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MUNDARIJA

Ma'ruza mashg ulotlari

1- "Hozirgi o‘zbek adabiy tili" kursining predmeti,agsadi va
mavzu vazifalari.
1.1 Kursining predmeti, maqgsadi va vazifalari. Hozirgb‘zbek
tilining og‘zaki va yozma shakllari..
1.2. Hozirgi o‘zbek tili taraqqiyotini belgilovchi lingstik (lisoniy) va
ekstralingvistik (nolisoniy) omillar..
1.3. kursining predmeti, magsadi va vazifalari. Hozizbek tilining
og‘zaki va yozma shakllari.
2- Fonetikaning predmeti, maqsadi va vazifalari.
mavzu
1.1 Fonetik tizimning segment va supersegment birlikl#arning
1.2.| shakllantiruvchi va tanituvchi funksiyalari
1.3. Fonetik tizimning segment va supersegment birliklatarning
shakllantiruvchi va tanituvchi funksiyalari.
1.4. Umumiy fonetika, xususiy fonetika, qiyosiy fonetk
eksperimental (instrumental) fonetika.
3- Fonetikaning tadqgigot magsadi va usuliga ko'‘ra auy
mavzu| fonetikaning to‘rt aspekti
1.1 Fizik-akustik aspekt.
Anatomik-fiziologik aspekt.
1.2. Perseptiv aspekt.
1.3. Lingvistik-funksional  aspekt.
1.4. Fonologiya.
Fonemalarning differensial va integral belgilari
1.5.
4- Hozirgi o‘zbek tili vokalizmi.
mavzu
1.2. Unlilar tasnifi.
1.2. Ayrim unlilar tavsifi.
1.3. Unlilarning kombinator va pozitsion xarakteristikasllofonlar.
1.4.
5- Hozirgi o‘zbek tili konsonantizmi.
mavzu
1.1 Undosh fonemalarning fokuslari.
1.2. Undosh fonemalar tasnifi
1.3. Undoshlar tizimidagi divergensiya jarayonlari.
1.4. Undoshlarda kuchli va kuchsiz pozitsiyalar.
6- Fonetik hodisalar
mavzu
1.1 Kombinator omillar ta'sirida sodir bo‘ladigan hoaliar.
1.2. Pozitsion omillar ta'sirida sodir bo‘ladigan hodésa
1.3. Turkiy so‘zlarning an'anaviy fonetik tarkibiga mashish.
7- Bo‘g‘in (sillabema). Urg‘u (aksentuatsiya).
mavzu
1.1. Bo‘g‘in tuzilishi.
1.2. Bo‘g‘in markazi.
1.3. Bo‘g'n tiplari.
1.4 Bo‘g‘inning til va nutqdagi ahamiyati.




1.5. Urg ‘u tiplari.

1.6. Urg‘uning til va nutgagi roli.

1.7. Intonatsiya (intonema)

8- Grafika hagida ma'lumot.
mavzu

1.1 Grafemaning bilateral (ifoda va mazmun planlarigga)ebelgi
sifatidagi tavsifi.

1.2. Grafema va fonema o'rtasidagi umumiy va xusushatjar.

1.3.| Fonografema, prosodemografema, logografema, offikgizelgi va
signalizatorlar.

9- Orfografiya hagida ma'lumot.
mavzu

1.1. Orfografiya va grafika o‘rtasidagi farglar.

1.2. Orfografiya prinsiplari: fonetik, fonematik, morfudik, grafik,
tarixiy-an'anaviy, ramziy (simvolik, differensialghakliy-an‘anaviy va
semantik-uslubiy prinsiplar

10- Imlo goidalari.

mavzu

1.2. Kirillcha o‘zbek yozuvining imlo goidalari.

1.2. Lotincha o‘zbek yozuvining imlo goidalari.

11- Orfoepiya hagida ma’lumot.

mavzu

1.1. Unli tovushlar orfoepiyasi.

1.2. Undosh tovushlar orfoepiyasi.

1.3. So‘z gismlari talaffuzi.

1.4. Boshga tillardan ozlashtirilgan ayrim s o‘zlaragpiyasi.

1.5. Orfoepiyaning adabiy til faoliyatida tutgan o‘rni

Amaliy mashg‘ulotlar

1- "Hozirgi o‘zbek tili" kursining predmeti, maqsadkh vazifalari.
mavzu

2- Hozirgi o‘zbek tili vokalizmi
mavzu

3- Hozirgi o‘zbek tili konsonantizmi
mavzu

4- Fonetik hodisalar
mavzu

5- Bo‘g‘in (sillabema). Urg‘u (aksentuatsiya).
mavzu

6- Grafika hagida ma'lumot
mavzu

7- Orfografiya hagida ma'lumot
mavzu

8- Imlo goidalari
mavzu

- Orfoepiya haqgida ma’lumot
mavzu

Laboratoriya mashg ulotlari
1- Fonetika va fonologiya bo‘yicha topshirigli yoznshi




2- Unli tovushlar bo‘yicha topshirigli yozma ish
mavzu

3- Undosh tovushlar bo‘yicha topshirigli yozma ish
mavzu

4- Bo‘g‘in (sillabema) bo‘yicha topshirigli yozma ish
mavzu

5- Urg'u (aksentuatsiya) bo‘yicha topshirigli yozma is
mavzu

6- Grafika bo'yicha topshirigli yozma ish
mavzu

7- Orfografiya bo‘yicha topshirigli yozma ish
mavzu

8- Lotin va kirill alifbosi va imlosi bo'yicha topshigli yozma ish
mavzu

- Orfoepiya bo'yicha test topshirig’i




Ma'ruza Ne 1. «Hozirgi o‘’zbek adabiy tili» kursiga kirish, kursning predmeti,
magqsadi va vazifalari

Reja:
Hozirgi o‘zbek adabiy tili milliy tilning oliy shak ekanligi
Hozirgi o‘zbek tilining shakllanish omillari.
Hozirgi o‘zbek adabiy tilining yozma va og‘zaki $tiari.
Adabiy til hagida tushuncha.
Hozirgi o‘zbek adabiy tilining bo‘limlari

agrwnE

Tayanch tushunchalar

Adabiy til - milliy tilning ishlov berilgan, me yorlashtirilgaaliy formasi.

Sistema- har biri alohida mustaqil (avtonom)bo‘lgan muraitk mexanizmlar (fonemalar
tizimi, morfemalar tizimi, leksik birliklar tizimisintaktik konstruktsiyalar tizimi) o‘rtasidagi
alogadorlikdan tarkib topgan makrotizim.

Struktura - bir butun tizim (makrotizim) tarkibidagi mikrotmalar, ular o‘rtasidagi
alogalar mexanizmi

Fonetik-fonologik sath -til ierarxiyasining tovush tizimidan iborat quyi gonasi (quyi
yarusi): nutq tovushlari, bo‘g‘in, urg‘u, ohang \@alar.

Leksik sath -til ierarxiyasining lug‘at boyligidan iborat yuqoripog‘onasi: so‘zlar,
iboralar, ularning turli gatlamlari.

Grammatik sath - til ierarxiyasining morfologik va sintaktik biklardan iborat eng
yugori pog‘onasi: so‘z turkumlari, grammatik ma ma grammatik shakllar, so‘z birikmalari va
gap, ularning turlari va konstruktsiya modellari.

Vokalizm -unli fonemalar tizimi.

Konsonantizm undosh fonemalar tizimi.

Divergentsiya -til strukturasidagi o‘zgarishlar ta'sirida bir fomeaning ikki fonemaga
bo'linishi. Mas. «k»ning «k»va «g»ga ajralishi.

Konvergentsiya -tarixiy taraqqiyot natijasida bir necha fonemanitg fonema holiga
kelishi: gadimgi turkiy va eski O‘zbek tillaridaddida-alohida fonemalar bo‘lgan& va «o»
unlilari shu gonuniyat asosida Hozirgi o‘’zbek adaklida bitta «o0» fonemasiga birlashgan.

Kursning predmeti - Hozirgi o'’zbek adabiy tili, uning o‘zbek milliy titarkibidagi o‘rni.

Kursning magsadi-talabalarni «til strukturasi — norma(meyor)-uzusasalalariga, adabiy
til va milliy til, adabiy til va dialektlar, adabiyil va jargon-argolar, adabiy til va funktsional
stillar (vazifaviy uslublar) munosabatiga oid nagduilimlar bilan qurollantirish, shu bilimlarga
tayangan holda ularga Hozirgi o‘zbek adabiy ftilopistrukturaviy, mazmuniy va vazifaviy
xususiyatlari, og‘zaki va yozma shakllari hagidalomaot berish.

Kursning vazifalari:

a) sohaga oid adabiyotlar ustida ishlash, asosshumichalar, terminlar va nazariy
umumlashmalar bilan tanishish;

b) til ierarxiyasidagi fonetik-fonologik, leksik,emantik va grammatik sathlarga mansub
birliklarning adabiy til uchun me yor (norma) bcdig va meyor bo‘lmagan belgi-xususiyatlarini
giyosan o‘rganish, tahlil gilish, bu sohadagi muar@di nuqtalarni aniglash;

v) Hozirgi o‘zbek adabiy tilining tarixiy ildizlariva dialektal asoslari, adabiy til
taraggiyotini belgilovchi ichki (lingvistik) va &nqi (ekstralingvistik) omillar hagida talabalarga
ma’lumot berish, ularda hozirgi o‘zbek adabiy ftitig sistemaviy va strukturaviy xususiyatlarini
mustagqil tahlil gila olish ko‘nikmalarini shakllarish.

Hozirgi o‘zbek adabiy tili o‘zbek milliy tilining oliy formasi - ishlov bergan,
me yorlashtirilgan, millat vakillarining barchasichun umumiy bo‘lgan barqgaror shaklidir.
Demak, u milliy tilga zid go'yilmaydi, undan boshgaim ham emas, balki shu milliy tilning
yuqgoriroq bosgichi, tartibga solingan bosh ko‘rimjs<olos.



Dialekt va shevalar adabiy tilning shakllanishidghtirok etadi, ammo adabiy tildan
quyidagi belgilari bilan farglanadi: a) adabiy miillatning barcha vakillari uchun umumiydir,
dialekt va shevalar esa millat tarkibidagi etnikrigdarning har biri uchun alohida-alohida
bo‘ladi, bir-biridan fonetik, leksik, grammatik gitdan farglanadi; b) adabiy tilning yozma shakli
mavjud: u ma’lum meyorlarga bo‘ysundirilgan yozustemasiga asoslanadi. Dialekt va shevalar
uchun alohida adabiy-orfografik yozuv yoq; v) adakining go‘lanishi hududiy (territorial)
jlhatdan chegaralanmaydi, dialekt va shevalarniofjamishi esa bu jihatdan chegaralangandir;
g) adabiy tilda davlat ishlari - xalca'timi, matbuot, radio-televidenie, ilm-fan, amuriy-
idoraviy hujjatlashtirish ishlari olib boriladi; qoin, farmon va garorlar shu tilda e’lon gilinadi.
Dialekt va shevalar bu funktsiyada qo‘llanmaydi.argbn va argolar — mlum ijtimoiy
guruhlarga, masalan, o‘g‘rilarga, sportchilarga iytMabalarga xizmat giladigan yasama til.
Bunday «til» elementlari (jargonizm va argotizmladabiy tilda ishlatiimaydi.

Funktsional stillar - tilning vazifaviy uslublafBunday uslublar inson faoliyatining u yoki
bu sohasiga xoslangan nutgni qoliplaydi. Chunoghirasmiy ish uslubiBu uslub na muriy-
idoraviy hujjatlar tilini gqoliplaydi;  2)  ilmiy uslub - ilmiy asarlar tilini va ilmiy nutgni
goliplaydi; gpublitsistik uslub- ommabop asarlar, atruzalar tilini goliplaydi; 4)so‘zlashuv
uslubi. Bu uslubning ikki xil ko‘rinishi mavjud: ajdabiy so‘zlashuv uslubi; b) oddiy so‘zlashuv
uslubi;5 ) badiiy uslubBu uslub badiiy asar tilini va badiiy nutgni qahydi. Adabiy til
bilan funktsional uslublar o‘rtasidagi munosabatiayidagicha: rasmiy ish uslubi, ilmiy uslub,
publitsistik uslub adabiy til me'yorlariga tayanadiemak, adabiy tilga zid qo‘yilmaydi;
so‘zlashuv uslubining «a» ko'rinishi ham shundaynda dialektizm, jargonizm va
vul'garizmlar gatnashmaydi; so‘zlashuv uslubining» «ko'rinishi esa nutgning maxsus
tayaorgarliksiz bo'lishi, erkin muomalaga asoslanishilab xarakterlanadi: bu uslubga
asoslangan matnlarda uslubiy bo‘yoqdor so‘zlar,ckola ma'noli lug‘aviy birliklar ko‘proq
ishlatiladi; so‘zlar, grammatik shakllar va so‘zikmalari tarkibidagi ayrim tovushlar (ba zan
bir necha tovush) tushib qoladibor (adabiyolib bor), aytvor @dabiy:aytib yubor), pasgam (
adabiy:pastgam)bolla (adabiybolalar), kegin&dabiy:kelgin), mashugdabiy:mana shukabi;
ba'zi tovushlarning so‘z tarkibidagi orni almashaditurpoq( adabiy: tuproq),
tervat@dabiytebrat), to‘rg‘amoq( adabiy: to‘g‘ramoq); bir tovush ornida boshga tovush
go'llanadi: so‘ngak @dabiy: suyak), ko'ynak(adabiy: ko‘ylak), galmogédabiy: garmoq),
musurmon (adabiy: musulmon);so‘z boshida, o‘rtasida yoki oxirida tovush orttdi: raza
(ro‘za), ishkop( shkaf), tanka(tankabi. Bu uslubga tayangan nutqda kishi ismining)aisrib
talaffuz qilinishi ham uchraydiDilor (Dilorom), Mugad (Mugaddam), Guli (GulnoraRilfuz
(Dilfuza) kabi. Demak, so‘zlashuv uslubining bu turida adailiya adabiy nutq meyorlaridan
chetga chiqgish hollari ham uchraydi.

Adabiy tilga munosabat jihatdan badiiy uslub al@hliaholanadi: u, odatda, badiiy asar
tilini belgilaydi, badily asar tilida esa adabiyl tneyorlaridan chetga chigish hollari kop
uchraydi: obraz va personajlar nutqini tipiklasBtir zarurati shuni tagozo giladi. Quyidagi
misollarga etibor beraylik:

1.Asadbek molodets! Visshiy klass!- dedi u.-Anigibdi. Endi u bilan xazillashib
bo‘imaydi. (T.M.)

2.U gizig‘ar mashinasini goragamishga garab uchird{T.M.)

3. Akamullo, akamullo, sizni yugloshopti, idoragepshopti.

-Nima gap?

-hojar ayani bachasi sahroda borkan ekan... Bo‘rangblgan ekan...qaytib kelmopti...
So'g‘in Xo'janazar akoning duxtoribo‘ronga qoliplgsti...

-Hoshim yugurganicha chigib ketdi. Mahmuda bilan Huld bir-biriga hayron garab
golishdi!@d.A.)

Birinchi misoldagi nutgiy parchada grammatiktaktik varvarizm (Asadbek
molodets!», «Visshiy klasg ikkinchi gapda vulgarizm («gizig‘ar»), uchincimisoldagi
dialogda esa o‘zbek-tojik ikki tilliligi ta'siridao‘lgan o‘zbek shevalarining so‘zlakgkamullo»
«bacha», «duxtor», so'g‘inkabi leksik dialek-tizmlar), shu shevaga xos gratiknformalar



(«yo‘gloshopti», «kelmopti»kabi grammatik dialektizmlar)aka so‘zining ako shaklidagi
dialektal ko'rinishi go‘llangan. Bunday qo‘llanisdrl adabiy til uchun me'yor emas, albatta,
ammo ular badiiy uslub talabiga ko‘ra ishlatilgamgtijada badiiy asarning g‘oyaviy-estetik
jihatlarini ta’sirli, ishonarli qilib ifodalashgaishilgan.

Hozirgi o'’zbek adabiy tilining og‘zaki va yozma shé&llari bor, shu ikki shakl vositasida
u xalgga xizmat qgiladi.

1.Adabiy tilning og‘zaki shakli to‘g‘ri talaffuz m'yorlariga, eshitish orgali idrok gilishga
tayanadi. Bu shaklning moddiy-material asosinikfiakustik birliklar (nutq tovushlari, urg‘u,
ohang, melodika, pauza, tembr, ritm, temp) tasttatli; uning tarixiy ildizlari xalq og‘zaki ijodi
namunalarida - dostonlar, go‘shiglar, magqollar,nieltli so‘zlar, topishmoglar, ertaklar negizida
rivojlanib, og‘izdan-og‘izga o'tib kelgan, shu jg@nda uning hozirgi milliy-adabiy tilga xos
yagona talaffuz me yorlari shakllangan. Hozirgik®k adabiy tilining og‘zaki shakli ko‘proq
adabiy so‘zlashuv uslubida namoyon bo‘ladi, uniaglifyatida imo-ishora, nutq vaziyati kabi
noverbal vositalar ham muhim rol” o‘ynaydi.

2.Hozirgi o‘zbek adabiy tilining yozma shakli, alwa yozuv sitemasiga hamda shu
sistema birliklarini (grafemalarni, orfogrammalgrriko‘rish va o‘gishga asoslanadi. Yozuv
sistemasi, rlumki, grafika, orfografiya va punktuatsiya kabdrkponentlardan tarkib topadi,
demak, uning moddiy-material asosini optik-grafdsitalar tashkil giladi.

Adabiy tilning yozma shakli faoliyatida ilmiy uslulbasmiy uslub, ommabop (publitsistik)
uslub qoliplariga xoslanish xususiyatlari borligirh ko‘zga tashlanadi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tili taraqqiyotini belgilotc omillar ikki xildir:

1. Lingvistik (lisoniy) omillar. Bularga muayyan tilning strukturaviy va sistemaviy
xususiyatlari - fonemalar tizimi, lug‘at boyligi, erfema tiplari, so‘z yasash modellari,
grammatik qurilishi, leksik, grammatik birliklarrgnsemantik va funktsional xususiyatlari, ular
o‘rtasidagi aloga va munosabatlarni belgilovchidgegonuniyatlar kiradi. Adabiy til taraqqiyoti,
birinchi navbatda, ana shularga tayanadi.

2.Ekstralingvistik (nolisoniy) omillar. Bularga tildan tashgarida mavjud bo‘lgan faktorlar
kiradi: ijtimoiy tuzum formalari, tarixiy jarayonta xalglar va millatlar o‘rtasidagi igtisodiy,
siyosiy, madaniy va mirifiy alogalar, ilm-fan rivoji, ishlab chigarishavtexnika taraqgiyoti,
ijtimoiy tafakkur, inson ruhiyati, his-tuyg‘ulartil va yozuvga oid gonun va farmonlar shular
jumlasidandir. Masalan, O‘zbekiston mustagillikkéskgach, uning ijtimoiy-siyosiy, igtisodiy,
madaniy-mrifiy va ma'naviy hayotida ham jiddiy o‘zgarishlar yuz berdhiozor igtisodiga
bosgichma-bosgich o‘tish jarayoni boshlandi, millgadriyatlarga e’tibor kuchaydi, ishlab
chigarish va xizmat ko‘rsatishning yangi shaklizaga keldi. Bularning barchasi o‘zbek tili
leksikasiga ham ta’sir o‘tkazdi: sobiq ittifoqdatfiviat tuzumiga xos ayrim tushuncha nomlari
(partkom, raykom, obkom, sovxoz, obldsibi so‘zlar) iste'moldan chigib, o‘zbek tili lug‘a
boyligining tarixiy gatlamiga o‘tib goldi, ularningrnida hozirgi mustaqil O‘zbekiston hayoti
taqozo gilgan yangi so‘z va atamalarkéllej, litsey, gimnaziya, litsenziya, reyting, ties
marketing, minimarket, investitsiya, biznkabilar) paydo bo‘ldi, bkim, hokimiyat, viloyat,
tumankabi leksemalarning mazmun mundarijasida hozirgutoga xos yangi ma no qirralari
yuzaga keldi, natijada bunday so‘zlar eski gatlammEmonaviy gatlamga o‘tib goldi.

Keltirilgan ma’lumotlardan shu narsa anglashiladiki, milliy tigi shu jumladan, milliy
adabiy tilning taraqgiyotida lisoniy va nolisoniymdlar birga qatnashadi, ularning biri
ikkinchisiga sharoit yaratadi, har ikkalasi birtlbn mexanizm sifatida xizmat qgiladi; til va
jamiyat, til va ong, til va tafakkur munosabatlghiuni tagozo giladi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilida, yuqorida aytib o‘tégidek, davlat ishlari olib boriladi.
O‘zbekistonning davlat tili deyilganda ham ko‘prdgrajada o‘zbek adabiy tili nazarda tutilgan,
binobarin, adabiy til davlat tomonidan himoyalangi@anShuning uchun ham o‘zbek adabiy tilini
o‘rganish deyarli barcha o‘quv yurtlarida joriyiqgan.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining tarixiy ildizlari v a dialektal asoslari



Hozirgi o‘zbek adabiy tilining, ma’lumki, bir qatdarixiy ildizlari bor: a) eng gadimgi
turkiy til (VI asrgacha bo‘lgan davr); b) qadimtyirkiy til(VII-XI asrlar); v) eski turkiy til (XI-
XIII asrlar); g) eski o‘zbek adabiy tili (XIV-XIX arlar); d) yangi o‘zbek adabiy tili ( XIX
asrning oxiri — XX-asrning 20-yillari). Hozirgi obek adabiy tili ana shu tarixiy ildizlardan o‘sib
chigib, ozbek milliy tilining oliy formasi darajaga ko‘tarilgan.

O‘zbek tilshunosligida o‘zbek adabiy tilining tagagot bosgichlarini boshgacharoq tasnif
gilish holatlari ham uchraydi.

O'zbek tilining taraqgiyot bosgichlarini ko‘zdan dt@rish gadimgi turkiy tildan Hozirgi
0‘zbek adabiy tiligacha bo‘lgan lisoniy taraqqgiystihamikasini kuzatish, Hozirgi o‘zbek adabiy
tilining gadimgi turkiy, eski turkiy va eski O‘zkeadabiy tillaridan farglarini aniglash imkonini
beradi. Bunday farglarning paydo bo‘lishi, odatd&ki omilga asoslanadi: 1) muayyan tilning
ichki taraqqgiyot qgonuniyatlariga - tilning o‘zidagsistemaviy va strukturaviy hodisalar
munosabatiga; 2) ikki yoki undan ortiq tillar o'sidagi kontaktga (interstrat munosabatiga).
O‘zbek tili taraqqiyotida eng gadimgi turkiy til \gadimgi turkiy til substrat (asos til) vazifasini,
arab, tojik-fors va rus tillari esa superstrat @nsa til) vazifasini ota’gan. Substrat va superstrat
tillar o‘rtasidagi aloga odatda bilingvizm (ikkiltiik) yoki polilingvizm (ko‘p tillilik) sharoitida
yuzaga keladi va tillar substratsiyasi deb atal&dlikiy-arab, turkiy-fors, o‘zbek-arab, o‘zbek-
tojik, o‘zbek-rus ikki tilliliklari sharoitida asogil bilan ustama tillar o‘rtasida bog‘langan
alogalar ana shunday substratsiyalar sanaladi. Slyaiomillar (ichki taraqqgiyot gonuniyatlari
bilan birga) qadimgi turkiy tildan hozirgi o‘zbek adabiy tiligacha bo‘lgan davrda til
strukturasida qator o‘zgarishlarni yuzaga keltirgduni til sathlari va tizimlari bo'yicha
keltirilgan quyidagi ma’lumotlardan anglab olsaladi:

1.Tilning fonetik-fonologik sathida: a) qadimgi turkiy til vokalizmida 8 unli bo‘lgara(

I, 0, U - Orga qator, yo‘g‘on unlilag, i, e, y - old gator, ingichka unlilar); b) eski turkiy ta
eski O‘zbek tillarida ham shu 8 unli saglangan, ameski o‘zbek tilida old, gator lablanmagan e
unlisi hisobiga vokalizm tizimi 9 unlidan iborat ‘tgan; v) gadimgi turkiy, eski turkiy va eski
o‘zbek tillarida unli tovushlarning yo‘g‘onlik-ingtikalik ziddiyati (oppozitsiyasi) bo‘lgan:wi,
9-a, y-U, e-0 kabi; g)unozirgi o‘zbek adabiy tili vokalizmida unlilar miqdio6 taga tushib qgolgan
(i, e, a, up, 0). Bu tizimda yo‘g‘onlik- ingichkalik oppozitsasi yo‘q, ayrim tovushlarning sifat
belgilari ham o‘zgargan. Masalan, orga gator, laimlagana ornida kuchsiz lablangan e {
unlisi paydo bo‘lgan. Qiyoslangta-ota, at-otkabi; d) gadimgi turkiy til konsonantizmida m,
p,Vv,s,ztdnlr ch chy,qk), g (g, undoshlari bo‘lgan, bu undoshlarning ko‘pchiligi
palatal (ingichka yoki yumshoq) va velyar (galigriantlarga ega edi; e) eski O‘zbek adabiy
tilida undoshlar 24 taga etgéla, m, p, v, f, s, z, t, d, n, I, r, ch, ch, |, ,jJy, 4, k, g°, g, n, X, h.
Konsonantizm tarkibida undoshlar migdorining ortistsha davrdagi o‘zbek-arab va o‘zbek-
fors ikki tilliligi (bi-lingvizmi) ta'sirida, shunngdek, ayrim undoshlarning divergentsiyasi (bir
fonemaning ikki fonemaga ajralishi) natijasida sobo‘lgan; j) Hozirgi o‘zbek adabiy tili
konsonantizmida yuqgoridagi 24 undoshning barchasiAyrim tilshunoslarning (masalan, prof,
A. Abduazizovning) fikricha, rus tilidan o‘zlashgao‘zlarda uchraydigan qorishoq «ts» ham
o‘zbek tili undosh fonemalari gatoridan o'rin olgdeb garalishi kerakYugoridagi ma‘lumotlar
tahlilidan quyidagilar ma’lum bo‘ladi: a) gadimgirkiy til konsonantizmida f,x,h,j,j undoshlari
bo‘Imagan. Ular eski turkiy til va eski o‘zbek adalili davrida turli lisoniy (lingvistik) va
nolisoniy(ekstralingvistik) omillar ta'sirida paydbo‘lgan; b) gadimgi turkiy tilda g va k
undoshlari bir fonemaning nutqdagi ikki ko'rinisbitenkalari bo‘lgan, keyinchalik bu fonema
divergentsiyaga uchrab, ikki mustaqil fonemagamysan; g° va g undoshlari rivojida ham ayni
shu jarayon (divergentsiya) bo‘lganligini - «g»nirg'» va «g»ga parchalanganligini ko‘ramiz.

2.Nutg tovushlarining pozitsion va sintagmatik xuswsiyatlaridagi o‘zgarishlar: a)
gadimgi turkiy tildar, I, v, g‘(g), z, d, nundoshlari so‘z boshida go‘llanmagan. Eski o‘zbek
adabiy tili va Hozirgi o‘zbek adabiy tilida esa bavushlar («n» dan boshqgalari) so‘z boshida
ham ishlatiladi; b) m undoshi gadimda so‘z boshideg> ning varianti sifatida go‘llangan,

! Qarang: Abduazizov A. O’ zbek tili fonologiyasa worfonologiyasi. — T.: O qgituvchi®, 1992, 19-20-b



ammo so‘z o‘rtasida va oxirida mustaqil fonema gaf. Uning mustaqil fonema sifatida so‘z
boshida go‘llanishi eski o‘zbek tilida bir qadachwab turadi, Hozirgi o‘zbek adabiy tilida esa
uning so‘z boshida go‘llanishi ancha keng tarqalggngadimgi turkiy tilda undosh tovushlar
so‘z boshida gatorlashib kelmagan. Bu xususiyat eskek tilida ham saglangan, ammo
Hozirgi o‘zbek adabiy tilida esa undoshlarning sgaki bo‘g‘in boshida gatorlashib kelishi
me yoriy holatga aylangan; bu hodisa o‘zbek tiliges tilidan o‘zlashtiriigan so‘zlarga xos
(brom, professor, shkaf, traktor, trolleybus, tramveabi); g) gadimgi turkiy tilda undosh
tovushlarning so‘z oxirida qatorlashib kelishi judam uchraydi:qgirq, alp(«mergan ovchiy;
art(«elka») kabi. Eski o‘zbek tilida undosh tovushlaghso‘z oxirida qatorlashib kelishi bir oz
ko'paygan (fors-tojik va arab tillaridan so‘z o‘glatirish hisobiga)do'st (forscha o‘zlashma),
hamd (arabcha o‘zlashma:»maqtovsg)jsht (tojikcha o‘zlashma)go‘sht (tojikcha o‘zlashma)
kabi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida bo‘g‘in yoki sb‘oxirida ikki undoshning gatorlashib kelishi
rus tili orgali o‘zlashgan so‘zlar hisobiga ancha‘paygan:boks, kodeks, kort, ikkabi; d)
gadimgi turkiy va eski o‘zbek tillarida so‘z oxiadikkita bir xil undoshning gavatlanishi
(geminatsiya) bo‘lmagan. Hozirgi o‘’zbek adabiyddiesa ikkita bir xil undoshning so‘z oxirida
gavatlanishi uchrab turadjramm, klass, vatt, balabi ruscha-baynalmilal o‘zlashmalar buning
dalilidir; ) gadimgi turkiy tilda so‘zning biringtbo‘g‘inidan keyingi bo‘g‘inlari fagat undosh
bilan boshlangan:o-na, o-ta, 0-g‘a, i-ni, bo-l&abi. Bu hol so‘z tarkibida ikki unlining yonma-
yon kela olmasligiga sabab bo‘lgan. Eski o‘zbekl#@larab tili o‘zlashmalarining paydo bo‘lishi
bu gonuniyatga chek go‘ygasaodat, oila, maorif, soat, foiz, mutoldabi. Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida esa ruscha-baynalmilal leksik o‘ziasthar hisobiga bu hodisa yanada kengaygan:
biologiya, zoologiya, geometriya, geografiyabi.

3.Singarmonizm: 1) qadimgi turkiy til va eski o‘zbek tilida singaomizm (so‘z
tarkibidagi o‘zak va go‘shimchalarda unlilarninggiaynlashuvi) mavjud bo‘lgan. giyos qiling:
kelduk («kel» dagi «e» - old qgator, ingichka unli g ukd dagi «u» ham old gator, ingichka
unli) va barduk («bar»dagi «a» - orga gator, yo‘g‘on unlig»-dukagd «u» ham orga qator
yo‘g‘on unli). Bu misollardagi unlilar til garmonasi qonuniyati asosida uyg‘unlashg#telip
va korup so‘z shakllarining birinchisida («kelgip»da) o‘zaka qgo‘shimchadagi unlilar
lablanmagan, ikkinchisida («korqup» da) esa o‘zak go‘'shimchadagi unlilar lablangandir.
Demak, ikkinchi misolda unlilar lab garmoniyasi goiyati asosida uyg‘unlashgan; 2) Hozirgi
0‘zbek adabiy tilida singarmonizm o'z mavgeini aagfo‘qotgan. giyos gilingkonlunuz(eski
o'zbek tilida) ko'nglingiz (hozirgi o‘zbek adabiytilda)korup (eski o‘zbek tilida) -ko'rib
(hozirgi o'zbek adabiy tilida) kabi.

Izoh: singarmonizm qonuniyati hozirgi paytda gipchoqorg'uz dialektlariga mansub
0‘zbek shevalarida saglangaigan (adabiy tilda)alg‘an( gipchoq lahjasi shevalaridd)prgan
(adabiy tilda ) -barg‘an (gipchoq lahjasi shevalaridajelgan (adabiy tilda)kelgan (gipchoq
lahjasi shevalaridap‘ttiz (adabiy tilda) -o‘ttuz (gipchoq lahjasi shevalarida)yimga (adabiy
tilda) - uyuma(O‘g‘iz lahjasi shevalarida) kabi.

4. Tilning lug‘at boyligida: 1) gadimgi turkiy tilda fors-tojik va arab so‘zidbo‘lmagan.
Eski turkiy tilda fors-tojik va arab so‘zlari godha boshlagan, eski O‘zbek tilida bunday
o‘zlashmalar ancha ko‘paygagul, gavhar, guruch, gO‘(fors-tojik so‘zlari),madrasa, oila,fikr,
firoq, hosil@rabcha so‘zlar). Hozirgi o‘zbek adabiy tilida bagdo‘zlashma so‘zlarning
ayrimlari eskirgan (masalamuvallidulhamuza, handasa, takabilar), ularning ornida bir gator
ruscha o‘zlashma termin va atamalar paydo bo‘lgkisi¢rod, geometriya, avtobus, tramveg
b.lar); g') gadimagi turkiy tildagi ayrim so‘zlarngheski O‘zbek tilida tojikcha sinonimlari paydo
bo‘lgan: chechak (turkiy)- gul (tojikcha), yog‘och, yig‘och (turkiy)- daraxt (tojikcha), oltin
(turkiy)- tilla ( tojikcha), buloq (0‘zbekcha)ehashma(tojikcha), girov (o‘zbekcha)-shabnan
tojikcha) kabi; q) qadimgi turkiy, eski turkiy vaski o‘zbek tillarida gisgartma so‘zlar
(abbreviaturalar) bo‘lmagan. Hozirgi o‘zbek tilidunday gisgartmalar anchagina bor: BMT,
TDPU, SamDU kabi. Keyingi yillarda o‘zbek tili lelkssida 11B (Ichki ishlar bo'limi), 11BB
(Ichki ishlar bo'limi boshgarmasi), IV (Ichki isat vazirligi), DAN (Davlat avtoinspektsiya
nazorati), O‘zMU (O‘zbekiston Milliy universiteti),BuxDU (Buxoro davlat universiteti),



QarMll (garshi Muhandislik-igtisodiyot instituti)dbi yangi gisgartma nomlar ham paydo bo‘ldi;
4)O'zbek tiliga davlat tili magomining berilishihaningdek, mustaqil O‘zbekistonda amalga
oshirilayotgan igtisodiy va marifiy islohotlar zbek tili leksikasida yana bir gator yangi
so‘zlarning yuzaga kelishiga yoki ayrim eskirgan‘zkoning qayta tiklanishiga sabab
bo‘Imogda: supermarket, fermer, aktsiyador, vazirlik, nozievonxona, tatilkabilar shular
jumlasidandir; O°) rus tili va rus yozuvi ta'siridguzaga kelgariok («elektor toki») vatok
(«uzum toki») kabi omograflarfo‘rt («miqdor sonx»)vatort («konditer mahsuloti») kabi
omofonlar ham ko‘proq Hozirgi o‘zbek adabiy tiligasdir.

5.Tilning grammatik qurilishida: 1) gadimgi turkiy va eski o‘zbek adabiy tillaridsd,
sifat, son, olmosh, fe'l va ravish kabi mustagizgarkumlari bo‘lgan. Bunday mustaqil so‘zlar
Hozirgi o‘zbek adabiy tilida ham bor; 2) gadimgirkiy va eski o‘zbek adabiy tillarida
yordamchi so‘zlar — ko'makchilar, bog‘lovchilar waiklamalar bo‘lgan. Bunday turkumlarga
X0s so‘zlar Hozirgi o‘’zbek adabiy tilida ham mavjug) gadimgi turkiy va eski o‘zbek tillarida
undovlar va modal so‘zlar bo‘lgan. Ular Hozirgi b&k adabiy tilda ham bor; 4) qadimgi turkiy
tilda ham, eski O‘zbek tilida ham har bir so‘z tunkining o‘ziga xos grammatik kategoriyalari
(otlarda-egalik, kelishik, son; sifatlarda- darajellarda - shaxs-son, mayl, nisbat, zamon va
b.lar) bo‘lgan. Bu xususiyatlar Hozirgi o‘zbek adaliiliga ham xos. Biroq, Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida qadimgi turkiy va eski o‘zbek tilldan farg giladigan yangi jihatlar ham uchraydi:
1) Hozirgi o‘zbek adabiy tilida morfemalar gadintgrkiy va eski o‘’zbek adabiy tillaridagiga
nisbatan migdoran ko'p va mazmunan boydir. Masat@dimgi turkiy tilda o‘zakdan oldin
go‘shiluvchi affiks morfemalar (prefikslar) bo‘lmag. Bu tipdagi morfemalar eski O‘zbek tilida
va Hozirgi o‘zbek adabiy tilida uchraydiebosh, bevosita, bavosita (bilvosita), noo'rir;sse,
sergapkabi; b) eski O‘zbek adabiy tilida «-ov»,»-ev»pva», «-eva», «-ovna», «-evhay», «-
ovich», «-evich» kabi familiya va otchestvo yasawgb'shimchalar bo‘lmagan. Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida bunday go‘shimchalar bor; v) eski ek adabiy tilida «-lar» affiksi ko‘plikni
(odamlar, gishloglarkabi), birgalikni Karimlar kelishd), ma'no kuchaytirilishini guvlar oqib
yotibdi), chama yoki taxminnidirq yillar bo‘ldi kabi) ifodalagan. Hozirgi o‘’zbek adabiy tilida
esa «-lar» affiksining so‘zlarni terminlashtirishunktsiyasi ham paydo bo‘lgan:
girgqulogsimonlar, sutemizuvchilarkabi; 2) gadimgi turkiy va eski O‘zbek adabiyllatida
singarmonizm mavjud bo‘lganligidan ko‘pchilik monfialarning yo‘g‘on va ingichka turlari
saglangan: «-mi'z» va «-miz» lfarami‘z va kelamizabi), «-gan» va «-g‘on» kelgan va
borg‘on), «-cho'» va «-chi»yog‘cho' «azani boshgaruvchi « va bedizchi- « nagqosh» kabi)
Hozirgi o‘zbek adabiy tilida esa ulardan faqattdst standart forma sifatida saglangan (
boramiz, kelamiz, borgan, kelgan, qo‘rigchi va ishkabi), «-IO‘g» va «-lik» hagida ham shu
fikrni aytish mumkin; q) eski O‘zbek adabiy tilidialga zi affikslar Hozirgi o‘zbek adabiy tilida
go‘llanmaydi. Masalan, «-vul» affiksi eski O‘zbeHabiy tilidagorovul, yasovylkabi so‘zlarni
yasagan, hozir esa bu affiks so‘z yasash xususiygb‘qotgan; 4) gadimgi turkiy tilda bosh
kelishik, garatgich kelishigi, tushum kelishigi,sia kelishigi («-n», «-i'», «-in», «-un», «-
un», «-on», «-en»), jo‘nalish kelishigi, o‘rin-pakelishigi, chigish kelishigi bo‘lgan. Hozirgi
o'zbek adabiy tilida shulardan bittasi - vositdist@gi yo‘'q. U gadimgi turkiy tilda «bilan»
ko‘makchisi funktsiyasiga teng bo‘lgan: masaldiin sozlep, qolag'n eshidig«tili bilan
so‘zlab, qulog'i bilan eshitib...») kabi.

Hozirgi o‘zbek adabitilining dialektal asoslari. O‘zbek tili bir gator shevalarni O‘z
ichiga oladi, bunday shevalar etnolingvistik nugtazardan uchta katta lahjaga -garluq, gipchoq
va O‘g‘uz lahjalariga birlashtiriladi. Hozirgi d®k adabiy tilining tarkib topishida ana shu
uchta lahja shevalarining ishtirok etganligi taliy holdir, ammo ulardan qaysi biri adabiy tilga
ko'prog darajada asos bo‘lganligi masalasida tiglslar orasida yakdillik yo'q. KO‘pchilik
manbalarda Hozirgi o‘zbek adabiy tilining tayandhlekti sifatida garluq lahjasi, xususan, uning
Toshkent-Farg‘ona tipidagi shahar shevalari isktietganligi ko‘rsatiladi. Ammo ayrim

! Bu hagda garang: Reshetov V.V., Shoabdurapmono8hSB’ zbek tili dialektologiyasi —Toshkent:
Ukituvchi®, 1978, 43- bet. Abdurapmonov G., Manm@e S. O’ zbek tili va adabiyoti.- Toshkent: "@ZBekiston",
1995, 38- bet.



tilshunoslar (masalan, prof. X. Doniyorov, dotsé&t To‘ychiboyev) adabiy tilning tayanch
dialekti masalasiga boshgacharoq yondashadilamniag fikricha, Hozirgi o‘zbek adabiy
tilining tarkib topishida gipchoq lahjasiga mansslevalar ham faol gatnashgan, shunga ko‘ra
adabiy til me'yorlariga oid ayrim masalalar (xususaokalizm tizimi, alifbo tuzilishi) gayta
ko'rilishi kerak. Bu mualliflarning ta'kidlashichalozirgi o‘zbek adabiy tili vokalizmida 6 ta
emasz, 8-9 ta unli fonema bor, ular i/0', a/a, u/(@P/O'(0) kabi kontrast juftliklarni hosil
giladi®.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining grammatik qurilishida otning jO‘nalish, o‘rppayt va
chigish kelishiklaridagi shakllari Toshkent- Fargaogruppa shevalariga asoslanadi: «-ga»(j.k),
«-da»(O'-p.k) va «-danx»(ch.k) kabi. Boshga shewsaotning bu kelishiklaridagi shakllari
guyidagicha bo‘ladi: Samargand shevasida «-ga» dotifjO‘nalish va o‘rin-payt kelishiklari
ma’nosini ifodalaydi:Buxoroga ketopti(«Buxoroga»- otning jO‘nalish kelishigidagi shakli
BuxorogaO'‘qopti ( «Buxoroga» — otning o‘rin-payt kelishigidagi &hakabi. O‘g‘uz lahjasi
shevalarida «-ga» ornida «-g‘a» (qurvagag‘a), «@gmgeye), «-nex»( erkine), «-na(yanO‘na),»-
e»(uyime) formantlari ishlatiladi. Bunday har Xllitushum va qaratgich kelishiklarida ham
mavjud: «-ni»/»-n0O*», «-ning»/»-nO‘ng» (qipchoq jasi shevalarida), «-ning»/»-ing»,»-
nO‘ng»/»-0O‘ng» (Igon, qorabulogq, hazorasp shevadgri «-Ni»/»-tin/»-pi»/»-yi»/»-mi»
(Toshkent shevasida) kabi. Bunday ko'p variantiddabiy tilga ko‘chirilmagan.

Shuni ham aytish kerakki, ko‘pchilik shevalardahtws va garatgich kelishiklari deyarli
farglanmaydi. Shuning uchun ham Kkelishiklar sonisfAlkent, Farg‘ona, Xeva-Urganch
shevalarida  -ota’, garshi shevasida 4tadir. lgppclahjasining j-lovchi shevalarida, garlug-
chigil-uyg‘ur lahjasining lgon-gorabuloq dialektidasa ularning soni 6 taga etadi. Hozirgi
o‘zbek adabiy tilining 6 kelishikli tizimga asosliahida ana shu lahjalarning morfologik
xususiyati hisobga olingan.

«Hozirgi o‘zbek adabiy tili» kursi tilshunoslikninguyidagi bo‘limlarini Oz ichiga oladi:

1.Fonetika va fologiya.Bu bo‘limlardaHozirgi o‘zbek adabiy tilining fonetik-fonologik
sathiga oid tizimlar (vokalizm, konsonantizm), segmva supersegment birliklar ( fonema,
bo‘g‘in, urg‘u, intonatsiya, fraza, takt), prosodilementlar

(temp, tembr, ritm, melodika, pauza va b.lar), milag til va nutqdagi roli haqida fikr
yuritiladi.

2.Grafika va orfografiya. Bu bo‘limlarda Hozirgi o‘zbek adabiy tilining yozuvzimlari
(kirillcha va lotincha O‘zbek yozuvlari), ularnirgsosiy komponentlari va belgilari, orfografiya
printsiplari va goidalari xususida bahs yuritiladi.

3.0rfoepiya. Bu bo‘limda O‘zbek tilining to'g‘ri (adabiy) taléiz me yorlari, ularni
belgilovchi omillar hagida ma’lumot beriladi.

4.Leksikologiya va frazeologiya.Bu bo‘limlarda O‘zbek tilining lug‘at boyligi, umnig
rivojlanish qonuniyatlari, lug‘aviy birliklarninggatlamlanishi, turlari, leksik-semantik va
tematik guruhlari, leksema va frazemalarning serkanarkibi, qo‘llanish xususiyatlari
O‘rganiladi.

5.Leksikografiya. Bu bo‘limda lug‘atchilik, lug‘at tiplari va turlay lug‘atlarning tuzilish
printsiplari, lug‘at magolalarining sxemalari, lagfarning amaliy ahamiyati xususida bahs
yuritiladi.

6.Morfemika. Bu bo‘limda so‘z yoki so‘zning grammatik shakllaarkibidagi ma’noli
gismlar — morfemalar xususida, morfemalarning faitkial-semantik, strukturaviy va pozitsion
tavsifi hagida ma’lumot beriladi.

7.S0'z yasalishi.Bu bo‘limda O‘zbek tilining so‘z yasash usullamjarning so‘z
turkumlari bo‘yicha tavsifi, tarixiy va hozirgi sbpyasalishi kabi masalalar yoritiladi.

2 Bu haqda garang: Daniyarov X. @Xpizucheniya djekayuix dialektov v sravnenii s o' zbekskim
literaturnim yazikom.- Tashkent:."Fan", 1975, s.224-225. ego jestdchno-kipchakskie (djekayuie) govoer i
ix uchastie v razvitii 0’ zbekskogo literaturnog@aaska. — ADD, Tashkent, 1977, s 46-47. Yana qarang:
Tuchiychiboev B.O’ zbek tilining tarakkiyot boskieli- Toshkent:"Usituvchi" ,1996, 178-



8.Morfologiya. Bu bo'lim grammatikaning bir gismi bo‘lib, undaanmatik ma'no va
grammatik shakllar, shular orasidagi alogadorliésida yuzaga kelgan grammatik kategoriyalar,
so‘zlarni turkumlarga birlashtirish printsiplari,ah bir so‘z turkumining ma'no turlari,
morfologik belgilari, gapdagi funtsional xarakteiasi hagida fikr yuritiladi.

9.Sintaksis.Bu bo‘lim grammatikaning ikkinchi gismi bo‘lib, uadso‘z birikmalari va gap
turlari, so‘zlarning grammatik munosabatga kirihy®‘llari O‘rganiladi.

10.Punktuatsiya. Bu bo‘limda yozuv sistemasining uchinchi kompon@mtinchi
komponenti-grafika, ikkinchi komponenti-orfograflyaususida ma’lumot beriladi. U sintaksis
bilan parallel’ ravishda O‘rganiladi, chunki tinibklgilarining go'‘llanishi, asosan, gap ichida va
nutgda namoyon bo'ladi.

Tekshirish savollar

1.«Hozirgi o‘zbek adabiy tili» kursi nimani o‘rgadi?

2.Kurs oldiga ganday maqgsad va vazifalar qo‘yilgan?

3.Nima uchun adabiy til milliy tilning oliy formasianaladi? Belgilari?

4.Adabiy til bilan dialekt, sheva va funktsionallat o‘rtasidagi

munosabatlar va tafovutlar nimadan iborat?

5.Adabiy tilning og‘zaki va yozma shakllari gandayglanadi?

6.Til taraggiyotini belgilovchi lingvistik va ekstlingvistik omillarni ganday

tushunasiz?

7.Adabiy tilning vazifa doirasi?

8.Hozirgi o'’zbek adabiy tilining ganday tarixiy iidari bo‘lgan?

9.Bunday tarixiy ildizlar va jarayonlardan xabardarlishning amaliy ahamiyati nimada?

10.Qadimgi turkiy til vokalizmi ganday unlilardaarkib topgan?

11.Eski turkiy va eski o‘zbek adabiy tillari vokatni hagida nimalarni bilasiz?

12.Vokalizm tizimidagi kontrast juftliklarni gandayshunasiz?

13.Hozirgi o‘zbek adabiy tili vokalizmida nechtalubor? Ular yo‘g‘onlik-ingichkalik
belgisiga ko‘ra kontrast juftliklarni hosil giladif

14.Qadimgi turkiy til konsonantizmi gqanday undostién tarkib topgan? Eski O‘zbek
adabiy tili konsonantizmi-chi?

15.Hozirgi o‘zbek adabiy tili va gadimgi turkiy tiindoshlari tizimining asosiy farglari
nimada?

16.Qadimgi turkiy tildan Hozirgi o‘zbek adabiy ghcha bo‘lgan tarixiy taraqqgiyot
jarayonida fonemalarning paradigmatik va sintagknatisusiyatlarida ganday o‘zgarishlar yuz
bergan?

17.Singarmonizm nima? Hozirgi o‘zbek adabiy tilslagarmonizm bormi? Shevalarda-
chi?

18.qgadimgi turkiy tildan Hozirgi o‘zbek adabiy ghcha bo‘lgan davrda tilning leksik
sathida (lug‘at boyligida) ganday o‘zgarishlar lgaih?

19.Tilning grammatik qurilishida bo‘lgan o‘zgarlahhagida nimalarni bilasiz?

20.Hozirgi o‘’zbek adabiy tilining dialektal asaslaagida ganday fikrlar bor?

21.0'zbek tili shevalari ganday lahjalarga birlagt?

22.Hozirgi o‘’zbek adabiy tili kursining ganday buotlari bor?

Adabiyotlar
H.Jamolxonov. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. ToshkeR®@05.
U.Tursunov va boshgalar. Hozirgi o‘zbek adabiy filoshkent. 1992.
G*'.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili va adeii. Toshkent, 1995.
S.Otamirzaeva, M.Yusupova. O‘zbek tili. Toshke@iQ2.
Sh.Ranmatullayev. Hozirgi adabiy o‘zbek filoshkent, 2007.
R.Sayfullaeva va b.Hozirgi o‘zbek titi. Toshke2009.
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Ma’ruza Ne 2. Fonetikaning predmeti, magsadi va vazifalari

Reja:
1. Fonetikaning predmeti, magsad va vazifalari.
2. Fonetikaning tadgigot maqgsadi va usuliga kairati.
3. Bu sohada gilingan tadgiqotlar

Tayantlshunchalar:

Fonetika - tilshunoslikning fonetik birliklar, ular-ning fiktakustik va h.k. xususiyatlari
hagida ma’lumot beruvchi bo‘limi.

Segment birliklar - so‘z yoki morfema tarkibida (yoki nutq ogimidgdrizontal chiziq
bo‘ylab birin-ketin keladigan birliklar: nutq toving, bo‘g‘in, fonetik so‘z, takt, fraza.

Supersegment birliklar- urg‘u, ohang, melodika, pauza kabi ustama hddisaular
so0‘zga, frazaga, gapga yoki nutgga yaxlit holdagaldor bo‘lishi bilan segment birliklardan
farg giladi.

Shakllantiruvchi vazifa — fonetik birliklarning «qurilish materiali», leksean yoki
morfemalarning ifoda planidagi moddiy asos sifagdaeazifalari.

Tanituvchi vazifa - fonetik birliklarning so‘z giyofasini «tanib olishva shu orgali
s0‘zning ma nosini «eslab qolish» uchun xizmashili

Fonetik so‘z -nutg tovushlarining ma’lum tartibda joylashuvidaarkib topgan so‘zning
fonetik giyofasi, leksemaning ifoda plani.

Umumiy fonetika - fonetikaning barcha tillarga xos umumnazariy mataiahaqgida
ma’lumot beruvchi turi.

Xususiy fonetika -fonetikaning muayyan bir til tovush-lari, ularnirtgrlari, fizik-akustik
va artikulyatsion xususiyatlari xususida bahs uwchi turi.

Tarixiy fonetika - xususiy fonetikaning ichki bir turi. U muayyanttlush tizimini diaxron
planda va dinamik holatda (tarixiy taraqgiyotda)r@anadi.

Tavsifly fonetika -xususiy fonetikaning ichki bir turi. U muayyaming fonetik tizimini
statika holatida (til taraqqiyotining oldingi bosthlarida yuz bergan hodisalar bilan bog‘lamay)
O‘rganadi.

Qiyosiy fonetika — gardosh yoki noqardosh tillarning tovush tiziniar giyoslab
O‘rganadigan fonetika.

Eksperimental (instrumental) fonetikanutq tovushlari, urg‘'u kabi birliklarning fizik-
akustik va artikulyatsion xususiyatlarini maxsgdablar vositasida o‘rganadigan fonetika.

Fonetikaning predmeti tilning tovush tomoni, fonetik qurilishidir. Tilngptovush tomoni
nutqg tovushlari bo‘g‘in, urg‘u, ohang (intonatsiyaelodika) kabi birliklarni Oz ichiga oladi.

Fonetikaning magqgsadi fonetik birliklarning fizik-akustik, anatomik-finlogik va
lingvistik- funktsional asoslarini o‘rganish, ulang til mexanizmidagi rolini aniglashdan iborat.
Bunday maqgsad uning quyidagazifalarini belgilaydi: a) tovush, urg‘u, melodika kabi
birliklarning yuzaga kelish gonuniyatlarini o‘rgahi; b) talabalarni yuqoridagi qonuniyatlar va
shu gonuniyatlarga oid ilmiy-nazariy fikrlar bilaanishtirish; v) adabiy tilning fonetik-fonologik
tizimiga oid munozarali masalalarni aniglash, uéargunosabat bildirish; g) talabalarda fonetik
tahlil ko‘nikmalarini shakllantirish; d) talabalaaghu sohada ishlagan fonetist-fonologlar hagida
gisgacha ma’lumot berish.

Har ganday tilning fonetik birliklari dastlab ikkguruhga—segment va supersegment
birliklarga bo‘linadi: a)segment birliklarga nutq tovushlari va bo‘g‘in kiradi. Bunday birliklar
so‘z yoki morfemalar tarkibida birin-ketin keladyotiq (gorizontal) yo‘nalishda bir-biriga
ulanib, zanjirsimon tarzda joylashadi. Masalkitpb so‘zidagi ota’ tovush (k,i,t,0,b) va ikkita
bo‘g‘in(ki-tob) segment birliklar, demak, shu so‘z tarkibidagimiar sanaladi. lgupersegment
birliklar ga urg‘u, ohang, melodika, pauzalar kiradi. Bundaklar so‘zga, frazaga, gapga yoki



nutqga yaxlit alogador bo‘lib, ularni so‘z, gapkymutgdan ajratiigan holda tasavvur qilib
bo‘Imaydi. Shuning uchun ularnustama hodisa (M.Mirtojiev) deb nomlash hollari ham
uchraydi.

Fonetik birliklar til tizimida quyidagi vazifalarn i bajaradi:

1) shakllantiruvchi vazifa (ruscha:obrazuyuhaya funktsiyaBunda fonetik birliklarning
so‘z yoki morfemalar tarkibida yoxud gap va nutgilishida qurilish materiali sifatida ishtirok
etishi nazarda tutiladi. Chunoncpixta so‘zining tarkib topishida 5ta tovush (p, a,&),tikkita
bo‘g‘in ( pax-tg va bitta so‘z urg‘usi gaxtag «qurilish materiali» vazifasida gatnashgan, bu
birliklarning shu tartibda joylashtirilishidapaxta so‘zining tovush giyofasi fonetik so‘z
shakllangan. Ohang, melodika, pauza kabi supersaghidiklar esa gap qurilishida yoxud
nutgning tarkib topishida ustama hodisa sifatidaashadi: darak, so‘roq va buyruq gaplarning
0'ziga xos intonatsiyalari, she riy misralardagaol tovlanishlari bunga misol bo‘ladi;

2) tanituvchi vazifa (ruscha:opoznavatel naya funktsiyaBunda fonetik so‘z tarkibidagi
fonetik birliklarning shu so‘zni va uning ma nosktanib olish» va «eslab golish» uchun xizmat
qgilishi nazarda tutiladi: so‘z va uning ma'nosi Xyd morfema va uning ma'nosi) shu so‘zning
(yoki morfemaning) fonetik qobig'i tufayligina insootirasida doimiy yashaydi. Masalan, inson
paxtaso‘zini (fonetik so‘zni) eshitganda yoki o‘gigandaning xotirasida «g‘o‘za o‘simligining
og tolali yumshog mahsulisaxta so‘zini eshitganda yoki o‘giganda esa «g‘o‘ladamnasiga
tilib olingan yassi yog‘och bo‘lagi» esga keladi, bol har bir so‘zning fonetik qobig‘i bilan shu
so‘zning mazmun planidagi ma'nolar o‘rtasida doinaipga borligidan (shakl va mazmun
birligidan) dalolat beradi. Ko‘pchilik so‘zlarninfipnetik tarkibi o‘zaro fargli bo‘lishini hisobga
olsak, bunday farglar so‘’z ma'nolarini tafovutlasthun xizmat gilishi ham ma’lum bo‘ladi:
«gishlog»ni «ishlogrdan, «g‘o‘zami «ko‘za»dan, «y»nixkuy»dan farglash imkoni yaratiladi.
Demak, so‘z va grammatik formalar o‘zining tovustateriyasi tufayligina nutgda ma’lum
ahamiyat kasb etadi. Tovushgina so‘z yoki so‘z §hakshituvchi uchun borliq tusiga kiritadi.
(Bu haqda darslikning «Fonologiya» bo‘limida todgrma’lumot beriladi).

Fonetika fani tilning tovush tomonini turli usulda turli magsadlarda o‘rganadi, shunga
ko‘ra uning quyidagi turlari o‘’zaro farglanadi:

1.Umumiy fonetika. Fonetikaning bu turi barcha tillarning tovush tosnachun umumiy
bo‘lgan gonuniyatlar va hodisalar bilan tanishtirddasalan, barcha tillarda fonetik birliklarning
fizik-akustik tabiati, anatomik-fiziologik (biolog) asosi va lingvistik-funktsional jihatlari bor;
barcha tillarda nutg tovushlari fonema tiplarigaldshadi, barcha tillarda fonemalar fonologik
oppozitsiyalar (ziddiyatlar) va korrelyatsiyalargyuzaga keltiradi, shular orgali fonologik
sistemalar shakllanadi. Tilning strukturaviy vateisaviy xususiyatiga xos bo‘lgan bunday
nazariy masalalarni ko‘rish umumiy fonetika prednsanaladi.

2 Xususiy fonetika Fonetikaning bu turi konkret bir tilning fonetikzimi hagida
ma’lumot beradi: O‘zbek tili fonetikasi, rus tibretikasi, ingliz tili fonetikasi kabi.

Xususiy fonetika ayrim olingan bir tilning fonetikzimini o‘rganishda umumiy fonetika
xulosalariga, shuningdek, fonetikaning boshqa tigd#ato‘plangan tajribalarga tayanadi.

Uning quyidagi ikki turi bor:

a) tavsifiy fonetikaBunda ayrim olingan bir tilning fonetik tizimindagi fonetik hodisalar
va faktlar statik holatda(shu tilning oldingi tasixtaraggiyoti bilan bog‘lanmay) o‘rganiladi.
Xususan, «Hozirgi o‘zbek adabiy tili fonetikasi»nmaslida tavsifiy fonetikadir, chunki unda
o‘zbek tilining fonetik tizimi, bu tizimda mavjud digan fonetik faktlar (unli va undosh
tovushlarning migdor va sifat belgilari, tasnifrgtu, bo‘g‘in va hokazolar) hozirgi o‘zbek tilida
ganday bo‘lsa, shundayligicha (tarixiy jarayon aktlarga bog‘lanmay) o‘rganiladi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining tavsifiy fonetikaskHozirgi o‘zbek adabiy tili» kursi
bo‘yicha nashr etilgan ko‘pchilik darsliklarda, stiogdek, «Uzbekskiy yazik» (Reshetov
V.V., 1959y.), «Osnovi fonetiki i grammatiki uzbédgjo yazika» (Reshetov V.V, 1965-y.),
«Obshaya xarakteristika osobennostey uzbekskogalizaoka» (Reshetov V.V., 1949-y.),
«Foneticheskaya sistema uzbekskogo literaturnogokya ADD(A. Mahmudov, 1980-y.),
«Hozirgi o'zbek adabiy tili» dan metodik ko‘rsatraalva konspektiv kurs: fonetika, orfoepiya,



grafika va orfografiya (Tursunova T., Jamolxonov, H981-y.), «O‘zbek tili fonetikasi»
(Mirtojiev M.M., 1991-y., 1-nashri; 1998-y., 2-nagh «Hozirgi o‘’zbek adabiy tili». M ruzalar
matni (Jamolxonov H., 2000-y.) kabi ishlarda hamgtaochetanie glasnix i soglasnix v
sovremennom uzbekskom literaturnom yazike» (A.lgéha#&985-y), “Reduktsiya glasnix v
uzbekskom yazike: tipi, funktsiya, programmirovani€S.Atamirzaeva, X. Yuldasheva, D.
Mamatov,1985-y) kabi maqolalarda bayon etilgan;

b) tarixiy fonetika Bunda ayrim olingan bir tilning fonetik tizimindagi fonetik hodisalar
va faktlar shu tilning uzoq tarixiy taraqgiyoti &il bog‘lab o‘rganiladi, shu asosda muayyan
tilning fonetik-fonologik tizimida yuz bergan tarnxo‘zgarishlar ( divergentsiya, konvergentsiya
faktlari, fonologik tizimdagi eskirish va yangilafi jarayonlari) aniglanadi. Shunga ko‘ra u
diaxron fonetikadeb ham yuritiladi.

O‘zbek tilshunosligida o‘zbek tilining tarixiy fotigasiga oid ma’lumotlar V.V. Reshetov,
F.Abdullaev, G'.Abdurahmonov, A. Rustamov, E.FovjloSh.Shukurov, A.Mahmudov,
S.Ashirboev, H.Ne 'matov, B.To‘ychiboyev kabi tadafichilarning ishlarida berilgan: «Qadimgi
turkiy til» (Abdurahmonov.G., Rustamov.A.,1982-y[sonetiko-morfologicheskie osobennosti
yazika Alishera Navai», ADD (Rustamov A., 1966-y9Nekotorie voprosi istoricheskoy
fonetiki uzbekskogo yazika» (A.Rustamov, 1985), «&torii utrato® singarmonizma Vv
uzbekskom vyazike» (F.Abdullayev, 1985), «Fonetiklees morfologicheskie osobennosti
yazika «Xibatul hagayig», AKD (Mahmudov A. 1964;ygdAhmad Yugnakiyning «Hibatul
haqoyig» asari hagida» (Mahmudov A. 1972-y.), «@uajliobidalar va Alisher Navoiy tili»
(Fozilov.E., 1969y.), «XIV asr Xorazm yodnomalgFezilov E, 197qy.), Xeutbning «Xusrav
va Shirin» dostoni va o‘zbek adabiy tili» (Ashirbo8., 1997y.), «O‘zbek tili tarixiy fonetikasi»
(Ne'matov H., 1992y.), «O‘zbek tili tarixiy fonetiki»( To‘ychiboev B., 1990y.), «O‘zbek
tilining taraqqiyot bosgichlari» (To‘ychiboev.B.936y.), «O‘zbek adabiy tili tarixi»(Muxtorov.
A., Sanaqulov U., 1990‘), «Alisher Navoi kak osopwlojnik uzbekskogo literaturnogo
yazika» (A.K. Borovkov, 1946.), «Aovushining XV asrdagi sifat xususiyatlari hagid@.
Umarov., 19h2),»XV asr O‘zbek tili unlilari haqgid@&: Umarov, 19h2),»Grammatika
sarouzbekskogo yazika»(A.M. Sherbak, 1962) kabarsthular jumlasidandir.

3.Qiyosiy fonetika. Fonetikaning bu turi gardosh tillarning (masalanzi@k, gozoq,
girg‘iz, turkman va boshga turkiy tillarning) forlettizimidagi umumiy va xususiy jihatlarni
aniglash imkonini beradi: «Sravnitel'naya fonetilyairskix yazikov» (A.M. herbak, 1970),
«Sravnitel no- istoricheskaya grammatika tyurskix azigov»(B.A.Serebrennikov,
N.Z.Gadjieva,19h6) kabi ishlar shular jumlasidandD‘zbek tilshunosligida nogardosh
tillarning, xususan, O‘zbek va rus tillarining fdiketizimlarini giyosiy o‘rganishga ham alohida
e tibor berilimoqda: «Russkaya grammatika v soptestévs uzbekskim yazokom» (Polivanov
e.D., 19qqy.), «Kratkiy ocherk fonetiki russkogaia v sopostavlenii s fonetikoy uzbekskogo
yazika» (Kissen I.A., 1952y.), «Kurs sopostavitelyngrammatiki russkogo i uzbekskogo
yazikov»  (Kissen L.A., 1966, 1969, 1971, 19#tar), «Sopostavlenie foneticheskix yavleniy
russkogo i uzbekskogo yazikov v rechevom potokeKDA(Asfandiyarov 1.U., 1968y.),
«0O'zbek va rus tillarining giyosiy grammatikasi»zigov O., Safaev A., Jamolxonov H. 1986y.)
kabi ishlar buning dalili.

O'zbek va rus tillari fonetikasini giyosan o‘rgahisus maktablarida o‘zbek tilini, o‘’zbek
maktablarida esa rus tilini o‘gitish uslubiyatimkomillashtirish nugtai nazaridan, shuningdek,
O‘zbek-rus bilingvizmi (ikki tilliligi) masalalarin bunday bilingvizmning har ikkala til
strukturasi va sistemasiga ta’sirini aniglash pogisidan foydalidir.

2.Eksperimental (instrumental) fonetika. Fonetikaning bu turida nutq tovushlarining
fizik-akustik va artikulyatsion jihatlari maxsus bablar (pnevmograf, ostsilograf, fonograf,
spektrograf va boshqalar) yordamida tadgiq gilinatiu asosda tovushlarning sifat va migdor
belgilari (balandligi, kuchi, tembri, spektri, clzaglik darajasi), ularning artikulyatsiyasi (hbsi
bo‘lish orni, usuli) aniglanadi. Bunday tadgiqottifearidan fonetik birliklarning fonologik
jihatlarini tavsiflashda foydalaniladi.



O‘zbek tilshunosligida eksperimental fonetikaningvojlantirilishida Mahmudov
Ahmadjon va Otamirzaeva Sora kabi fonetistlarnimgmati katta. Bu tilshunoslarning qator
ishlarida O‘zbek tili fonetik tizimining tovushlarurg‘u, bo‘g‘in kabi birliklari ayni shu usulda
tadgiq qilingan: «Unlilar» (Mahmudov.A.,1992y). «fasnO‘e uzbekskogo literaturnogo
yazika» (Mahmudov A., 19h6y.), «Sonornie uzbekskggaika» (Maxmudov, A., 19h0.), «
Slovesnoe udarenie v uzbekskom vyazike» (Maxmudov.2960.), «Zvukovoy sostav
namanganskogo govora uzbekskogo yazika». «Ekspa@hm®oe issledovanie», AKD
(Atamirzaeva.S.,196q.), «Eksperimental no - formetgkoe issledovanie namanganskogo govora
uzbekskogo yazika» (Atamirzaeva. S., 1974y.), «Akasartikulyatsionniy analiz uzbekskoy
rechi primenitel’'no k audiometrii» (Atamirzaeva. 8 soavtorstve, 1979y.) kabi ishlar
fikrimizning dalili.

Tekshirish savollari

. Fonetikaning predmeti?

. Fonetikaning magsadi?

. Fonetik birliklarga nimalar kiradi?

. Segment va supersegment birliklar ganday faagléh

. Fonetik birliklarning shakllantiruvchi va tanitchi vazifalarini ganday tushunasiz?

. Fonetik so‘z nima?

. Fonetikaning ganday turlari bor?

. Umumiy fonetika nimani O‘rganadi? Xususiy foketichi?

. Tavsifiy (sinxron) va tarixiy (diaxron) fonetidarning farqgi nimada? Bu sohalarda
ishlagan va ishlayotgan tilshunoslardan kimlarasiz?

10. giyosiy va eksperimental fonetikalarda nimadaigiq gilinadi? Bu sohaga oid

ishlardan gaysilarini bilasiz?
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Ma'ruza Ne 3. Fonetikaning tadgigot magsadi va usuliga ko‘a turlari

Reja:
1. Fonetikaning to‘rt aspekti.
2.Fonetikaning predmeti magsad va vazifalari.
3. Fonetikaning tadgigot maqgsadi va usuliga kairati.
4. Fonologiya.
5.Fonemika.
6. Fonemalarning differensial va integral belgilari

Tayanch tushunchalar.
Tovushning fizik-akustik tabiati- tovushning balandligi, kuchi, tembri,
cho‘zigligi, ularning eshitilish xususiyatlari.
Gers- tebranayotgan jismning (mas., un paychalariningich holatdagi nuqgtadan ikki
(garama-garshi) tomonga bir marta borib kelishi. .
Infratovush - 16 gersdan kam chastotali tovush.



Ul tratovush—20000 gersdan ortiq chastotali tovush.

Tovushning kuchi- 1smh maydondan 1sekundda ota’digan energiya migdoridetsibel
bilan o‘lchanadi.

Tovush tembri- tovushning asosiy ton (ovoz) va yordamchi ton{abertonlar)

go‘shilmasidan tarkib topuvchi sifati.

Spektograf- tovush formantlarini aniglovchi maxsus apparat.

Tovush cho‘zigligi-tebranishning oz yoki ko‘p vagt davom etishi.

Tovushning sifat belgilari-tovushning balandligi, kuchi (intensivligi), tennbr

Brok markazi - bosh miya qobig‘idagi markaziy nerv sistemasigauudhi nerv
Xujayralarining bir turi. .

Eshituv markazi - bosh miya qobig‘i tizimiga kiruvchi nerv xujayralaing yana bir turi.
U eshitish a zolaridan keladigan tasirni idrok digan nerv markazi sanaladi.

Artikulyatsiya - nutq a zolarining nutq tovushlarini hosil gilishgieharakati va holati.

Artikulyatsiya bazasiil egalarida shu tilga xos artikulyatsiyani amalgeshirish uchun
shakllangan psixologik va fiziologik ko‘nikmalar.

Ekskursiya-artikulyatsiyaning birinchi bosqichi.

To'xtam (ish holati} artikulyatsiyaning ikkinchi bosqichi.

Rekursiya- artikulyatsiyaning uchinchi bosqichi (talaffuzgigaytishi).

Pertseptiv aspekt- fonetikaning eshitish va his etish bilan bog‘liqrayonlarini
o‘rganuvchi aspekti.

Fonemalarning differensial belgilari - O‘zaro garama-qarshi qo'yilayotgan ikki
fonemaning farglanadigan belgilari.

Fonemalarning integral belgilari -O‘zaro garama- garshi qo‘yilayotgan ikki fonemagin
farglanmaydigan belgilari.

Fonologik oppozitsiya differensial belgilar asosida ikki fonemaning biriga garama-
garshi qo'yilishi (fonologik zidlanish).

Gradual oppozitsiya pog‘onali zidlanish.

Korrelyatsiya - bir farglanish belgisi asosida tarkib topgan ikkia vundan ortiq
oppozitsiyalar gatori.

Artikulyatsiya orni - talaffuzda ishtirok etuvchi asosiy nutq a zosi ystkii a zoning faol
ishtirok etayotgan gismi.

Tilning tovush tomoni ancha murakkab hodisadirha) ganday tovushning fizik- akustik
tabiati bor;

b) har ganday nutqg tovushining biologik asosi gnatzolarining harakati va holati bilan
bog'lig jihatlari) mavjud;

v) har ganday nutq tovushlari talaffuz etiladi eshitiladi. Fonetik birliklarning ana shu
jihatlarini O‘rganish fonetikaning fizik-akustik,natomik-fiziologik, pertseptiv va lingvistik-
funktsional aspektlari deb garaladi.

Fizik—akustik aspekt. Eksperimental fonetikaning bu aspekti fonetik ikidrning fizik
tabiatini tadgiq qgiladi. Fonetik birliklarning fikitabiatiga tovushning balandligi, kuchi, tembri,
cho‘zigligi kiradi. Tovushning ovoz, shovqin, qolsttha (yordamchi) ton kabi komponentlari
ham fizik- akustik omillar sanaladi.

1.Tovushning balandligi - tovushning un paychalari tebranishi chastotabiggliq sifati.
Ma'lum vaqgt O‘lchovida (masalan, bir sekundda) @yghalarining tebranish migdori gancha
ko'p bo‘lsa, tovush shuncha baland bo‘ladi yokisiakha, shu vaqgt O‘lchovi hisobida un
paychalari gancha kam (siyrak) tebransa, tovushdtapast chigadi. Tebranayotgan jismning,
masalan, un paychalarining tinch holatdagi nuqtait&n (qgarama-qgarshi) tomonga bir marta
borib kelishi bitta to‘la tebranish sanaladi, arau ditta to‘la tebranislbir gers hisoblanadi,
demak, baland ovozda gerslar migdori ko‘p(tebramish), past ovozda esa gerslar migdori kam
(tebranish siyrak) bo‘ladi. Insonning eshitish daiti 16 gersdan 20000 gersgachadir: 16 gers
eshitishning eng quyi pog‘onasi, 20000 gers esdiglshing eng yuqori pog‘onasi hisoblanadi.



16 gersdan kam chastotali tebranisfratovush, 20000 gersdan ortiq chastotali tebranish esa
ultratovush sanaladi. Inson oddiy so‘zlashuvda 100 gersdan g€@gacha balandlikdagi
tovushni go‘llaydi. Insonning eng past tovusiais ( u 40 gersga teng), eng baland tovushi esa
sopranodir( u 170 gersga teng).

Nutqda tovushning baland-past tarzda to‘lginlanmlelodikani yuzaga keltiradi, melodika
esa gapning ifoda magsadiga yoki emotsionallikkaakturlarini belgilashda, sintagmalarni,
kirish so‘z yoki kiritma gaplarni ifodalashda muahivosita sanaladi. Shuni alohida-alohida
ta'kidlash kerakki, tebranish chastotasi nutqddnfasakustik vositalar (urg‘u, intonatsiya, temr,
temp kabilar) bilan munosabatga kirishib, muraki@hushni hosil gilishi ham mumkin, bunday
murakkab tovushlardan esa turli ekspressiv-sklisiagsadlarda, aynigsa, she’riy misralardagi
tovush tovlanishlarini tarkib toptirishda foydalkadi.

2.Tovushning kuchi (intensivligi) - 1snf maydondan 1 sekundda ota'digan energiya
migdori. Bunday energiya miqdorining ko‘p yoki ozo‘lshi tebranish amplitudasining
(kengligining) katta yoki kichikligiga bog‘ligdirtebranish amplitudasining katta bo‘lishi unga
berilayotgan zarba darajasiga, masalan, o‘pkaddaydtgan havo oqimi kuchiga bog'lig.
Masalan, zarb urg‘usini (dinamik urg‘uni) yuzagdtikeshda havo zarbi kuchli bo‘ladi. Demak,
tovush kuchining nutqdagi ahamiyati ko‘proq zarfy‘usini ifodalashda namoyorobadi.

Tovush kuchi odatdaetsibel bilan o‘lchanadi. Masalan, soatning chiqgillash2é db,
pichirlash — 40 db, yarim ovoz bilan gapirish-6Q dbaland ovoz bilan gapirish-hO db, simfonik
orkestr ovozi-100 dan 110 detsibelgacha bo‘ladd d8tsibeldan ortiq kuchdagi tovush qulogga
0g'rig beradi, insonni noxush giladi.

3.Tovush tembri - tovushning asosiy ton va yordamchi tonlabdrton, parsial tonlar)
go‘shilmasidan tarkib topadigan sifati. Tovush tembifodalovchi va uning boshga tovushlar
tembridan farqini ko‘rsatuvchi chastotaléormantlar deyiladi. Tovush formantlari maxsus
eksperimental apparat -spektograf yordamida araglan

Tovush tembrining turli xil formantlarga ega botida bo‘g‘iz bo‘shligi, halqum, og‘iz
bo'shlig‘i va burun bo‘shlig‘i maxsus rezonatorlfkustik fil'trlik) vazifasini bajaradi: bunday
bo‘shliglarning turli shaklga kirishi, hajmi, undag zolarning harakati-holati tovushning
bo‘yoqdorligini (sifat belgilarini) o‘zgartirib twadi, shu tariga fonemalarning O‘zaro farglanishi
ta'minlanadi. Odatda, tovush tembri unli fonemadanshuhim rol” o'ynaydi: hamma unli
fonemalarda ovoz bor, ammo ular bir-biridan temiutan farq giladi. Ayni paytda, tovush
tembri ayrim undoshlarni, masalan, sonantlarniléstoda ham qgatnashadi. Bulardan tashqari,
tembr nutgning supersegment birligi, ovoz tovlalashtarzida ham namoyon bo‘ladi: quvnoq
tembr, ma’yus tembr kabi. Tembrning bu turlari mirig ekspresssiv-emotsional xususiyatlarini
ta'minlaydi.

4.Tovush cho‘zigligi- tebranishning oz yoki ko'p vaqt davom etishi. Tekucho'zigligi
ikki xil bo‘ladi; a) fonologik cho'ziglik (birlamcihcho‘ziglik). Bunday cho‘ziglik, odatda, ma'no
ajratish uchun xizmat qgiladi. Masalan, turkmardéliyilgi» ma’nosidagi «ot» so‘zi bilan «ism»
ma nosidagi «ot» so‘zining ma nolari shu so‘zlakitsidagi «o» unlisining cho‘ziglik darajasi
bilan farglanadi; ot (ad-» vyilgi») -o:t (a:d-»ismXabi; b) fonetik cho‘ziglik (ikkilamchi
cho‘ziglik)- sof fizik-akustik faktorga asoslang&fonologik vazifa bajarmaydigan) cho‘ziglik.
Masalan, urg‘uli bo‘g‘indagi unli bir oz cho‘ziladiammo u so‘z manosini farglash uchun
xizmat gilmaydi (atlas va atlas kabi ayrim holattamdan mustasno). Shuningdé@kon so‘zi
boshidagi «i» cho‘zigroq talaffuz etilganidan, unba «y» orttiriladi yoki shahar, zahar
so‘zlarida «h»ning tushib golishi natijasida ikla»yonma-yon kelib, bir cho‘zig «a» tarzida
talaffuz qilinadi §ha:ar,za:arkabi), ammo bu holat so‘z ma nolarini o‘zgartirrday

Izoh; Nutqg tovushlarining balandligi, kuchi (intensiviligga tembri ularningsifat belgilari
sanaladi, tovushning cho‘zigligi esaigdor belgisi hisoblanadi.

Anatomik-fiziologik aspekt. Fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning mgik
asosini - inson organizmidagi ayrim a zolarninggniavushlarini hosil gilishdagi rolini, ularning
tuzilishi va faoliyatini O‘rganadi.

Nutq tovushlarining biologik asosini quyidagi tuda bo‘lish mumkin:



1) nutg a zolarining anatomiyasi;

2) nutqg a zolarining fiziologiyasi;

3) nutq a'zolarining ijro kechimi.

1.Nutg a zolarining anatomiyasideyilganda shu a zolarning shakli, tuzilishi, onazarda
tutiladi. Bunday a zolar quyidagi apparatlargadsadi:

a) nafas apparatt o‘pka, bronxlar, traxeya, diafragma, ko'krak a@gif Bu apparat a zolari
tovush hosil qgilish uchun zarur bo‘lgan havo ogimiooshga a'zolarga etkazib beradi, shu
ma noda havo manbai sanaladi;

b) bo‘g‘iz bo'shlig‘i- traxeyaning yugori (kengaygan) gismi. Unda un

paychalari, uzuksimon, galgonsimon, cho‘michsimpopasimon, shoxsimon tog‘aylar
mavjud. Bu apparatdagi eng faol a'zolar un payciuita

-un (ovoz) paychalari tinch holatda turganda, ufegroralig‘i ochiq bo‘ladi, natijada nafas
apparatidan kelayotgan havo ogimi shu oraligdagycpalarni tebratmay ota’di. Bunday
vaziyatda ovoz hosil bo‘lmaydi;

- ovoz paychalari tortilgan ( taranglashgan) da, ular orasidagi ochiq bo‘skiignug
holatga keladi, natijada havo ogimining yo'li tdeli, havo ogimi taranglashgan un paychalariga
urilib, uni tebratadi. Bunday tebranish ovozni @gaonni) yuzaga keltiradi. Shuning uchun
bo‘g'iz bo'shlig'i ovoz manbai hisoblanadi. Ovoz aesunli tovushlarni, jarangli va sonor
undoshlarni shakllantirishda fizik komponent silatigatnashadi.

-ovoz paychalari bo‘shroq tortilgan holatda shugbtejar orasida torroq bo‘shliq yuzaga
keladi, havo oqgimi shu bo'shligdan sirg‘alib, ishkey@b ota’di, ammo un paychalarini
tebratmaydi., natijada shovqgin hosil bo‘ladi, buowlin pichirlab yoki shivirlab gapirganda
go'llanadi;

v) halqum bo‘g‘izdan yuqoriroqda joylashgan bo‘shlig. U ugismdan iborat: pastki
gismi higildoq(bo‘g‘iz)ga tutashgan orni; o‘rta qishalqgumning og‘zi. Bu gism og‘iz bo‘shlig'i
tomonga ochilgan bo‘ladi; yuqori gismi- burun bdighga va eshitish paylariga birikkan
(tutashgan) gismi;

g) og‘iz bo'shlig‘i- til, kichik til, tishlar, lablar, lunjlar, gattiga yumshoq tanglay, til osti
muskulidan iborat apparat. U orga tomonidagi toraagali halqumga tutashadi;

d) burun bo‘shlig‘i - go‘shimcha ton manbai. U yumshoq tanglay oxgidachik tilning
quyi tomon harakat gilishi natija-sida rezonatoegdanadi: havo ogimining bir gismi burun
bo‘shligidan o'tib, go‘shimcha tonlarni yuzaga ieddi. O‘zbek tilining m,n,ng undoshlari shu
apparat ishtirokida yuzaga keladi.

Faol a'zolar lablar; tilning old gismi; tilning o‘rta gismijlhing orqga qgismi; til O‘zagi;
kichik til; yumshoqg tanglay ; halqgumning orqami.

Nofaol a’zolar. old tomondagi yuqori tishlarning uchi; old tonaagi yuqori tishlarning
orga gismi; gattig tanglayning old gismi; tanglayg o‘rta gismi; yumshoq tanglayning old
gismi; yumshoq tanglayning orga gismi.

2. Nutq a'zolarining fiziologiyasi deyilganda shu a’'zolarning hayotiy kechimlari,hibu
bilan bo‘ladigan munosabatlari nazarda tutiladi.n8ay kechim bosh miya qobig‘ining
cho‘zinchoq miya qgismida joylashgan markaziy nerstemasi tomonidan boshqariladi. Bu
sistema maxsus funktsiyalarni bajaradigan nervymajari to‘plamidan iboratdir. Unindprok
markazideb nomlanuvchi turi nutgning yuzaga chigishidangshadigan mushaklarni harakatga
keltiradigan nerv markazi hisoblanadtshituv markazinomli turi esa eshitish a'zolaridan
keladigan ta'sirni idrok etadigan nerv markazi $atia Bu markaz faoliyatini o‘rganish
fonetikaning pertseptiv (eshitib his etish) aspeleib ham garaladi. Demak, til vositasida amalga
oshiriladigan nutgiy aloga bevosita shu markazhtiiokida yuz beradi.

3.Nutg a'zolarining ijro kechimi- nutg a'zolarining nutq tovushlarini hosil gilistgila
ishtiroki (harakati va holati). Bunday kechim, yugla aytib o‘tiiganidek, nutq a'zolarining
fiziologiyasi bilan bog‘ligdir. Odatda, nutq azaling harakati va holati artikulyatsiyani
shakllantiradi. Artikulyatsiya esa har bir millatakillarida psixologik va fiziologik
ko‘nikmalarga tayanadi. Bu holat o'sha millat tifig artikulyatsiya bazashisoblanadi. Shuning



uchun bir millat vakilida boshga millat tiliga x@stikulyatsiya bazasi (psixologik va fiziologik
ko‘nikmalar) bo‘lmasligi mumkin. Demak, tillar bisiridan artikulyatsiya bazalaridagi ba'zi
belgilari bilan o‘zaro farq giladi.

har ganday nutq tovushining artikulyatsiyasi umbsgichdan tarkib topadi: birinchi
bosqichekskursiya(hozirlanish), ikkinchi bosgich +to‘xtam (ish holati), uchinchi bosqich-
rekursiya(talaffuzning gaytishi). Nutq jarayonida bu bosdaning chegarasi mavhumlashadi:
odatda, bir tovushning artikulyatsiyasi nihoyasigamay, ikkinchi tovush ekskursiyasi
boshlanadi, natijada tovushlar bir-biriga dinamiivishda ulanib, ular orasidagi talaffuz
chegaralari sezilmas holga keladi. Bunday cheganalezuvda (harflar misolida) aniq sezish
mumpkin.

Izoh. 1) nafas apparati tovush hosil gilish uchun kebakgan havo oqimini etkazib
beradi; 2) bo'g‘iz (higildoq) ovoz hosil qgiladi; ghalqum, og‘iz bo‘shligi tovushni
shakllantiradi; 4) burun bo‘shlig‘i qo‘shimcha tberadi.

Eshitib his etish aspekti(perseptiv aspekt). Fonetikaning bu aspekti fénbtiliklarning
eshitish a'zolariga ta'sirini his etish orqgali sofy ma'nosini yoxud gap va nutq mazmunini
idrok gilish gonuniyatlarini o‘rganadi.

Ma’'lumki, inson tashgi dunyoni o‘zining sezgi aawlorgali his etadi: ko‘radi, eshitadi,
sezadi. Fonetik birliklar ham moddiy-material hadisifatida insonning eshitish a'zolariga
ta'sir giladi, ammo bu ta'sir shunchaki moddiy Isading ta'sirigina emas, balki fonetik
so‘zning (ma'noga ega bo‘lgan formaning) yoxud gagra’siri bo‘ladi. Shuning uchun har
ganday so‘zni, so‘z shaklini yoki gapni eshitgardd, ongimizda shu birliklarning ma’nosi
yoki mazmuni, anigrog‘i, ma'no yoki mazmun obrazavdalanadi. Bunday his etish, idrok
gilishsiz tilning birorta funktsiyasi(nominativ fltsiya, kommunikativ funktsiya, emotiv
funktsiya va hokazolar) amalga oshirilmaydi.

Lingvistik-funksional aspekt. Fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning til
mexanizmidagi rolini, demak, tilning ijtimoiy mohayini belgilashdagi axamiyatini o‘rganadi.
Tilshunoslikda fonetikaning bu aspekinologiyadeb ataladi

Fonologiya

Fonologiya tilshunoslikning bir bo‘limi bo'lib, u fonetik- faologik birliklarning tildagi
vazifalari, til mexanizmidagi roli hagida ma’lumberadi. Tilshunoslikda fonologiyaning fan
sifatidagi maqomi xususida ikki xil fikr mavjudBirinchi fikrga ko‘ra fonologiya fonetikaning
0'zi emas, chunki fonetika nutq tovushlarini, foogilya esa til tovushlarini o‘rganadi: nutq
tovushlari haqgidagi ta'limot (fonetika) aniq fizikodisalarni, til tovushlari hagidagi ta’limot
(fonologiya) esa shu tovushlarning lisoniy-vazifaxususiyatlarini tadqiq giladi, shunga ko‘ra
ularning tadgiqot metodlari ham har xil: fonetikabiily fanlarning tadgigot metodlariga
fonologiya esa lingvistik tadgiqot metodlariga, sismadi* Ikkinchi fikrga ko‘ra, fonologiyani
fonetikadan ajratib bo‘lmaydi, chunki muayyan tilgifonemalari tizimini, bu tizimdagi har bir
fonemaning «semantizatsiyalashgan» (fonologizdtsigan) belgilarini shu tilning konkret
talaffuz xususiyatlarini o‘rganmasdan tadqiq gilio‘lmaydi. Demak, fonologiya aslida
fonetikaning o'zi, fagat uning yuqori bosqichi, gel Binobarin, fonolog bir vaqtning o‘zida
fonetist bo‘lmay iloji yo'q, ayni paytda fonetistam doimo (shu jumladan, fonologiya paydo
bo‘lgan davrgacha ham) ma’lum darajada fonologdami] chunki u umuman tovushni emas,
balki til tovushlarini o‘rgangan.

Ma’lumki, fonetikada tovush va bo‘g‘in segment #addr, urg‘u va intonatsiya (ohang) esa
supersegment birliklar tarzida tavsiflanadi. Foigpyada bu birliklar lisoniy-vazifaviy xususiyat
taqozosi bilan fonema (tovush), sillabema (bo‘g‘in)aktsentema (urg‘u), va

! Tpy6enxoit. H.C. OcHoBsl doromoruu (pycek mep.) —Mocksa, 1960,c.9
2 [lep6a JI.B. Ouepennsie npobiieMsl s3biko3Hanus. //U3B. Akanemun Hayk, OJ151,1945,1.4 Bem. 5. ¢. 185-
186.



intonema(intonatsiya, ohang) deb nomlanadi, fonglogng o‘zi esa segmental fonologiya va
supersegmental fonologiya kabi ikki turga ajratilad

Segmental fonologiyaning asosiy predmeti fonemadhunga ko‘ra ufonematika,
fonemika nomlari bilan ham ataladi.

Supersegmental fonologiyaning predmeti esa sillabema, aktsenteraaintonemadir,
shunga ko‘ra yprosodika deb ham yuritiladi.

Fonologiyaning xulosalari fonetikaning fizik-akustianatomik-fiziologik va pertseptiv
aspektlarida to‘plangan tajriba va ma’lumotlargdstanadi. Bu hol ham fonologiya bilan
akustik fonetika, artikulyatsion fonetika va pepse fonetika o‘rtasida uzviy aloga borligidan
dalolat beradi.

Fonetik birliklarning lingvistik-funktsional jihaarini O‘rganish, asosan, XIX asrning
ikkinchi yarmidan boshlangan. 1870-yillarda mashtug va polyak tilshunosi I.A. Boduen de
Kurtene (u 1845-1929-yillarda yashagan) o‘zining ék@vnepolskom yazike do XIV stoletiya»
(«XIV asrgacha bo‘lgan gadimgi polyak tili hagida)mli magistrlik dissertatsiyasida fonema
hagida gapirib, uni etimologik-morfologik hodisabd& riflaydi. Shuni ham aytish kerakki, | A
Boduen de Kurtene o‘zining fonemaga etimologik- folmgik birlik sifatidagi garashini
keyinrog gisman o‘zgartiradi. Uning «Nekotorie didgravnitel’ noy grammatiki slavyanskix
yazikov» («Slavyan tillari giyosiy grammatikasiniagrim bo‘limlari» (1881-y.) asarida fonema,
bir tomondan, «so‘zning fonetik bo‘linmas qismi» bdegaralsa, ikkinchi tomondan, u
«morfemaning harakatchan komponenti, ma’lum mogi&l&ategoriya belgisi» deb baholanadi.
Shunday qilib, I. A. Boduen de Kurtene fonemanimgr@pofonik (akustik-artikulyatsion) va
morfemik aspektlari borligini tan oladi. Keyinchal{1917-yilda) u fonemaga psixologik nuqtai
nazardan yondashib, uni tovushning «inson psixilkegidoimiy tasavvuri» deb tariflaydi.

ILA. Boduen de Kurtenening fonema haqgidagi garashlaing shogirdlari N.V.
Krushevskiy, L.V. Shcherba hamda boshqa tilshumdstaonidan rivojlantiriladi.

O‘zbek tilshunosligida fonologiyaga asosan, so‘n@§i20 yil ichida e'tibor kuchaydi:
«O‘zbek tili fonologiyasi va morfonologiyasi» (Nuonov A.N., 1990.), «O‘zbek tili
fonologiyasi va morfonologiyasi» (Abduazizov A.,90), «Umumiy tilshunoslik» (Baskakov
N.A., Sodigov A.S., Abduazizov A., 1979.), «O‘zbdida lisoniy birliklarning invariant-variant
munosabati(fonologik sath)», nomzodlik dis. avterafi (Nabieva Dilora Abduhamidovna,
1998.), «O'zbek tilida paradigma a'zolari o‘rtagjdazidlanishlarning mo*tadillashuvi
(fonologik sath), nomzodlik dis. avtoreferati (Nwnova Dilfuza Abduhamidovna, 1998.) kabi
ishlar fikrimizning isbotidir.

Fonemika.

Fonemika yuqorida aytib o'tilganidek, fonologiyaginbir qgismidir, u fonlarning
fonemalarga birlashuvini o‘rganadi.

Fonema so‘zlar, morfemalar va grammatik shakllarning telvigobig‘ini farglash orqali
ularning ma’nolarini tafovutlash vazifasini bajageth eng kichik segment birligdir. Masalao,
so'‘zi tarkibida ikkita segment birlik («o» va «rerfemalari) bor,zor, ozor, bozor, so‘zlari
tarkibida esa ularning soni ko'proq: gta («zor»dt@)«ozor»da) va ota’ («bozor»da) kabi. Bu
holat yugoridagi so‘zlarning tovush gobig‘ini (fditegiyofasini) va ma nosini farglash imkonini
bermoqda. Bunday holni «-man» va «-san» morfentaforaman va borasan kabi
grammatik shakllarda ham ko‘ramiz: ularda fonemal@igdori ortmasa-da, fonema turlari
o‘'zgarmogda («-man»da «m» fonemasi, «-san»da esafarg®masi go‘llangan), natijada
morfema va so‘z shakllarining tovush qobig‘i va maari farglanmoqda.

Fonemalarning differensial belgilari ularni bir-biridan farglash uchun xizmat giladigan
alomatlaridir. Masalan, «k» undoshi o‘zining jaraiztjgi bilan jarangli «g» dan ajralib turadi,
demak, «k»ning jarangsizligi, «g»ning esa jaramgglilbu ikki fonemaning differensial
(farglanadigan) belgilari sanaladi. Differensialldgdar fonemalarning fonologik xususiyatini
belgilaydi - so‘zning fonetik gobig‘i va shu orqalning ma nosini farglash uchun xizmat giladi:
kul va gul so‘zlarining ma'nolari ayni shu ikki fonemaningffdrensial belgilari (birining
jarangsiz, ikkinchisining esa jarangli ekanligifaui farglanmoqda. Differensial belgilar fagat



jaranglilik va jarangsizlik jihatidangina emas, kialonemalar artikulyatsiyasiga bog‘liq holda
tarkib topishi ham mumkin: «b» - lab-lab undoshdy« til oldi(dental) undoshi. Artikulyatsiya
ornidagi bu tafovutlabor va dor so‘zlarining fonetik giyofasini va manolarini fdeanoqda;
«g»- portlovchi, «x»- sirg‘aluvchi. Artikulyatsiyasulidagi bu tafovutlagol va xol so‘zlarining
tovush tarkibi va ma'nolarini farglash uchun xizrgéinoqda.

Fonemalarning integral belgilari ularning o‘zaro farglanmaydigan alomatlaridir.
Masalan, «k» va «g» undoshlarining har ikkalasitlpechi, har ikkalasi sayoz til orga
fonemalardir. Demak, bu ikki fonema artikulyatsiysuli va artikulyatsiya orniga ko‘ra
farglanmaydi.

Fonemalarning integral (farglanmaydigan) belgifariologik ahamiyatga ega emas, ammo
fonologik korrelyatsiya turlarini belgilashda bulgpéarning o‘ziga xos orni bor.

Fonologik oppozitsiya va korrelyatsiyalar. Fonologik oppozitsiya ikki fonemaning bitta
farglanish belgisi asosida o‘zaro zidlanish hoglishidir. Masalan, «u» (lablangan) va «i»
(lablanmagan) unlilari lablanish-lablanmaslik bsigasosida bir oppozitsiyaga birlashadi: u-i
kabi. Ayni shu belgiga (lablanish-lablanmaslik aiishiga) asoslangan O*-e,0-a oppozitsiyalari
ham bor. Demak, Hozirgi o‘’zbek adabiy tilida labtmlablanmaslik belgisi asosida shakllangan
uchta oppozitsiya bitta korrellyatsiyaga birlashddii)-(O'-e)-(0-a) kabi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilida unlilar tilning uch adajali ko‘tarilishi asosida ham
oppozitsiya va korrelyatsiya hosil qgiladi: i (yugdor)-e (o‘rta keng)-a(quyi keng) - i-e-a
korrelyatsiyasi; u (yuqori tor) — o‘ (o‘rta keng){quyi keng - u-o'-o korrelyatsiyasi kabi. Bu
korrelyatsiyalarning barchasi birlashib, Hozirgizloek adabiy tilining vokalizm sistemasini
yuzaga Kkeltiradi. Demak, oppozitsiya (zidlanish)ndtogik sistemaning quyi bosgichi,
korrelyatsiya esa shu sistemaning yuqori bosqidubianadi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining konsonantizmi (undidar sistemasi) tarkibida quyidagi
birlik oppozitsiyalar borligi adabiyotlarda gaydlgan®.

1.Talaffuzda ishtirok etuvchi asosiy nutq a zostoaigning hosil bo‘lish orniga ko'ra:

a)labial-til oldi(dental’,al'veolyar) undoshlar aygitsiyasi: (p-t), (b-d), (m-n), (f-s), (v-2),
(f-sh), (v-I), (v-n);

b) labial-til o‘rta undoshlari oppozitsiyasi(f-y),(v-y)} v)labial-tii orga undoshlari
oppozitsiyasi{p-k),(b-g),(f-x),(v-g");

g) labial- bo‘g‘iz undoshlari oppozitsiyas(f-h),(v-h); d) til oldi- til orga undoshlari
oppozitsiyalari(t-k),(t-q),(d-g),(s-x),(z-g"), (n-ng);

e) til oldi- bo‘g‘iz undoshlari oppozitsiyalar{s-h), (z-h), (sh-h), (j-h), (ch-h), (j-h);

2.Artikulyatsiya usuli va to'signing ganday hosil bo'lishiga ko‘ra: a) portlovchi-
sirg‘aluvchi undoshlar oppozitsiyas(p-f),(b-v),(t-s),(d-z),(t-sh),(d-}),(k-x),(g-9‘4<x),(k-h),(g-
h); b) portlovchi-affrikatalar oppozitsiyadt-ch),(d-j), v) sirg‘aluv- chi-affrikatalar oppozitsiyasi
(sh-ch),(j-jy g) portlovchi-burun sonanti oppozitsiyaqib-m)q(d-n)q(g-r) d) sirg‘aluvchi—
sonant-lar oppozitsiyas{z-l),(j-r); e€) shovqginli sonant - burun sonanti oppozitsiy@sim),(l-
n),(r-n); j) yon sonant- titrog sonant oppozitsiygsir) .

3.Jarangsiz-jaranglilik belgilariga ko‘ra: (p-b),(t-d),(s-z),(f-v),(k-g),(sh-}),(ch-d{x-g’).

Bu tizimdagi jaranglilarning barchasi markerli gatio(shovginga ovoz qo‘shilganligi uchun),
jarangsiz undoshlar esa markersiz gatorni (fagawgihdan iborat bo‘lganligi uchun) hosil
giladi. Un paychalari ishtirokiga ko‘ra jarangli doshlar gatoriga kiruvchi m,n,n,l,r,y sonantlari
yuqoridagi korrelyatsiyaga kirmaydi, chunki ulargifarangsiz juftlari yo‘q.

Shuni ham ta’kidlash kerakki, korrelyatsiyalard@agitsiyalar migdorining ikki va undan
ortig bo‘lishi shart. Bitta oppozitsiyadan korretgga tarkib topmaydi. Masalan, Hozirgi o‘zbek
adabiy tilidagi L va R sonantlari yon sonant (l)¥d&roq sonant (r) oppozitsiyasini hosil giladi,
ammo o‘zbek adabiy tilining fonologik tizimida y@onant-titroq sonant zidlanishiga asoslangan
boshga oppozitsiyalar yo‘q, shuning uchun I-r zatBai yakkalangan oppozitsiya hisoblanib,
korrellyatsiya hosil gilmaydi.




Ayrim izohlar: fonologik oppozitsiyalar o'z ichki xususiyatlarig@‘ra quyidagi turlarga
bo‘linadi:

a) bir O‘lchovli oppozitsiya. Bunda farglanish belgisi fagat shu oppozitsiygnikki
a'zosiga xos bo‘lib, bu sistemaning boshga a'zosda&amaydi. Masalan, jarangli-jarangsiz
belgilari asosida tarkib topgan korrelyatsiyadadidppozitsiyasi bir o‘lchovlidir, chunki bu ikki
fonemadagi «til oldi» va «portlovchi» belgilari slistemadagi boshga oppozitsiyalarga xos
emas;

b) ko'p O‘Ichovli oppozitsiyaBunda bir oppozitsiyadagi belgilar shu sistemadagghga
oppozitsiyalarda ham uchraydi. Masalan, jarangh#gsiz belgilari asosida tarkib topgan
oppozitsiyalarda «portlash» va «jaranglilik» bedgilbir necha oppozitsiya vakiliga xos bo'lishi
mumekin; b (portlovchi, jarangli)d (portlovchi, jarangli)g (portlovchi, jarangli) kabi;

V) proportsional oppozitsiyalarBunda bir sistema ichidagi barcha oppozitsiyalagni
a'zolari o'rtasidagi alogalar o‘zaro o‘xshash bdila Masalan, o‘zbek tilidagi p-b
oppozitsiyasidagi jarangsiz-jaranglilik belgilafis sistemadagi t-d, k-g,s-z,sh-j, ch-j,f-v,x-g'
oppozitsiyalariga ham xos;

g) «privativ» oppozitsiya». Bunday oppozitsiyalarning bir a'zosida bo‘lgan gbethu
oppozitsiyaning ikkinchi a'zosida bo‘Imaydi: b-p pmzitsiyasida «b»dagi jaranglilik
belgisi»p»da yo'q; t-d,k-g oppozitsiyalarida hanustay;

d) gradual (pog‘onali) oppozitsiyaBunday oppozitsiyaning a'zolari o‘rtasiga boshqga
(uchinchi) fonemani kiritish mumkin bo‘ladi. Masalao‘zbek tilidagi p(lab-lab)-k (sayoz til
orga) undoshlari oppozitsiyasi orasiga t undosfuichinchi a’zoni) kiritish mumkin, chunki u
ham portlovchi, jarangsiz bo'lib, artikulyatsiyantga ko‘ra p (labial) va k (sayoz til orga)
gatorining o‘rtasida joylashadi: p-t-k kabi. Bundaglatni b-d-g sistemasida ham ko‘ramiz.

Xulosa: a)fonemalar til mexanizmida muhim ijtimoiy ahantya ega bo‘lgan mustaqil
birliklardir: ular so‘z va morfemalarning tovushlajg‘ini (ifoda planini) farglash bilan birga, shu
so‘'z yoki morfemalarning ma nolarini farglash vagiini ham bajaradi; b)fonemalarda
differensial (farglanadigan) va integral (farglaryti@an) belgilar mavjud bo‘lib, ulardan
birinchisi (differensial belgi) fonologik jihatdarelevant belgi,ikkinchisi (integral belgi) esa
fonologik jihatdamorelevant belghisoblanadi; v) ikki fonemaning garama-qarshi gayyotgan
differensial belgilari shu fonemalarni bitta oppsiiaga birlashtiradi, bir farglanish belgisiga
asoslangan ikki va undan ortig oppozitsiyalar esardlyatsiyalarga uyushadi. Demak,
oppozitsiyalardagi farglovchi belgilar korrelyataga birlashtiruvchi belgiga aylanadi; Q)
korrelyatsiyalar o'’z navbatida bir-biri bilan uld@nibir butun tizimni-fonologik sistemani hosil
giladi.

Eslatma; tilning fonologik tizimida korrelyatsiyodisasi borligini aniglagan olimlardan
biri (ehtimol, birinchi) bizning yurtdoshimiz Abu lAibn Sino bo‘lgan. U o‘zining fonetikaga
doir bir risolasida «dol» «to»ga ganday munosabaltdlsa, «zod»«sin»ga shunday
munosabatda bo‘ladi»,—degan edi. giyos qiling: =(atangli «d») -»to» jarangsiz»t»),
«zod»(jarangli»z»)-»sin»(jarangsiz»s»). Bunda jgliava jarangsizlik belgilari asosida d-t, z-s
oppozitsiyalari bir korrelyatsiyaga uyushayotgaintigzarda tutilganligi shubhasiz.

Fonema ottenkalarifonemalarning talaffuzdagi real ko‘rinishlaridirL.¥/.Shcherba).
Chunonchi, «a» fonemasi old gator unlidir. Bu bedlg» fonemasi uchun tipik hisoblanadi, biroq
shu tipik belgigaram so‘zida orga gator unli ottenkasiga aylanadi. Dien@afonemasgaram
so‘zida (q bilan yondosh go‘llanganda) orqa gatali tarzida, karamso‘zida (k bilan yondosh
go‘llanganda) esa old gator unli tarzida talaffimgdi. Bu ikki xil talaffuz a fonemasining so‘z
tarkibidagi real ko‘rinishlari - ottenkalari his@adi. Ottenkalar fizik-akustik va artikulyatsion
jihatdan o‘zaro farglansa-da, bir-biriga garamashago‘yilmaydi, chunki shu ikki ottenkaning
fonologik funktsiyasi bitta (ularning ikkalasi katta fonemasining vazifasini bajaradi). Demak,
fonema bilan uning ottenkalari o‘rtasida umumiwe xususiylik munosabatlari bor.
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Fonema ottenkalaridan birining ornida ikkinchiggoi'llab bo‘lmaydi, bunga shu ottenkani
shakllantirgan fonetik pozitsiya yo'l go‘'ymaydi. idalan,ko’l so‘zida fagat old gatore®, qo'l
so‘zida esa fagat orqa gator o qo‘llanadi. Bir fma@ing turli pozitsiyadagi ko‘rinishlari-
ottenkalari fonema gatorini hosil giladi. Masalanfonemaskul so‘zida old kator u tarzidaul
so‘zida esa orga qator u tarzida talaffuz etiladynga ko‘ra u, u gatorini yuzaga keltiradi.

Fonema ottenkalari tushunchasiga L.V.Shcherba salgan. Bu tushuncha va atama S.-
Peterburg (sobiq Leningrad) fonetistlari maktakkillari tomonidan ko‘proq go‘llanadi.

Ottenkalar tasnifi. Ottenkalar tilshunoslikda majburiy, individual vakul tativ turlarga
ajratiladi.

1.Majburiy ottenkalar fonemaning so‘z tarkibidagi yoki nutq ogimidagi &ik qurshov
ta'sirida yoki ma’lum fonetik pozitsiya talabi bil@'zgargan ko'rinishlaridir. Ular o'’z navbatida
kombinator ottenkalar va pozitsion ottenkalargdibadli:

a) kombinator ottenkalaso‘z tarkibidagi tovushlarning bir-biriga ta siratijasida yuzaga
keladi. Masalan, jarangli «z» fonemasiazkur so‘zi tarkibida jarangsiz k undoshi ta'siriga
uchraydi va jarangsiz «s» tarzidagskurdeb) talaffuz gilinadi

b) pozitsion ottenkalarundosh fonemalarning so‘z oxirida kelgan, unli doralarning
urg‘uli yoki urg‘usiz, ochiq yoki yopiq bo‘g‘inlara go‘llangan ko‘rinishlaridir. Masalan,
jarangli «b» va «d» fonemalari so‘z oxirida jaramgsp»va «t» tarzida talaffuz gilinadi:
tartib>tartip,omad> omat kabi. Bundagi «p» va «t» tovushlari jarangli bdszdonemalarining
pozitsion ottenkalari sanaladi, i unligilan so‘zida gisga va kuchsiz (urg‘usiz bo‘g‘inda
bo‘lganligi uchun), @ik so‘zida kuchliroq (urg‘uli bo‘g‘inda bo‘lganligi ehun),bir so‘zida tor
(to'la yopiq bo‘g'inda bo‘lganligi uchun)endi so‘zida esa bir oz kengaygan holattade
shaklida (so‘z oxiridagi ochiq bo‘g‘inda bo‘lganiigchun) talaffuz etiladi. Bu ko‘rinishlarning
barchasi bitta i fonemasining turli pozitsion okalari hisoblanadi

v) fonema ottenkalarining yuzaga kelishida ba’zamiginotor va pozitsion omillar birga
gatnashadi, natijada fonemanikgmbinator-pozitsion ottenkagiralash ko‘rinishi) shakllanadi.
Masalan old gator i fonemagilich so‘zining birinchi bo‘g‘inida q ning ta'siriga dadelib, o'
ga moyil talaffuz etiladi(kombinator ottenka), ayraytda urg‘usiz bo‘g‘inda bo‘lganligi uchun
bu fonema kuchsizlanadi (pozitsion ottenka).

Fonemalarning kombinator va pozitsion ottenkalaishtinoslikda shu fonemalarning
allofonlari deb ham yuritiladi.

Har bir fonema nutq ogimida o‘zining yugoridagi estkalaridan biri shaklida namoyon
bo‘ladi, bunday ottenkalar ichida bittasi shu formeochun tipik bo‘ladi - kam o‘zgaradi yoki
butunlay o‘zgarmaydi: fonemalarning kuchli pozitsifagi ko‘rinishlari bunga misol bo‘ladi.
Masalan,daraxt so‘zi boshida yoki bodomso‘zi o‘rtasida go‘llangan d fonemasining akustik-
artikulyatsion belgilari shu fonemaning alohidatfydan tashqarida) olingan belgilaridan deyarli
farg gilmaydi. Fonemaning bunday ko‘rinishi shu éamaningasosiy ottenkasyoki fonema
gatoridagidominantadeb garaladi. golgan barcha ko‘rinishlar esa gsbeilmagan (notipik)
ottenkalar sanaladi. Notipik ottenkalar fonetik ghwvdagi tovushlarga ko‘proq darajada garam
bo‘ladi.

g) majburiy ottenkalarning adabiy so‘zlashuvga ealij so‘zlashuvga xoslangamslubiy
ottenkalari ham uchraydiko‘ylak (l-adabiy so‘zlashuvga xos) > ko'ynak (n-jonli ska’ghuvga
X0s), garmog(r-adabiy so‘zlashuvga xosjralmoq(l-jonli so‘zlashuvga xos) kabi.

Fonemalarning uslubiy ottenkalaridan uslubiy (stik) magsadlarda foydalaniladi.

So‘zlovchi va tinglovchining xotirasida, odatda,néamaning asosiy ottenkasi ornashib
golgan bo‘ladi, shu bois inson nutg ogimida fonemgro‘zgargan ottenkasi go‘llanganligini
sezmaydi, uni asosiy ottenka sifatida gabul gifademaning lingvistik-funktsional (fonologik)
xususiyati shuni tagozo etadi. Masalarh va tup so‘zlari oxiridagi b va p fonemalari bir xil
talaffuz etiladitup (1) vatup(g’) kabi, ammo inson bu ikki so‘zning ma'nolarifarglashda
giynalmaydi, chunkitub so‘zining oxiridagi fonemaning aslida p emas, b rdiga uning
xotirasida mustahkam ornashib golgan. Demak, fotemag til va nutqdagi tanituvchi



funktsiyalari realizatsiyasida ularning fizik-akiksbelgilari emas, lingvistik-funktsional belgilari
muhim rol” o'ynaydi. Bularni O‘rganish fonologiyarg vazifasi hisoblanadi.

2.Individual ottenkalar ayrim kishilarning talaffuzi-dagi o‘ziga xosliklgmas., erkak va
ayollardagi ovoz tafovutlari) tufayli yoki nutq alaridagi nugsonlar sababli yuzaga keladigan
tovush ko'rinishlaridir. Bunday ottenkalarning Iwigtik giymati yo‘q, shunga ko‘ra ular
tilshunoslikda O‘rganilmaydi.

3.Fakultativ ottenkalar fonemaning bir xil fonetik pozitsiyadagi ikki xKo‘rinishidir.
Chunonchi, shohi so‘zidagi h shu pozitsiyada (intervokal holatda)kg'rinishida ham, h
ko'‘rinishida ham namoyon bo‘ladghohi- shoyi, Tohir-Toyikabi. Shuningdek, sirg‘aluvchi s
fonemasi jonli so‘zlashuvda so‘z boshida ch kosmda ham qullanadi, soch-choch kabi.

Ottenka, variant va variatsiya tushunchalari o‘rtasidagi munosabatlar. Tilshunoslikda
ottenka va variatsiya atamalari bir tushunchani-fonemaning nutqdagi r&a‘rinishlarini
ifodalaydi. Ulardan biri @ttenka atamasi) S.-Peterburg fonologiya maktabiga, ikkisic
(variatsiya atamasi) Moskva fonologiya maktabiga ko‘proq xos#ilasalan, dningbdam va
ozodso‘zlaridagi ikki xil ko‘rinishi (jarangli d va jangsiz t) bir fonemaning ikkita ottenkasi (S.-
Peterburg) yoki ikkita variatsiyasi (Moskva) hisabadi.

Variant atamasi tilshunoslikda ikki xil ma'noda go‘llannuzg Moskva maktabi vakillari
ishlarida variant bir fonemaning ikki xil pozitsiyadagi ikki xil keinishi emas, balki ikkita
fonemaning kuchsiz pozitsiyada mo‘tadillashuvidaegralizatsiyalanishidan) yuzaga kelgan
bir xil ko'rinishidir. prud va prut (talaffuzda,prut va prut) kabi. Bunda d va t ning so‘z oxirida
neytrallashuvi sodir bo‘lgan, natijada bu ikki fona bitta t ko'rinishiga ega bo‘lgan. Bu
ko'rinish variant deb nomlangan, u d va t fonemalariga alogadoghaligi uchun d va t larning
ikkalasi giperfonema (fonemalar guruhi) deb nomlanadi. Bu nazariyagaakm‘zbek tilidagi
savodvasavot(talaffuzda savot va savat) so‘zlari oxiridagialtdar ham giperfonema, ularning
talaffuzdagi neytrallashgan t ko‘rinishi egaiant hisoblanadi.

Praga tilshunoslik maktabi vakillari ishlarideariant atamasi ko‘proq ottenka (bir
fonemaning ikki xil ko‘rinishi) ma'nosida go'llamti. O‘zbek tilshunosligida ham bu atama
ko‘proq shu ma'noda ishlatilib kelinmoqda.

Transkripsiya fonemalarning nutq oqgimidagi turli ottenkalarishuningdek mahalliy
lahja va shevalarning fonetik xususiyatlarini (tekilarning cho‘zig- qisqaligi, o‘zak va
morfemalar o‘rtasidagi uyg‘unlik kabi hodisalaryiyzuvda aniq ifodalash uchun qgo‘llanadigan
maxsus grafik belgilar tizimidir. Bunday tizimdaralg og‘zaki ijodi namunalarini, O‘zga til
matnlarini yozib olishda ham foydalaniladi.

Transkripsiyaning quyidagi ikki turi O ‘zaro farajadi

1.Fonetik Transkripsiya. Transkripsiyaning bu turi fonetik pritsip asosidaziladi-
fonemaning talaffuzdagi har bir foniga alohida hiaelgilanadi. Chunonchi, adabiy tildagi O
(o'rta keng, lablangan, orga qator unli) fonengsi va ko'l so‘zlarida har xil talaffuz gilinsa-
da, adabiy — orfo-grafik yozuvda bitta O' harfidnl ifodalanadi. Fonetik Transkripsiyada esa bu
ikki holat uchun ikkita harf belgilangan. o (orgator o° uchun, masalangpl), o' old gator e»
uchun, masalan ek.

Adabiy tildagi i fonemasining Transkripsiyada i,”, @ belgilari bilan, uning u va Y
belgilari vositasida ifodalanishi ham shundan. @fkzldialektologiyasida unli tovushlar uchun
quyidagi transkriptsion belgilar gabul gilingan,
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Demak, unlilarning turli variantlarini berish uchmanskripsiyada 15 ta belgi olingan. Bu
belgilar orqali o‘zbek dialekt va shevalarida ugtttigan unli fonemalarni ifodalash mumkin.

Undoshlar uchun rus grafikasiga asoslangan o‘atfakitidagi e,é, 1o, s, grafemalaridan
boshqga barcha harflar ishlatiladi:éejo, s1,lar esa transkripsiyada quyidagicha ifodalanadi;

€- iie jio; €-10; 10-1y,iy; g-1d,ua.

Transkripsiyada undoshlarning yumshoqgligi ham alatbelgi bilan ifodalanadi. Masalan,
«r'» «(yumshog» x'») kabi.

2.Fonematik transkripsiya (fonologik transkripsiya). Transkripsiyaning bu itdagat
fonemalarni ifodalashga asoslangan, unda har bir (Bdlofon) uchun maxsus belgi (harf)
ishlatiilmaydi. Masalankir, gir (fonematik Transkripsiya R-r, q'r (fonetik Transkripsiya),
karam,garam fonematik Transkripsiya)k r m, qaram (fonetik Transkripsiya). Fonematik
Transkripsiyada bir fonema uchun bir belgi qo‘lldhashunisi bilan u adabiy-orfografik
yozuvdan farglanadi. giyos gqilingyana, bayon, yulduzadabiy-orfografik yozuv)-yana,
bayon,yulduz (fonematik Transkripsiya). Fonetik Transkripsiyagét fonetik printsipga
asoslanadi, adabiy orfografik yozuv qoidalari esmetik, fonematik, morfologik, tarixiy
an anaviy, grafik,simvolik (dif-ferentsial) pringdarga asoslanadi. = Fonetik Transkripsiyada
harflar va diakritik belgilar migdori ko‘p bo‘ladi.

Tekshirish savollari

1.Tovushning fizik-akustik tabiatiga nimalar kiradi

2.Tovushning balandligi nima?

3.Tovushning balandligi nima bilan O‘lchanadi?

4.Tovushning baland-past tarzda to‘lginlanishi mirfzosil giladi?

5.Melodika nima? Uning nutqda qanday ahamiyati bor?

6.Murakkab tovushni ganday tushunasiz?

7.Tovush kuchi nima? U ganday o‘Ichov birligi bilbalgilanadi?

8.Tovush tembrini ganday tushunasiz?

9.Nutqg apparatlaridan gaysilari rezonatorlik (aku8t'trlik) funktsiyasini
bajaradi?

10.Tovush tembri vositasida nimalar farglanadi?

11.Tovush cho‘zigligi nima, Uning ganday turlarirBo

12.Fonologik va fonetik cho‘zigliklar nimasi bildarglanadi?

13.Tovushning sifat va migdor belgilariga nimalaali?

! By xakma kapanr: Pemeros B.B., [lloa6xypapmonos 11 V36ex auanexronormsicn. —Tomkent: "UKuTyBun'”,
1978, 96



14.Fonetik birliklarning biologik asosini gandaytwnasiz? Fonetikaning
gaysi aspektida «biologik asos» hagida ma’lumeotadi?
15.Fonema nima?
16.Fonemalarning differensial va integral belgitaganday tushunasiz? Bu belgilarning
tilda ganday roli bor?
17.Fonologik oppozitsiya (zidlanish) nima? Korreégpga-chi?
18.Korrelyatsiyaning yadrosini nima tashkil giladi?
19.Korrelyatsiya hodisasini dastlab kim aniglagan?
20.0zbek tili konsonantizmida korrelyatsiyaninghgay turlari bor?
21.0'zbek tili vokalizmida korrelyatsiyaning gandaylari mavjud?
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Ma’ruza Ne 4. Hozirgi o‘’zbek adabiy tili vokalizmi

Reja:

1. Unli fonemalar.

2. Unlilar tasnifi.

3. Ayrim unlilar tavsifi.

Tayanch tushunchalar.
Vokalizm-unli fonemalar tizimi.
Fokus- talaffuzda faol va nofaol nutq a'zolari orasidadil gilingan to‘'siq. O‘pkadan
kelayotgan havo ogimining portlab yoki sirg‘alibtishidan shovginning yuzaga kelishi ana shu
fokusda sodir bo‘ladi.

Vokalizm - o‘zbek adabiy tilining unlilari tizimidir. U 6 taohemani — i, e, a, u, 0, 0
tovushlarini 0z ichiga oladi. hozirgi (kirillcha)'zbek yozuvida bu 6 ta fonema uchun 10 ta harf
(1, 5, ,y, ¥, 0, €&, 10, s1), yangi (lotincha) o‘zbek yozuvida esa 6 ta harfe( a, u, o, 0"
ishlatiladi. Fonemalar miqgdori bilan harflar (grafalar) migdori o‘rtasidagi bunday har xillik
ularning boshga-boshga hodisalar ekanligidan dalodaadi. (Bu hagda darslikning Grafika
bo‘limiga qaralsin.)

Unli fonemalar undoshlardan quyidagi belgilariga‘rkofarglanadi: a) fizik-akustik
jihatdan: unlilar ovozdan tarkib topadi, unda showgatnashmaydi. Undosh tovush tarkibida esa
shovginning bo‘lishi shart; b)anatomik-fiziologikhatdan: unli tovushlar talaffuzida nutq
a zolari to'siq (fokus) hosil gilmaydi, bu hol O‘plan kelayotgan havo ogimining og'iz
bo‘shlig‘ida to‘'sigga uchramay o'‘tishini ta' minlaydJndoshlar artikulyatsiyasida esa albatta
to'siq (fokus) hosil gilinadi, havo ogimi shu tadglan portlab, sirg‘alib yoki titrab ota’di, bu
jarayon undosh tovush uchun kerak bo‘lgan shovgymaaga keltiradi; v) lingvistik-funktsional
jihatdan: unlilar ham, undoshlar ham so‘z va modetarkibida «qurilish materiali» sifatida
(shakllantiruvchi funktsiyada) gatnashadi; shaklisiigan fonetik so‘z yoki morfemalarning
tovush qobig‘ini bir-biridan farglaydi, shu orqalilarning ma'nolarini tafovutlash imkonini
yaratadi. Yana: unlilar bo‘g‘in hosil giluvchi asgdovushdir, undosh fonemalar esa unli bilan
birga gatnashadi, o‘zicha bo‘g‘in hosil gilmaydio@ntlar bundan mustasno, chunki ularda



bo‘g‘in hosil gilish xususiyati bof) Shuning uchun bo‘g‘in tarkibidagi unli shu bo‘ging
cho‘qqgisi («vershina sloga») sanaladi. Bundan tashaqunlining yolg'iz o‘zi leksik yoki
morfologik birlik statusiga ko'tarilishi mumkin: ténchi shaxs, birlik ma'nosidagi u
olmoshining, shuningdek «a?» so‘roq yuklamasinifogla plani - moddiy-material asosi bir
unlidan iboratligi buning dalilidir. Undoshlardasebu xususiyat yo‘q.

O‘zbek tilshunosligida unli fonemalar quyidagi usklgi asosida tasnif gilinadi:

1l ablarning ishtirokiga ko‘ra a) lablashgan unlilar (u, o‘,0). Bu unlilarni afuz
gilishda lablar doira shaklida bir oz cho‘ziladi) lablashmagan unlilar (i, e, a). Bu unlilarni
talaffuz gilishda lablar doira shakliga kirmaydi eho‘zilmaydi. Tasnifning bu turi fonologik
sistemadagi lablanish-lablanmaslik oppozitsiydsitiaridan kelib chigadi.

2.Tilning vertikal harakatiga ko‘ra: a) yugaor unlilar (i, u). Bu unlilarni talaffuz
gilishda og'iz tor ochiladi, til bilan gattiq taregl orasi ham tor bo‘ladi;

b) o‘rta keng unlilar (e, o). Bu unlilarni talaft gilishda og‘iz o‘rta darajada ochiladi, til
bilan gattiq tanglay orasi ham o‘rtacha kenglikdauqori ko'tarilish bilan quyi ko'tarilish
orasida) bo‘ladi; v) quyi keng unlilar (a, o). Bualilarni talaffuz gilishda og‘iz keng ochiladi] ti
bilan gattiq tanglay orasi ham yugoridagi ikki hdian ancha keng bo‘ladi. Tasnifning bu turi
fonologik sistemadagi tilning uch darajali ko‘tshi oppozitsiyasiga asoslanadi.

3.Tilning gorizontal (yotiq) harakatiga ka‘ra) old qgator unlilar (i,e,a). Bu unlilarni
talaffuz gilishda tilning uchki gismi pastki tisiga tiraladi (demak, oldinga cho‘ziladi); b)orga
gator unlilar (u,0',0). Bu unlilarni talaffuz gilsla tilning uchki gismi pastki tishlarga tiralmaydi
(demak, bir oz orgaga tortilgan bo‘ladi).

Tasnifning birinchi va ikkinchi moddalaridagi bdbyi (lablanish-lablanmaslik, tilning
yugori, o‘rta va quyi ko‘tarilishiga asoslangan mlatlar) fonemalarning fonologik
xususiyatlarini ifodalaydi. Uchinchi moddadagi be{gotiq harakatdagi alomatlar) esa o‘zicha
fonologik rol” o‘ynamaydi, chunki tovushlarning otghtor yoki orga gator bo'lishi lablarning
ishtirokiga bog'liq: lablanmaslik tilning tish tomasiljishini, lablanish esa tilning tishdan orgaga
tortilishini taqozo giladi. Demak, old gator (i, &) va orga gator (u, o‘, 0) unlilarining fonol&gi
xususiyati lablar ishtirokisiz namoyon bo‘lmaydi.

Tasnifning bu turi quyidagi jadval shaklida berilishi mumkin

Tilning vertikal (tik) Tilning gorizontal (yotiq)
harakatiga ko‘ra harakatiga va lablarning
ishtirokiga ko'ra.
old gator, orga
lablanmagan gator,
lablangan
yugori tor unlilar i u
o‘rta keng unlilar e (o}
quyi keng unlilar a 0

O‘zbek tilshunosligida unli fonemalarning boshgadigatasniflari ham bor. Chunonchi,
«O'zbek tilining taraqgiyot bosgichlari» (B.To‘cliev) nomli go‘llanmada vokalizm
tizimining gadimgi turkiy, eski o‘zbek va Hozirgi‘abek adabiytillaridagi holatlari diaxron
(tarixiy) planda o‘rganilib, Hozirgi o‘zbek adabiii vokalizmida ham, eski o‘zbek adabiy tilida
bo‘lganidek, 9 ta unli bor, degan xulosa beriladi Bu unlilarning sifat belgilari ham
boshgacharoq baholanadi. Qo‘llanmada keltirilgayidpgi jadvalga e tibor bering:

! ConanTIapHUHT GYFHH XOCHI KIITHIIA XaKnaa Kapaunr: MaxmynoB A. COHOpHbIE y36EKCKOTo si3bIKa.- T.:
"®an", 1980, 58a 34-6ermap.



Hozirgi o‘zbek adabiy tilidagi unlilar tizimi.

Lablarning ishtirokiga ko‘ra Lablanmagan Lablahg
an
Tilning tik Tilning Til Ti T
harakatiga ko‘ra| to‘g'ri oldi lorga |iloldi |l
yo‘nalishiga ko‘ra orga
Tor i bl Y |
(v)

o‘rta keng e ) (
Keng ) a

Yuqoridagi jadvaldan quyidagilar ma’lum bo'ladi: d&)ozirgi o‘zbek adabiy tili
vokalizmida unlilarning kontrast juftlari mavjud:si‘, y(y)-u, e-0, o-a kabi; b) lablanmagan
unlilar 3 ta emas, 4 ta (i, &,51); v) lablanganlar esa ta §)( u,e, 0, a);

Prof. O.Azizov hozirgi o‘zbek adabiy tili vokalizmiiquyidagicha tasnif giladi :

1.Tilning ko'tarilishi va uning tanglay tomon yad¢mshuviga ko‘ra:

a) til oldi (oldingi gator) unlilari —ig), €;

b) til orga (orqa qator) unlilari s1(s), a, U, O;

2.Lablarning holati va ishtirokiga ko‘ra:

a) lablangan — u,y{, 0,e(0);

b) lablanmagan -s(8), a, (8), i,%), 1.

3.Tilning ko‘tarilishi va og‘izning ochilish daragga ko‘ra:

a) tor unlilar — ip1, U, Y§);

b) o‘rta keng unlilar — e, o, 0;

v) keng unlilar —2(a), a, ... (8).

Yugqoridagi tasnifni xulosalab, muallif shunday deydHozirgi zamon O‘zbek adabiy
tilida oltida unli fonema bo‘lib, ularni belgilarggko‘ra jadvalda shunday ko‘rsatish mumkin.

Tilning ko'tarilish Til oldi (oldingi gator) Til orqa qgator
orniga ko‘ra
Labning holati va lablanma Labla Lablanma- Labla
ishtirokiga ko‘ra -ganlar n-ganlar ganlar | n-ganlar
Tilning ko'tarilish .
va og'izning ochilish ///
darajasiga ko‘ra 1]
Tor unlilar i V() Bl u
o‘rta keng unlilar e e - 0]
Keng unlilar 2(8) - a, ... (4

Risoladan keltiriigan bu ma’lumotlarni (tasnif jaavalni) quyidagicha sharhlash mumkin:
O‘zbek adabiy tili vokalizmi 6 unlidan iborat, ammétarning nutqdagi real ko‘rinishlari (demak,
ottenkalari) ancha ko'p. «Ularni belgilariga ko‘fadvalda shunday ko‘rsatish mumkin»
deyilganda ayni shu ottenkalar nazarda tutilgatsbderak.

Prof. M.Mirtojievning «O‘zbek tili fonetikasi» o‘qu qo‘llanmasida ham bu masala
O‘zgacha yoritilgan. Unda tor unlilargas, i, u, 51, U, Y(y); o‘rta keng unlilarga, e, 0,e; keng
unlilarga esa, a’, &, ... tovushlari kiritilgan. Tilning yonlama rekatiga ko‘ra ular old gator (i,
u, V(y), e,9, 8) va orga qators( b1, U, 0,a) tiplarga, lab ishtirokiga ko‘ra esa lablangany{y(u,

e, 0) va lablanmagan (imx, o) tiplarga bo‘lingan. Bu tasnifda ruscha o‘zlashandh
go‘llanadigan it fonemalarining o‘zbek tili vokalizmi tarkibida bkganini ko‘ramiz

Shunday qilib, o'zbek adabiy tili vokalizmining taB va tavsifi masalalari hozircha ancha
munozarali bo‘lib qolayotganligini  anglash qiyinmas. Bunday munozaralarga sabab
bo‘layotgan omillar gatorida quyidagilar bor: 1kee‘zbek adabiy tili vokalizmiga xos 9 unlili



tizimning hamda shu tizimga xos kontrast juftliklerg (i-s1, y-u, 2-a, e-0 Kkabi
oppozitsiyalarning) hozirgi o‘zbek adabiy tili vdkanida ham saglanganligini asoslashga
intilish; 2) gipchoq lahjasi shevalari vokalizmigas fonologik xususiyatlarning Hozirgi o‘zbek
adabiy tili vokalizmida borligini asoslash harakaj) fonemalar ornida ularning ottenkalarini
(allofonlari, variatsiyalarini) ko‘rsatish holatiaing mavjudligi; 4) quyi keng «fonemasining
lablanish-lablanmaslik belgisiga berilayotgan téasning har xilligi va boshqalar.

Ayrim unlilar tavsifi:

«I» fonemasi- yuqori tor, old qator, lablanmagan unli. Bu fonema’zning barcha
bo‘g‘inlarida uchraydiikki ( birinchi va oxirgi bo‘g‘inlarda)birinchi (birinchi,ikkinchi va oxirgi
bo‘g‘inlarda) kabi. U chuqur til orga g, g‘, x unsldari bilan yonma-yon kelganda yo‘g‘on (orga
gator) unli tarzida, boshga barcha pozitsiyalarsia iegichka (old gator) unli sifatida talaffuz
gilinadi. giyos qiling:kir va qir, tarkib va targ‘ib,himmatva xilvat kabi. Urg‘usiz bo‘g‘inda
kuchsizlanadi.biroqg, bilan (kroq,bslon) kabi. So‘zning oxiridagi ochiq bo‘g‘inda bir oz
kengayadi; bordi>borde, ketdi > kette kabi:

«e» fonemast o'rta keng, old gator, lablanmagan unli. Bu foraebir bo‘g‘inli so‘zlarda
(men,sen,beskabi), ko'p bo'‘g‘inli so‘zlarning birinchi bo'‘g‘inda (@eshik, etik, telpakabi)
ko‘proq qo‘llanadi.

Tobe, tole, voqge, foye, telefon, televikabi o‘zlashma so‘zlarda qo‘llangan e unlisi
etimologik jihatdaro‘’zbekcha e ning o‘zi emas.

O‘zbekcha eekin,eshikso‘zlarining boshidagi to‘la ochiq bo‘g‘inda, shugdek, ertak,
ellik kabi so‘zlar boshidagi berkitiimagan bo‘g‘inda apioq talaffuz etiladibegzod, mergan
kabi so‘zlar boshidagi to‘la yopig bo‘g‘inda yumwgy bo‘ladi. xez, xezlamodsabi so‘zlarda
(chuqur til orga_xundoshi bilan yonma-yon kelganda) esa orga gatg'on unli tarzida
aytiladi;

«a» fonemast quyi keng, old gator, lablanmagan unli. So‘znbarcha bo‘g‘inlarida kela
oladi: anor (birinchi bo‘g‘inda), telpak (ikkinchi,oxirgi bo‘g‘inda), nafaga (so‘zning uchala
bo‘ginida) kabi. Bu fonema ham, boshga unlilardaldmnidek, chuqur til orgag, g, X
undoshlari bilan yonma-yon go‘llanganda orga gatoig‘on unli tarzida talaffuz qgilinadi, sayoz
til orgak, g, ng,til o'rta y va faringal_hundoshlari bilan yondosh bo‘lganda esa sayozrtjap
ingichka ottenka bilan aytiladi. giyos gilingasal va gasam kamar va gqamar, takava taqa,
mahalvashag‘al, sO‘galvanag‘al, nasihatvatilxat, dangalva dag‘al kabi;

«u» fonemasi -yuqori tor, orga gator, lablashgan unli. So‘znibgrcha bo‘g‘inlarida
go'llanadi. uka (birinchi bo‘g‘inda), uzum(birinchi, ikkinchi bo‘g‘inlarda),ko‘zgu (oxirgi ochiq
bo‘g‘inda) kabi. Urg‘uli bo‘g‘inda kuchli, bir oz leo‘ziq, urg‘usiz bo‘g‘inda esa gisga, kuchsiz
talaffuz gilinadi. giyos qiling: butun,uchun,tuzuk(birinchi bo‘g‘inlar - urg‘usiz, oxirgi
bo‘g‘inlar- urg‘uli) kabi. Bu unli ham g, g, »bilan yondosh go‘llanganda yo‘g‘onlashadi (orga
gator ottenkaga aylanadi), k, g, ng, Vkdbi undoshlar bilan yonma-yon kelganda esa otdrga
ingichka ottenka bilan aytiladi. giyos qilingul va qul, tugunva turg‘un, ko‘zguva gayg‘u,
buyuk(buy uk)vaurug’, hukmvaxulg, guwag‘uv, mangwaurg‘u kabi.

«o'» fonemasi- o‘rta keng, orga gator, lablashgan unli. Sodalarsng birinchi bo‘g‘inida
go‘llanadi: o'n, bo‘r (bir bo‘g‘inli so‘zlar), o'tin, to‘lgin (ikki bo‘g‘inli sodda so‘zlar) kabi.
Birinchi bo‘g‘indan keyin go‘llanish holatlari ayn qo‘shma so‘zlardag(ltojixo‘roz, Go‘ro‘g'li
kabi) yoki tojikcha o‘zlashmalardaolfro’ so‘zida) uchraydi. Bu unli ham_k,g,hgyndoshlari
yonida ingichkalashadi (old gator ottenka bilanligoadi), g, g, xundoshlari yonida esa
yo‘g‘on talaffuz qgilinadi. giyos qilingko’l va go‘l, go’l vag‘o'r, ho'l vaxo'r («xo‘r bo‘Imoq),
yo‘l vax0‘shkabi;

«0» fonemasi -quyi keng, orga gator, kuchsiz lablashgan unli.f@uema ham so‘zning
barcha bo‘g‘inlarida uchraydiota (birinchi bo‘g‘inda), bahodir (ikkinchi bo‘g‘inda), baho
(oxirgi bo‘g‘inda), bobo (har ikkala bo‘g‘inda) kabi; k, g, y, indoshlari yonida ingichka (old
gator unli tarzida), g, g‘, »undoshlari yonida esa yo‘g‘on (orga qator unlizida) talaffuz
gilinadi. giyos giling:komil vaqobil, govvag‘ov, yosh (yoshyagosh, holaxol kabi.



Izoh. er, bayon, tayoq, yaxsh, yurddabi so‘zlar tarkibidagi unli fonemalarga tavsif
berilganda e,yo,yu,ya grafemalarining ikkitadanuwi (y+e, y+o, y+u, y+a fonemalarini)
ifodalayotganligi hisobga olinadi, shunga ko‘rarydoshi alohida e,o, u, a unlilari ham alohida
tavsiflanadi.

Tekshirish savollari.
1.Vokalizm nima4

2.0'zbek adabiy tili vokalizmi gaysi fonemalarniZithiga oladi4

3.Unli fonemalar undoshlardan qanday farglanadi4
4.Unli fonemalar tasnifi nimalarga asoslanadi4
O‘.Lablarning ishtirokiga ko‘ra unlilarning turla¥i
6.Tilning vertikal (tik) harakatiga ko‘ra unlilanmg turlari4
7.Tilning gorizontal harakatiga ko‘ra unlilarningrtari4
8.Tasnifga asos bo‘lgan qaysi belgilar fonologikakaerda?
9.gaysi belgi O‘z holicha fonologik xususiyatga egaas?
10.0'zbek tilshunosligida Hozirgi o‘zbek adabiy itilvokalizmiga oid ganday
masalalar munozarali bo‘lib gol-moqda?

11.Unli fonemalarning kombinator va pozitsion okalari ganday farglanadi? Ularning

har biri alohida fonema deb garaladimi?
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Ma'ruza Ne 5. Hozirgi o'‘zbek tili konsonantizmi

Reja:
1. Undosh fonemalar.
2. Undosh tasnifi.



3. Ayrim undoshlar tavsifi.
Tayanch tushunchalar

Konsonantizm -undosh fonemalar tizimi.

Labial undoshlar -lab-lab va lab-tish undoshlari.

Til-tish undoshlari (dorsal va alveolyar undoshlarjining uchki gismi bilan pastki yoki
yugori tishlarning milki orasidagi to‘siqda hosibtladigan undoshlar.

Til oldi- tanglay undoshlari - til oldi gismining gattiq tanglay tomon ko‘tarilisdan hosil
bo‘lgan to‘'sigda yuzaga keladigan undoshlar.

Til o‘rta undoshi - tilning o‘rta gismi bilan tanglay orasidagi to‘stta hosil bo‘lgan «y»
undoshi.

Sayoz til orga undoshlarik,g, fonemalari. Ular velyar (gattiq)undoshlar sdadi.

Chuqur til orga undoshlari -q,g‘,x fonemalari. Ular uvulyar (kichik til ishtitada hosil
bo‘lgan) undoshlar sanaladi.

Bo'g‘iz undoshi -«h» fonemasi. U faringal undosh deb ham ataladi.

Yumugq fokusli burun tovushlari -m,n,n sonantlari.

Kuchli pozitsiya fonemaning asosiy ottenkasi sagla-nadigan pozitsiya

Kuchsiz pozitsiyafonemaning asosiy ottenkasi o‘zgarishiga olib B&an pozitsiya.

Intervokal holat -undosh fonemaning ikki unli orasi-dagi holati.

Assimilyativ holat -nutq ogimida fonemalar assimilyatsiya-siga olitukehi vaziyat.

Dissimilyativ holat -nutg ogimida fonemalar dissimi-lyatsiyasiga oléduvchi vaziyat.

Divergent -divergentsiya yo'li bilan bir fonemaning ot-ten&gtlan O'sib chiggan yangi
fonema.

Konsonantizm hozirgi o‘zbek adabiy tili undosh fonemalari tizoim. U 24 fonemani -
b,v,g,d,jj(dj),z vy kI, mn, 4 p,rtf X ch sh, g, g, h tovushlarini Oz iclaigladi.
Ayrim manbalarda qorishiq «ts» undoshi ham o‘zbdéikkbnsonantizmi tarkibiga kiritilgan,
shunga ko‘ra o‘zbek tili undoshlari 24 ta emasi@8eb garalgan.

Undosh tovushning shakllanishida albatta shovqirtnaghadi, u nutq apparatidagi
(masalan, og‘iz bo'shlig‘idagi) aktiv va passiv a@laning bir-biriga tegishi yoki juda
yaqinlashishi natijasida hosil bo‘lgan to‘sigdarvbaqgimining portlab yoki sirg‘alib (a’zolarga
ishgalanib) o‘tishidan paydo bo‘ladi. Bunday to‘signologiyada_fokusdeyiladi. Demak,
undoshlarda fokusning bo‘lishi shart.

Undoshlar tasnifi. Bunda O‘zbek tili konsonantizmi tizimiga xos agoinologik jihatlar
— artikulyatsiya orni (tovushning fokusi), artikalgiya usuli va jarangli-jarangsizlik belgilari
hisobga olinadi, shu belgilarni shakllantirishddtiok etadigan fizik-akustik va anatomik-
fiziologik omillarga tayaniladi. Bunday tasnif qulagi tartibda berilishi mumkin:

l. Artikulyatsiya orniga ko‘ra Bunda nutg apparatining gaysi a'zosi faol ishtirok
etayotganligi va apparatning qaerida to‘siq (fokhesil gilinishi nazarda tutiladi. Bu jihatdan
tovushlar labial, til va bo‘g‘iz undoshlariga batadi:

1. Labial undoshlar lablarning faol ishtirokida hosil gilinadi. Ulakki xil bo‘ladi: a)
lab-lab undoshlari (bilabial undoshlar)- p, b, M, Bu undoshlarning fokusi ikki lab orasida
bo‘ladi; b) lab-tish undoshlari (labio-dental untts) — v, f. Bu undoshlarning fokusi pastki lab
bilan yugori tishlar orasida bo‘ladi.

Izoh. lab-lab ¥ undoshiov, suv, qovun, sovubi turkiy so‘zlarda ko‘proq ishlatiladi.
Bu tovushning lab-tish v dan O'sib chiqqganligi, {a$h vning esa b,g‘,g undoshlarida sodir
bo‘lgan o‘zgarish asosida shakllanganligi hagida'lamaotlar bor' Hozirgi o‘zbek adabiy
tilidagi lab-tish v yuqorida keltirilgan turkiy ving o‘zi emas, u etimologik jihatdan boshqa til

! Slua xapanr: lep6ak A.M. I'paMmmaTrdeckuii odepk s3bIKa TIOpKCKHX TekctoB X-X|I| BB. 13 Bocrounoro
Typkecrana. - M-JI., 1961, 46-47%. Psacsaen M. Marepranbl M0 HCTOPHYCCKONH (POHETHKE TIOPKCHUX SI3BIKOB. —
Mocxksa, 1955.



birligidir, chunki bu tovush O‘zbek tiliga arab vas tillaridan o‘zlashgan so‘zlarda qo‘llanadi
vatan(arab.),vaqt(arab.)va dgarab.) vagon(rus.),aviatsiya(rus.) kabi.

Ayrim manbalarda Hozirgi o‘zbek adabiy tilida ladbl fva lab-tish f undoshlari borligi
gayd etilgan . Bizningcha, Hozirgi o‘zbek adabiyda bitta lab-tish fning o‘zi bor, lab-lab f esa
alohida mustagil fonema emas, balki lab-tish fniaglashgan unli ta'sirida (akkomodatsiya
gonuniyatiga ko‘ra) o‘zgargan ottenkasi, xolos.ogiygiling: fasl (f-lab-tish), fusunko(f- lab-
lab), afv (f-lab-tish), ufq (f- lab-lab) kabi.

2. Til undoshlari - tilning faol ishtirokida hosil bo‘la-digan undo$onemalar. Ular tovush
fokusi gayerda hosil bo‘lishiga ko‘ra quyidagi @nga ajratiladi: 1) til oldi undoshlari: a) til old
dorsal undoshlar s; z Bu undoshlar artikulyatsiyasida tilning uchi pastishlarga tiraladi,
tilning ikki yoni esa tarnovsimon bukilib, havo agi uchun bo‘shliq goldiradi; b) til oldi —
alveolyar undoshlar; d, I, n. Bu undoshlar artikulyatsiyasida tilning uchi yuigiishlar milkiga
(al'veolaga) taqalib, to'sig (fokus) hosil gilad. til oldi- tanglay (kakuminal) undoshlash, |,
ch, j, r. Bu undoshlar artikulyatsiyasida tilning uchi yuiga ko‘tarilib, bir oz bukiladi, natijada
to'sig milkda emas, qattig tanglayning old gismi@tailkka etmay) paydo bo‘ladi. Sh,j,ch,j
undoshlari artikulyatsiyasida ikkinchi fokus- tihg orgarog gismi bilan yumshoq tanglay
orasida yuzaga keladigan to‘siq ham ishtirok etsldijnga ko‘ra sh,j,ch,j undoshlari ikki fokusli
fonemalar sanaladi; 2) til o‘rta undoshi (palatahdosh)-y. Bu undosh talaffuzida tilning o‘rta
gismi gattiq tanglay tomon ko‘tariladi, fokus shkii a'zo oralig‘ida shakllanadi; q) sayoz til
orga undoshlarik, g, n. Bu undoshlarning talaffuzida tilning orga gisminyshoq tanglayga
tegib, to'siq (fokus) hosil giladi; 4) chuqur tilrga undoshlari-q, g‘, x. Bu undoshlarning
talaffuzida tilning eng orga qismi (ildizi) kichiklga tegib, to‘sig(fokus) hosil giladi, shunga
ko‘ra ularuvulyar undoshlar_ deb ham ataladi.

3. Bo'g‘iz undoshi (faringal undoshi)-h. Bu undoshning talaifla havo ogimi bo‘g‘iz va
halqumdan ishqgalanib ota’di.

Il. Artikulyatsiya usuliga ko‘ra Bunda O‘pkadan kelayotgan havo ogimining to‘sigdan
(fokusdan) qay tarzda o'tishi nazarda tutiladi. i&lgisiga ko‘ra undoshlar hozirgi O‘zbek tilida
quyidagi turlarga bo‘linadi:

1.Portlovchilar - havo ogimining to‘'siqgdan portlatiishi-dan hosil bo‘luvchi undoshlar.
Bulargab, g, d, k, p, t, gfonemalari kiradi. Bu undoshlarning talaffuzidaaapparatidagi ikki
a zo bir-biriga tegib, havo yo'lini to‘sadi, natija portlash yuz beradi.

2.gorishiq portlovchilar (affrikatalar)-ch,j,ts. Bundoshlar artikulyatsiyasining ish holati
ikki xil kechadi: bitta fokusning o‘zida portlashavsirg‘alish jarayonlari sodir bo‘ladi-
artikulyatsiya portlash bilan boshlanib, sirg‘alisitan tugaydi.

3.Sirg'aluvchilar -v, j, z, vy, |, s, f, X, sh, g, h Bu undoshlarning talaffuzida nutq
apparatidagi ikki a'zo bir-biriga juda yaginlashadimmo jipslashmaydi: havo ogimining
sirg‘alib o'tishi uchun oraliq qoldiriladi.

4.Yumugq fokusli burun tovushlari (ruscha: smO‘chmasovO'‘e soglasnO‘é)Bu guruhga
m,n,n undoshlari kiritiladi: a) m ning artikulyaysisida ikkala lab orasida yuzaga kelgan to‘siq
havo yo'lini yopadi (yumuq fokus yuzaga keladi)tijgala, havo ogimi to‘'siqga urilib, orgaga
gaytadi va burun bo'shlig‘idan sirg‘alib ota’di (bda burun yo'li ochiq holatda bo‘ladi) b) n
ning artikulyatsiyasida til uchi bilan milk orasitd@avo yo'li yopiladi, orgaga gaytgan havo ogimi
(un bilan birga) burun bo‘shlig‘idan sirg‘alib oth! v) «ng»ning artikulyatsiyasida tilning orqa
gismi bilan yumshoq tanglay orasida havo yo'li yipiburun bo'shlig‘ida sirg‘alish kechimi
sodir bo'ladi.

Izoh. m,n,n undoshlari artikulyatsiyasida portlasbdir bo‘lmaydi, chunki havo ogimi
burun bo‘shlig'i tomon yo‘l olganligi uchun uninguynuq to‘sigdan portlab o‘tishiga zarurat
golmaydi: kuch (energiya) sirg‘alish tomonga yotirdadi. Shuning uchun bu undoshlarni

! Kapanr: Marycesina M. I CoBpeMeHHEIH pycckuii si3bik. Donernka —M:.. "TIpoceemenne”. 1976¢. 122-
125.Bynanun JI.JI. ®oHETHKA COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO si3bika.-Mocksa: "Beicmias mkona”, 1970,c.56



portlovchi-sirg‘aluvchilar$, «porlovchilar» deyish to‘g'ri bo‘lmas. Ayrim shunoslarning bu
tip undoshlarni «sirg‘aluvchilar» deb baholashi hetmandan bo‘lsa kerak .

O'. Titroq undosh +. Bu undoshning talaffuzida tilning uchi gattiq téenging old gismi
tomon ko'tariladi va havo zarbidan titraydi, hawvgirai tebranadi.

lll. Un paychalari ishtirokiga ko‘ra. Tasnifning bu aspektida un (ovoz) paychalarining
tovush hosil gilishda ishtirok etish —etmasligi aada tutiladi. Bu belgi asosida undoshlar
quyidagi ikki turga bo‘linadi:

1.Jarangsiz undoshlak; p, s, t, f, X, ch, sh, g, hJarangsiz undoshlarning talaffuzida havo
ogimi bo‘g‘izdagi un paychalari orasidan to‘siggahtamay ota’di, natijada un paychalari
tebranmaydi, ovoz hosil bo‘Imaydi, tovush halqunyd&i og'iz bo‘shlig‘idagi to'siqda yuzaga
kelgan shovqginning o‘zidangina tarkib topadi.

2. Jarangli undoshlam, v, g, d, |, j(d)), z, y, I, m, n, ng, r, g Jarangli undoshlarning
talaffuzida bo‘g‘izdagi un paychalari tortilib, targlashadi, ular oralig‘idagi bo‘shliq yo‘qoladi,
natijada O‘pkadan kelayotgan havo ogimi un payaigdaurilib, uni tebratadi, tebranish esa
ovozni yuzaga keltiradi, ovoz O‘z navbatida og‘in‘dhlig‘idagi to‘sigda paydo bo‘lgan
shovginga qo‘shilib, tovushning jaranglashuvigaatabo‘ladi.

IV. Ovoz va shovqgin munosabatlariga ko‘r8unda tovush tarkibida ovoz, shovqgin va
go‘shimcha ton kabi fizik-akustik omillarning ishik etish darajasi nazarda tutiladi. Bu belgiga
ko‘ra undoshlar sonorlar va shovginlilarga bo‘linad

1. Sonorlarda ovoz shovginga nisbatan ustun bo‘l@iovgin juda kam migdorda
gatnashadi). Hozirgi o‘’zbek adabiy tilisa, n, ng, I, r, yundoshlari sonor tovushlar (sonantlar)
hisoblanadi. Sonorlar rezonator ton manbai nucgaaridan ikki guruhga bo‘linadi:

a) burun sonantlari - m, n, ng;

b) og‘iz sonantlari - r, |, y.

Bulardan 1)m ni talaffuz gilishda bo‘g‘izdan kelayotgan un (oyokki lab orasidagi
to'sigga urilib, orgaga gaytadi, shu tarzda yanlgima orqgali burun bo‘shlig‘iga yo‘l oladi. Bu
jarayonda bo‘g‘iz, halgum, og‘iz bo'shlig‘i va buribo’shlig‘i rezonator ton manbaiga aylanadi:
shularda qo‘shimcha tonlar paydo bo'lib, ovozningowjinga nisbatan ustun bo'lishi
ta'minlanadi; 2)n ni talaffuz gilishda bo‘g‘izdan kelayotgan un (oydining uchki gismi bilan
yuqgori milk orasidagi to‘sigga urilib, orqaga (hatgga) qaytadi, so‘ng burun bo‘shlig‘iga ota’di
(bunda burun yo‘lidagi to'sig ochilgan bo‘ladi). tNada og‘'iz, halqgum, bo‘g‘iz, burun
bo‘shliglari rezonator ton manbai vazifasini bagiraAmmo og‘iz bo‘shlig‘ining rezonatorlik
imkoniyati m dagi holatdan kamroq bo‘ladi (chutidgjm va shakl o‘’zgaradi); 3ig ni talaffuz
gilish da kelayotgan un(ovoz) tilning orga gismiabi yumshoq tanglayning boshlanish gismi
orasidagi to‘sigdan orgaga gaytib, yana halqum way‘izga boradi, halqum orgali burun
bo‘shlig‘iga ota’di (bunda ham burun yo'lidagi tajsochilgan bo‘ladi), natijada og‘iz, bo‘g‘iz,
halgum va burun bo‘shliglarida go‘shimcha tonlayg@bo'lib, ovozning ustunligi ta’minlanadi.
Bunda shuni ham alohida ta'kidlash kerakig, ning artikulyatsiyasida og‘izning rezonatorlik
imkoniyatlari m va n sonorlaridagi holatdan ancheeldangan bo‘ladi, chunki bo‘g‘izdan
kelayotgan un tilning orqa gismidagi to‘sigdanoqama gaytganligi tufayli, og‘iz bo'shlig‘ining
rezonatorlik maydoni juda qisqaradi; Upi talaffuz gilishda to‘siqg (fokus) tilning uchkjismi
bilan ustki tish (milk) orasida yuzaga keladi, ammilaing ikki yoni ochig bo‘ladi. Undan
sirg‘alib o‘tgan un lunj devoriga tegib, go‘shimctanlar hosil giladi, bunday go‘shimcha tonlar
halqum va higildogda (bo‘g‘izda) ham yuzaga kelastihmo burun bo‘shlig‘i rezonator manbai
sifatida ishtirok etmaydi, chunki yumshoq tanglagriolagi kichik til burunga ota’digan yo'lni
to'sib go'yadi. Shuning uchun og‘iz sonanti hisoblanadi; 5) r ni tlaffuz qilishdilning uchi
gattiq tanglayning old gismi tomon ko‘tariladi, lggzdan kelayotgan havo ogimi tilning uchiga
urilib, uni bir-ikki silkitadi, natijada havo tebméshi yuzaga keladi. Lunjning bir gadar
kengayishi rezonator tonning hosil bo‘lishiga imkaaratadi;

r ning artikulyatsiyasida ham burun bo‘shlig'i igiok etmaydi, chunki havo ogimining
burunga ota’digan orni kichik til tomonidan to‘sflig bo‘ladi; 6)y ni talaffuz gilishda tilning
o‘rta gismi gattiq tanglay tomon ko‘tariladi, tilmy o‘zi oldinga siljiydi, uning ikki cheti yon



tishlarga, uchi esa pastki tishlar milkiga tegaBu sonorning hosil bo‘lishida ham og‘iz
bo‘shlig‘i, halgum va bo‘g‘iz rezonator toni mankzo‘lib xizmat giladi, ammo burun bo‘shlig’i
bu jarayonda ishtirok etmaydi (kichik til havo yioil to‘sib turadi).

Ayrim izohlar: 1) sonorlarning barcha turlarida. a) un paychdkol gatnashadi; b)
rezonatorlar ishtirok etadi: v) ovoz shovgindanuasbo’ladi; g) sonorlarda hatto bo‘g‘in hosil
gilish xususiyati ham bor.Masalan: za-yl (za-yil), ma-yl (ma-yil), sha-kl &hkil), ha-jm (ha-
jim), ba-zm (ba-zim), va-zn (va-zin), ze-hn (ze;hda-vr (da-vir), sa-yr (sa-yir), sa-br (sa-bir)
kabi. Demak, sonorlarning bir jihati (bo‘g‘in hogijila olishi) unlilarga, boshqga jihatlari esa
undoshlarga o‘xshaydi. Bu holat ularni unlilargarhaundoshlarga ham zid go‘yish mumkin
bo‘lgan alohida guruhga birlashtirish imkonini bdifa Biroq bunday fikrga qo‘shilmaydigan
tilshunoslar ham bor. Chunonchi, tanigli fonolog 8! Trubetskoy bu haqda shunday deydi:
«Unli», «undoshx»lar tovushga oid bo‘lgan akustikhwunchalardir. Ularni ta‘riflashda akustik
yoki artikulyatsion tushunchalarni hisobga olmaslitbatta, muffagiyatsizlikka olib kelddi
Adabiyotlarda O‘zbek tilidagi sonor tovushlarnirgrkibi ham har xil ko‘rsatilib kelinmoqda.
Xususan m,n,ng,l,r undoshlarining sonantligi fokeetiva fonologiyaga oid adabiyotlarning
deyarli barchasida gayd etilgan bo‘lsa, y ning soligi ayrim adabiyotlardagina ta kidlangan,
taniqli turkolog E.V.Sevortyan esa O‘zbek tili solani gatorigav, ¢ undoshlarini ham kiritadi
M Mirtojiev sayoz til orga n dan tashqari, chugilotga n ning borligini ham ko‘rsatadi, ammo
y ni sonorlar gatoriga kiritmaydi.

2.Shovginlilarda ovoz shovginga nisbatan kam bo‘lgdki mutlago gatnashmaydi.
Masalanb, g, v, d, j, j(dj), zundoshlarida ovoz kam, shovqin ko'p, amk@, s, t, f, X, ts, ch,
sh, g, hundoshlarida ovoz yo‘q, bu undoshlar fagat showigobiga tarkib topgan.

Izoh. g‘ undoshi ko‘pchilik adabiyotlarda shovqglatiga go‘shiladi, ammo uni sonant deb
hisoblaydigan tilshunoslar ham bor.

Undoshlar tasnifi quyidagi jadval tarzida ifodalkstmimumkin

! By xakna kapanr:. Mapmynos A. Conoprble y36ekckoro s3pika.- T:. "®AH", 1980¢. 33-34.5lua 3apanr:
Bungep JI. P. O6muias honeruka.- Jlennurpam, 1960c 108.
2 Tpy6eukoit H.C Ocrossr poromornn.- Mocksa 1960,c 103.

Kapanr: Ceoptsn 2.B. maTepuanbl 1Mo CpaBHUTEIHLHOH (DOHETHKE TYpEIKOTO, a3epOailPKaHCKOTO H
y30€KCKOT0 JINTEPATYPHBIX A3bIKOB.- B KH:. Vcciie10BaHus 110 CPAaBHUTEIBHOM IPaMMAaTHKE TIOPKCKHX S3bIKOB. B 3-
x Tomax. 1. Pouneruka. M —1955.C36.
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Undosh fonemalar tavsifi
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Labial undoshlar tavsifi.




1.b fonemasi- lab-lab, portlovchi, jarangli, shovqinli undos®o‘z boshidalfodon), unli
yoki jarangli undosh bilan yonma-yon qo‘llangandab(ik) jarangli bo‘ladi, demak, bunday
o‘rin b undoshi uchun kuchli pozitsiya hisoblandsii fonema so‘z o‘rtasida jarangsiz undoshlar
bilan yonma-yon qo‘llanganda assimilyatsiyaga ubhrgrangsiz n tarzida talaffuz etiladi:
ibtidoiy> iptidoiy, obkash>opkash, jabha>japheabi. Bunday o‘rin b fonemasi uchun kuchsiz
pozitsiya hisoblanadi, jarangsiz n esa jarangling tkombinator ottenkasi (variatsiyasi) sanaladi,
chunki jarangsizlanish kombinator omil ta'siridgenma-yon kelgan tovushlar assimilyatsiyasi
tufayli sodir bo‘lmoqgda. Jarangli b undoshi so‘zraa ham jarangsizlashadnaktab>maktap,
g‘azab>g‘azap, asab>asap, gassob>gasskgbi. Demak, so‘z oxiri ham b fonemasi uchun
kuchsiz pozitsiyadir. Bunday o‘rinda jarangsiz mjagli b ning pozitsion ottenkasi (variatsiyasi)
sanaladi, chunki jarangsizlanish yondosh joylashiigauoshlar ta’sirida emas, bning so‘z oxirida
kelishi (pozitsion omil) tufayli sodir bo‘lmogda. Bonemasi ikki unli orasida (intervokal
pozitsiyada) ko‘pincha sirg‘aluvchi v ga ota’dhivin<chibin, govog<goboq, tovog<tobdabi.
Bunday o‘zgarish ikki so‘z birikkanda ham sodir laofi. boraver<bora ber,
JO‘ravoy<JO‘raboy, toshvaqa<toshbadabi.

b fonemasining kuchli pozitsiyadagi ko‘rinishi ago ottenka hisoblanadi, chunki bu
ottenka b fonemasi uchun tipikdir. Uning kuchsizzipglyadagi ko‘rinishlari o‘zgargan
ottenkalar (allofonlar) sanaladi, demak, b fonensmst tarkibida asosiy ottenka va allofonlar
shaklida namoyon bo'‘ladi.

2.p fonemasi- lab-lab, portlovchi, jarangsiz, shovginli undofu undosh so‘zning barcha
pozitsiyalarida - so‘z boshidgdxtgd, o‘rtasida ¢pd), oxirida @Qop keladi. Deyarli barcha
holatlarda asosiy ottenkasi saglanadi. Jarangliifg rs0'z oxirida jarangsizlanishi b va p
fonemalarining motadillashuviga — neytralizatsigaglib keladi. giyos qiling.kitob>kitop,
kanop>kanopkabi. Bunday paytda ikkala so‘z oxiridagi p bir @naga aylanmaydi, ulardagi
fizik-akustik va artikulyatsion belgilar neytrallaedi, xolos. fuktsional (fonologik) jihatdan esa
har ikkala so‘z oxiridagi p boshga-boshqa fonenmatay shu so‘zlardagi real ko‘rinishlari-
ottenkalari hisoblanadi.

g.v°® fonemasi- lab-lab, sirg‘aluvchi, jarangli, shovginli undogh.V. Sevortyan uni sonor
tovushlar sirasiga kiritadi). So‘z o‘rtasidgalvda,tovugy oxirida ©v,suy ishlatiladi. O‘zbek
tiliga tojik-fors va arab tillaridan o‘zlashgan gtirda ham qo‘llanadinavdtoj), navodir
(arabcha);

4.v fonemasi- lab-tish, sirg‘aluvchi, jarangli, shovginli uash. Bu fonema O‘zbek tiliga
arab va rus tillaridan o‘zlashgan so‘zlarda ko'pomjllanadi, so‘z boshidavagt,va da, vagon
o‘rtasida vqat,aviatsiya va oxirida éfv,ustay uchraydi. Ruscha o‘zlashmalarda lab-tish v
undoshi jarangsiz undosh ta'sirida yoki so‘z oxrijarangsiz f tarzida talaffuz etiladi.
avtomat>atomat, ustavustaf kabi. Demak, ruscha lab-tish v ning kombinatortomatso‘zida)
va pozitsion (stavso‘zida) ottenkalari bo‘lishi mumkin.

5.f- fonemasi- lab-tish, sirg‘aluvchi, jarangsiz undosh. Bu urdasof turkiy so‘zlarda
go‘llanmaydi, fors, arab, rus tillaridan o‘zlashgao‘zlardagina uchraydfarzand (toj.), farq
(arab.),fabrika fus) kabi. Lablashgan unlilar bilan yonma-yon qo‘llanda lab-tish f ning lab-
lab ottenkasi yuzaga keladazl-fozil-fuzalo; faqir-fugarokabi. Bunday holafirma vafunktsiya
kabi ruscha o‘zlashmalarda ham uchraydi.

Jonli so‘zlashuvda lab-tish f ning lab-lab, portby, jarangsiz p tarzida talaffuz qilinish
holatlari uchrab turadifagat>paqat, gafas>gapas, ulfat>ulpakabi. Bundagi p undoshi
sirg‘aluvchi f ning kombinator yoki pozitsion otieasi emas, uslubiy ottenkasidir, u turkiy til
vakillarida f ga xos artikulyatsiya bazasining usfiziologik ko‘nikmaning) o‘tmishda
bo‘Imaganligi ta'sirida sodir bo‘ladi.

6.m fonemasi- lab-lab, sonor, burun tovushi. So‘zning barchendarida — so‘z boshida
(moy,mang o‘rtasida é&maki, osmoy oxirida fom, xum qo‘llanadi. gadimgi turkiy tilda so‘z



boshida b ning fakul tativ ottenkasi sifatidaginehtagan hing<bing so‘zida), so‘z o‘rtasi va
oxirida mustagqjil fonema sifatida qo‘llangajgmug‘(hamma)gumkabi’
Til oldi undoshlari tavsifi.

1)t fonemasi- til oldi-al veolyar, portlovchi (sof portolovchijarangsiz, shovqginli undosh.
Bu undosh so‘zning barcha pozitsiyasida uchrayalz boshida fosh,tog), so‘z o‘rtasida @ta,
botir) va so‘z oxirida @t, gavaj kabi. Bu undosh tojik tilidan o‘zlashgataraxt, dO'st, gO'sht,
musht, mast, pastabi so‘zlar oxirida (sirg‘aluvchi x,s,sh undogidi@n so‘ng qo‘llanganda)
talaffuz etilmasligi ham mumkin. Bunday hodisa tiyrkso‘zlarda, shuningdek, ruscha-
baynalmilal o‘zlashmalarda kamroq uchraydiurist>yuris, aferist>aferis, avgust>avgus,
artist>artis, to‘rt>to‘r kabi. Ammoost, ust, tort (tortmoq), yurkabi turkiy so‘zlarda vaort,
post, tort (konditer mahsuloti.») kabi ruscha o‘zlashmalarda'z oxiridagi t tushirib
goldiriimaydi.

2.d fonemasi- til oldi-al'veolyar, sof portlovchi, jaranglihsvginli undosh. So‘z boshida
(daryo), o‘rtasida ¢dan), oxirida ©zod qo‘llanadi. So‘z boshidaraxt),intervokal holat ¢da,
jarangli yoki sonor bilan yondosh holagijla,sajda,banda,onda-sontai undosh uchun kuchli
pozitsiyadir. Bu pozitsiyada d undoshining asodigmkasi go‘llanadi, boshga holatlar d uchun
kuchsiz pozitsiya hisoblanadi, bunda jarangli dgnjarangsizlashgan ottenkasi gatnashadi.
Masalan ketdi>ketti (d>t), tushdi>tushti(d>t), asad>asat(d>t), savod>savo{d>t) kabi. Bular
jarangli d ning kombinator va pozitsiyaon ottenkefallofonlari) sanaladi.

D fonemasi gadimgi turkiy tilda so‘z boshida gaifaagan.

3) s fonemasi- til oldi-dorsal, sirg‘aluvchi, jarangsiz, showdji undosh. So‘z boshida
(sava), o'rtasida Qasam), oxirida ©Imo9 go‘llanadi. Deyarli barcha pozitsiyalarda o‘zigin
asosiy ottenkasi bilan go‘llanadsbob, asta, osdi, O'sdi, gafas, as@bi

4)z fonemasi - til oldi-dorsal, sirg‘aluvchi, jarangli, shovdinundosh. So‘z boshida
(zamon, zafgr o‘rtasida pozor,0zoll va oxirida 0z,aziz,mayjzqo‘llanadi. Jarangsiz undosh
ta'sirida s ga ota'diiztirob>istirob, mazkur>maskukabi. Bundagi s jarangli z fonemasining
jarangsizlashgan kombinator ottenkasi sanalagia(k ning ta'sirida bo‘l-ganligi uchun). Ba'zan
so‘z oxirida ham bir oz jarangsizlashadiakkiz>sakkis(z>s), tannoz>tannos(z>s) kabi.
Bundagi s jarangli z fonemasining pozitsion ottesikhisoblanadi (so‘z oxirida bo‘lganligi
uchun). Demak, so‘z boshegmon), ikki unli orasi go‘zal) va jarangli yoki sonor bilan yonma-
yon bo‘lgan holatjpnzot, tuzdonz uchun kuchli pozitsiya, boshqa holatlar esaéhkircpozitsiya
sanaladi.

gadimgi turkiy tilda so‘z boshida go‘llanmagan.

5) I fonemasi -til oldi-al’ veolyar, sirg‘aluvchi jarangli, sondovush. So‘z boshiddagan),
o‘rtasida plam) va oxirida fama) go‘llanadi. Orga gator unlidan so‘ng qattiqrad, (ool kabi),
old gator unlidan so‘ng esa yumshoqrdgdl, belkabi) talaffuz etiladi. Fe'Ining shart mayli va
sifatdosh shakllarida

(-sa, -gan go‘shimchalaridan oldin go‘llangandajlij@o‘zlashuv nutgida o‘zak oxiridagi |
tushib golishi ham mumkikelsa>kesa, kelgan>kegakabi gadimgi turkiy tilda «l» fonemasi
so0‘z boshida go‘llanmagan.

6) n fonemasi - til oldi-al'veolyar, jarangli, sonor, burun toshi. So‘z boshidanpk,
narsg, o‘rtasida ¢na, anoj va oxirida bpurun, tutun ishlatiladi. Lab undoshidan oldin
go‘llanganda assimilyatsiyaga uchrab, lab-lab nzidar talaffuz qilinadi.shanba>shambg
n>m), tanbur>tambur(n>m) kabi.

! By xaxma kapaur. AGaypaxmonos I'.A., Pyctamos A. Kaguvru typkuit T, -T.: "Viurysun", 1982, 9sa
33-6ernap. fna kapanr: Tyiun6oes. b. Kypcarwiran acap, 28-296etnap.



7) fonemasi - til oldi, tanglay, titroq, jarangli, sonor toMusSo‘zning boshidarégs,
rO‘mol), o‘rtasida {larak,guruch va oxirida abar, agar, zarayr kela oladi. Toshkent shevasida
otning -lar bilan go‘llangan shaklida shu qo‘shiracbxiridagi r ning tushib golishi keng
targalgan kitoblar>kitobla, bolalar>bolala, akamlar>akamla, ymlar>oyimla kabi.
Talaffuzning bu shakli adabiy til me yori sanalmayd

gadimgi turkiy tilda «r» fonemasi so‘z boshida ¢gimagan

h) sh fonemasi- til oldi-tanglay, sirg‘aluvchi, jarangsiz, shovginli undosh. So‘zning
boshida $¢hamol,sho), o‘rtasida fushuncha, O‘shava oxirida (Qaqgsh, ravish kela oladi.
Deyarli barcha pozitsiyada asosiy ottenkasi saglangO‘sht, g‘isht, tovushlar, tovushni,
tovushdan, tushgin, tushkinlidabi.

9) j fonemasi - til oldi-tanglay, sirg‘aluvchi, jarangli, shovai undosh. So‘z boshida,
o‘rtasida va oxirida qo‘llanish holatlari fagat ahs-baynalmilal o‘zlashmalarda uchraydi.
janr,jeton,jemper,jurnal(so‘z boshida).major,barja (so‘z o‘rtasida). blindaj,peyzaj, drenaj,
ekipaj, personaj,garaj, tiraj, massaj, sabotaj,jsi@o‘z oxirida) kabi. So‘z o‘rtasida qo‘llanishi
tojik tilidan o‘zlashgan bir necha so‘zda ham wgtdi. mujda, gijda, ajdaho (ajdarhokabi.
Bunday pozitsiyada sirg‘aluvchi. j qorishiq j nilg ta'sirida o‘zgargan ottenkasi bo‘lishi ham
mumkin. Bu undosh so‘z oxirida jarangsizlashadliassaj>massash, drenaj>drenash, eki-
paj>ekipashkabi.

10)j fonemasi - til oldi-tanglay, qorishiq portlovchi (affrikafajarangli, shovqinli undosh.
Bu fonema so‘zning boshidgy, jiyda, jO‘'ra), o‘rtasida (najlis, ojiz, ijoza} va oxirida baj, avj,
boj, toj, ilinj) kela oladi. So‘z oxirida bir gadar jarangsizldsh«ch» ga yaqin talaffuz etiladi:
lunj>lunch, vaj>vach, iloj>iloch, xiroj>xiroch, diki-roj>dilxiroch kabi. So‘z ichida jarangsiz
undosh bilan yonma-yon bo‘lganda ham jarangsizidishgassimilyatsiya qilinadi):
ijtimoiy>ishtimoiy (j>sh) kabi. Demak, qorishiq «j» assimilyativ hola yoki so‘z oxirida
0‘zining asosiy bo‘lmagan ottenkasi bilan gatnashad

11) ch fonemasi- til oldi-tanglay, qorishiq portlovchi (affrikalajarangsiz, shovqinli
undosh. Bu undosh so‘zning boshidehdy,chegary o‘rtasida bechora,ko‘cha va oxirida
(omoch,tilmoch, kech, sochkela oladi. Jarangsiz undosh ta'sirida ba'zan gh ota'di.
uchta>ushta(ch>sh) kabi.

Til o‘rta undoshi tavsifi.

y fonemasi- til o'rta, sirg‘aluvchi, jarangli, sonor undo-sfog‘iz sonanti). Bu undosh so‘z
boshida yil, yo'q), o‘rtasida bayram, vayronava so‘z oxirida lpoy, to‘y) go‘llanadi, i unlisidan
so‘ngl] go‘llanganda, shu unli bilan singishib, faketiftong hosil giladi:vodiy>vodi, dohiy>dohi
kabi.

y undoshi yumshoqg (palatal) tovushdir, shuning umchbilan yondosh go‘llangan unlilar
akkomodatsiyaga uchraydi- orga gator unlilar oltbgéingichka) ottenka bilan talaffuz qgilinadi.

giyos qiling.go’l (gol)- yo'l (yd4), quvmoqg (quvm q)- yuvmoq (yuvmokegbi.

Sayoz til orga undoshlari tavsifi.

1) k fonemasi - sayoz til orga, portlovchi, jarangshpv-ginli undosh. Bu fonema so‘z
boshida katta, kiyin), o‘rtasida éka, tikar) va oxirida Q‘rdak, go‘dak kela oladi. Ko'p
bo‘g‘inli so‘zlarga egalik affiksi go‘shilganda, @sdagi k jarangli g ga ota’dkovak>kovagi
(k>g), telpak> telpagim(k>g), yurak>yuraging (k>g) kabi. Bir bo‘ginli so‘zlarda va ayrim
o‘zlashma so‘zlarda bunday o‘zgarish bo‘lmaygtuk - yukim, yuking, yukki. ishtirok -
ishtirokim, ishtiroking, ishtiroki; idrok- idrokingidroki kabi. Demak, ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarning
ba'zi grammatik shakllarida jarangsiz k ning jatasggan ottenkasi qatnashadi. k dan so‘ng
unli tovushlarning faqat old gator ottenkalari darladi.ko’l (kA4), kul (kyl), kitob (k't pkabi.

! @omeTk AUGTORr HKKHTA TOBYIIHAHT I3ap0 CHHIHIING KETHIIMIAH XOCH OYJIaiu, XakuKuil Tud)TOHT 5ca
OutTa OYI'MH XOCWJI KMJIYBYM WKKH TOBYII. Yjap Ourtra ¢oHema caHamanu. byHmai nudToHr y30ek THIHTra XOcC
Imac.



2) g fonemasi- sayoz til orga, portlovchi, jarangli, shovginindosh. Bu fonema so‘z
boshida @ul, go‘za), o‘rtasida (egirmon, agay va oxirida barg, juvonmar( kela oladi.
gadimgi turkiy tilda so‘z boshida qo‘llanmagan. Sooxirida kelishi ko‘proq o‘zlashma
so‘zlarda uchraydi, bunday pozitsiyada u jarangsizarzida talaffuz etiladi.barg>bark,
pedagog>pedagokabi. g dan so‘ng unli fonemalarning fagat oldagabttenkasi gatnashadi:
go“zal (géz ), gul (g 1), gilam (g'| mkabi.

3) n fonemasi - sayoz til orga, jarangli, burun sonanti. Bu forae so‘z boshida
go‘llanmaydi, so‘z o‘rtasidakf‘ngil, singil) va oxirida ong, ming ishlatiladi. Bu fonema bilan
yonma-yon go‘llangan unlilar doimo ingichka talafetiladi. jang-j n, ko‘ngil-kon"lkabi. Bu
fonema qattiq o‘zakli so‘zlar yoki so‘z shakllaridauqur til orga ottenka bilan talaffuz etilishi
ham mumking‘ing (g‘o‘ng), xo'ng-xo‘ng(xong-xong) kabi.

Chuqur til orga undoshlari tavsifi.

1) q fonemasi- chuqur til orga, portlovchi, jarangsiz, shovqgiohdosh. Bu fonema so‘z
boshida §ozon, go), o‘rtasida (0‘qay, soqoj va oxirida buloq, oziq kela oladi. Ko‘p bo‘g‘inli
so‘zlarga unli bilan boshlangan affiks go‘shilgandaos oxiridagi q undoshi g‘ ga ota’throg-
tarog'im, tarog‘ing, tarog‘i kabi. Bir bo‘g‘nli so‘zlarda yog‘, yo‘q, so‘zlaridan boshqalarida),
shuningdek, ayrim ko‘p bo‘g‘inli o‘zlashma so‘zla@dsos oxiridagi g, g° ga o‘tmasligi mumkin
hag- haqim, haging, haqi. ittifog- ittifogimiz,iftaqingiz, ittifoqi kabi. Jonli so‘zlashuvda gning
dissimilyatsiyaga rhagtan-mog>maxtanm@gyoki assimilyatsiyagatg‘qson>to‘xsor) uchrash
holatlari kuzatiladi. Ko'p bo‘g‘inli so‘zlarning axidagi g jonli so‘zlashuvda sirg‘aluvchi g’
tarzida talaffuz etiladibalig>balig‘, tarog>tarog‘ kabi. gadimgi turkiy tilda g-k tovushlari bitta
fonemaning ikki ko‘rnishi bo‘lgan, keyinchalik buoriema divergentsiyaga uchrab, ikkita
fonemaga aylangan. Demak, .q ni k ning divergegyish mumkin.

2) g' fonemasi - chuqur til orga (uvulyar), sirg‘aluvchi, jamgn shovqinli (ayrim
tilshunoslar fikricha - sonor) undosh. Bu fonemé& dmshida ¢‘or, g‘alvir), o‘rtasida {og‘ora,
sog‘inch) va oxirida {og‘, yog‘, mablag) kela oladi. gqadimgi turkiy tilda g ning variatasi
bolgan va so‘z boshida qo‘llanmagan. Demak, tarixg@ ning divergentsiyaga uchrashi
natijasida g‘ yuzaga kelgan, shuning uchun uningymiivergenti deyish mumkin. Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida g° bilan tugagan so‘zlarga g bilanshlangan affikslar qo‘shilganda g‘ va g
larning q ga ko‘chish holatlari uchraydiog‘qga>toqqga, bog‘qga>boqga, og‘gan>oqqgan,
sog‘qgani>sogganikabi. Shevalarda so‘z oxirida g* ornida v ning lgglish hollari uchraydi.
tog'>tov, to'g‘ri>tuvri, og‘iz>ovuz kabi. Bunday holatlar adabiy til uchun me yor
hisoblanmaydi.

g) x fonemasi- chuqur til orga, sirg‘aluvchi, jarangsiz, shavigiundosh. Bu fonema so‘z
boshida xalg, xaba), o‘rtasida (haxsus, maxflyva oxirida (IO‘zax, mix, tarix kela oladi.
gadimgi turkiy tilda x undoshi bo‘Imagan. U eskrKiy til davrida paydo bo‘lganxan (xon),
xayu(qaysi), yaxsaq (oqsokgbi (26, O2- b.)

gipchog lahjasi shevalarida x ning ornida q ning‘llgeish holatlari uchraydi.
xabar>gabar, xalg>qalq, xalta>galt&abi. X undoshidan so‘ng qo‘llangan unlilar, odatdrqa
gator ottenka bilan talaffuz etiladi (akkomodatdigalisasi sodir bo‘ladijxulqg, xavf, xatdkabi.

Bo'g‘iz undoshi tavsifi.

h fonemasi- bo‘g‘iz undoshi, sirg‘aluvchi, jarangsiz, shovljitovush. Bu fonema so‘z
boshida am, hozij, o‘rtasida qahramon, mahsulptva oxirida €hoh, guruh kela oladi.
Asosan, arab va fors tillaridan o‘zlashgan so‘zakeki shu so‘zlardan yasalgan O‘zbekcha
so‘zlarda go‘llanadihammol, hagigat, hugug, hunfoumo qushi)hunar, hurriyat, jumhuriyat
kabi. hozirgi O‘zbek tilida h ning y ga o‘tish hdki uchraydi. shohi>shoyi (h>y),
Rahim>Rayim(h>y), Sohib>Soyib(h>y), Mohira>Moyira (h>y) kabi. «h»ning bu xususiyati
ba'zan uning so‘z tarkibidan tushib qolishiga halib d&eladi: shahar>sha:ar, Solih>Soli,
Tohir>Toir kabi. hatto Muhammad Rahim>Muhammad Raim>Mamar8araim kabi fonetik
jarayonlarda ham «h»ning yuqoridagi xususiyati@isiti bor.



Qorishig Ts undoshi tavsifi.

ts fonemasi - til oldi-al'veolyar, qorishig-portlovchi, jarasg, shovqinli undosh. Bu
fonema faqgat ruscha leksik o‘zlashmalarda qo‘llan@dstlab «ts» ornida «ch» va «s» tovushlari
ishlatilgan: Tsarizm>Chorizm, tsirk>sirkkabi. Keyingi 50-60 yil davomida O‘zbek-rus ikki
tilliligining shakllanishi va mustahkamlanishi tyla ko‘pchilik O‘zbek ziyolilarida «ts» ning
ruscha artikulyatsiya bazasi (talaffuz ko‘nikmabkgm shakllangankonstitutsiya, aviatsiya,
evolyutsiya, inflyatsiy&abi so‘zlarning O‘zbeklar nutgidagi qo‘llanishiendan dalolat beradi,
ammo O‘zbek tilida «ts» bilan go‘llanadigan birosa‘zga garama-garshi qo‘yish mumkin
bo‘lgan boshga so‘zning (kvaziomonimning) yo‘qgllmi fone-maning O‘zbek tilidagi fonologik
funktsiyasini munozarali qilib qo‘'ymoqgda.

Tekshirish savollari
1. Tasnif va tavsif ganday farglanadi?
2. Labial undoshlardan gaysilarining ganday fonepkzitsiyada asosiy bo‘lmagan
ottenkalari
gatnashadi?
3. Portlovchi tovushlarning gaysilari intervokall&tola sirg‘aluvchiga ota’di?
4. Jarangli undoshlarning gaysilari ganday pozidéyjarangsizlashadi?
5. Lab-lab Vv va lab-tish v ganday farglanadi?
6. Qanday pozitsiyada lab-tish f ning lab-lab dtes1 shakllanadi? Bu hodisa
tilshunoslikda
nima deb ataladi?
7. J va J(dj) undoshlari ganday farglanadi? ganp@zitsiyalarda bu fonemalarning
allofonlari
yuzaga keladi?
8. Qanday holatda ch ning sh ga o‘tishi uchrafli’hodisa nima deb ataladi?
9. Sayoz til orga k, g undoshlari ganday pozi@yao‘zgaradi? Chuqur til orga
undoshlarig-
chi?
10. h undoshi talaffuzida ganday o‘zgarishlar kiledi?
11. Ts undoshining qaysi jihatlari o‘zbek tilshuligisa munozaraga sabab bo‘Imoqgda?
12. Divergent nima?
13. Hozirgi o‘zbek adabiy tili konsonantizmi gandaydohlardan tarkib
topgan? Ularning soni nechta?
14. Tovush fokusi nima? Uning ahamiyati?
15. O'zbek tilining qaysi tovushlari ikki fokusli@ababi?
16. Undosh fonemalar gaysi belgilar asosida taghifadi?
17. Artikulyatsiya orniga ko‘ra undoshlar tasnifi?
18. Artikulyatsiya usuliga ko‘ra undoshlar tasnifi?
19.Un paychalari ishtirokiga ko‘ra undoshlar tagnif
20.0voz va shovgin munosabatiga ko‘ra undoshlanifias
21.0'zbek tili konsonantizmidagi munozarali masaial
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Ma'ruza Ne 6. Fonetik hodisalar

Pe:xa:
|.Kombinator omillar.
2.Pozitsion omillar.
3. Turkiy so‘zlarning an anaviy fonetik tarkibigeosiashish

Tayanch tushunchalar

Assimilyatsiya-bir xil kategoriyadagi tovushlarning so‘z tarkil@‘zaro moslashuvi.

Akkomodatsiya+turli kategoriyadagi tovushlarning so‘z tarkibidézaro moslashuvi.

Nazalizatsiya-unli tovushlarning so‘z tarkibidagi burun sonaniléa sirida rezonator

ton bilan aytilishi.Reduksiya-urg‘usiz bo‘g‘indagi unlining kuchsizlanishi.

Spirantizatsiya{ortlovchi undoshning intervokal holatda sirg‘atthr undoshga o‘tishi.

Proteza-so‘z boshida tovush orttirilishiEpenteza-so‘z o‘rtasida tovush orttirilishi.

Epiteza-so‘z oxirida tovush orttirilishiProkopa —so‘z boshidagi tovushning tushib

golishi. Sinkopa -so‘z o‘rtasidagi tovushlardan birining tushib gslii Apokopa- so‘z
oxirida tovush tushish hodisé&andxi- so‘zning analitik shakllarida birinchi so‘z oxirigda
tovush bilan ikkinchi so‘z boshidagi tovush o‘rtegyi singishuv natijasida sodir bo‘ladigan
o‘zgarishlar. Aferezis-sandxining bir ko‘rinishiMetatezaso‘z tarkibidagi ayrim tovushlarning
o‘rin almashinuvi.Dissimilyatsiya-so‘z tarkibidagi ikkita bir xil (yoki o‘xshash) washlardan
birining noo‘xshash tovushga ko‘chishGeminatsiya-so‘z tarkibida bir xil undoshlarning
gavatlanishi. Degeminatsiya- so‘z tarkibidagi geminatsiyaning yo‘golishi. Sieeirs so‘z
tarkibidagi ikki unlining diftonglashuvi

Fonemaning nutq ogimida turli ottenkalarda namoyaoriishi, bunday ottenkalarning
yuzaga kelishida kombinator, pozitsion yoki aral@sbmbinator- pozi-tsion) va b. omillarning
ishtiroki borligi yuqorida aytib o‘tilgan edi. Fotike hodisalar ham aslida ana shu omillar
mahsuli sifatida sodir bo‘ladi. Ularning asosiyléur quyidagilardan iborat,

|.Kombinator omillar ta’sirida sodir bo‘ladigan hodisalar,

1.Assimilyatsiyabir xil kategoriyadagi tovushlarning (mas, undogarbundoshning)
O‘zaro moslashuvidir. Bunday moslashuvning quyidagdari bor,

a) progressiv assimilyatsiyaldingi tovushning keyingi tovushni o‘ziga modtéisishi.
ketdi>ketti (td>tt), ekgan>ekkar{kg>kk), gishloqga>qishloqqdqg>qq) kabi.

b) regressiv assimilyatsiy&eyingi tovushning oldingi tovushni o‘ziga moslésishi/
tuzsiz>tussi{zs>ss)birta>bitta (rt>tt) kabi.

v) to'lig assimilyatsiya.Bunda kuchli va kuchsiz pozitsiyadagi tovushlartbriga aynan
moslashadi (ular o‘rtasida neytrallashuv sodir &dij, nonvoy>novvoy (nv>vv), terak-
ga>terakka(kg>kk) kabi.

g) to'ligsiz assimilyatsiya.Bunda kuchli va kuchsiz pozitsiyadagi tovushlar-tibriga
gisman moslashadian-bur>tambur(nb>mb),shanba>shamb#&nb>mb) kabi. Bu so‘zlarda «n»
(til-tish undoshi) lab-lab «b»ga faqat artikulygtsiorni jihatdan moslashgan (lab-lab «m»ga
o‘tgan), ammo boshga belgilari moslashmagan. qgitisg, «m»-sonor, «b»- shovqinli. «m»-
yumug fokusli burun tovushi, «b»- sof portlovchbka

d) kontakt assimilyatsiya ketma-ket joylashgan tovushlarning O‘zaro moslash(g.
yuqoridagi misollar).



e) distant assimilyatsiya so‘z tarkibida bir-biridan uzoqroqda joylashgwvushlarning
O‘zaro moslashuvisichqon>chichqon, soch>chodtabi.

O'zbek tilida o‘zak bilan affiksdagi unlilar assilyatsiyasi ham uchraydi.
Assimilyatsiyaning bu turi singarmonizm (unlilar giynlashuvi) deb ham nomlanadi. Bunda
unlilarning uyg‘unlashuvi lab garmoniyasi va til rgeoniyasi (lingval garmoniya) shaklida
namoyon bo‘ladi. Masalarkeldi»e» (old gator), «i» (old gator). Bunda o‘zak viikalar
tarkibidagi har ikkala unli old gatordir (til garmiyasi).qoldi- «o» (orga gator), «i» (orga gator).
Bunda affiksdagi old gator «i» o‘zakdagi orga qataga moslashgan- «i»ning orga qator
ottenkasi yuzaga kelgan (bu ham til garmoniyasioliienadi). lab garmoniyasi ko‘proq
shevalarda uchrayd®‘g‘lim (adabiy tilda)-ulum (gipchoq lahjasi shevalarida). Bunda o‘zak va
go‘shimchalardagi unlilarning lablanish jihatdan stashuvi sodir bo‘ladi. Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida assimilyatsiyaning bu turi deyarlimamaydi.

Assimilyatsiyada fonemaning kombinator ottenkasiage keladi (o‘zgarish tovushlarning
bir-biriga ta'siri natijasida bo‘lganligi uchun).

2.Akkomodatsiya — turli kategoriyalardagi tovushlarning, masalanli bilan undoshning
O‘zaro ta'siri tufayli yuzaga keladigan moslashiasalan, kisht (k'sht, «i»ning old qator
ottenkasi, u sayoz til orga «k» undoshiga moslashggsh (qo‘sh, «i»ning orga gator ottenkasi,
u chuqur til orga «g» undoshiga moslashgan). Batrdnundoshga emas, aksincha, undosh
unliga moslashadi. Masalan, lab-tish (labio-dentd undoshi lablashgan «u» unlisi ta’sirida
lab-lab «f»ga aylanishi mumkin. giyos qiliniggat («f»- lab-tish),nufuf«f» —lab-lab),aft («f»-
lab-tish)-ufq («f»- lab-lab) saf («f» —lab-tish)- tuf («f»- lab-lab) kabi.

O‘zaro ta'sirda bo‘lgan tovushlarning bir-birigasbatan oldin yoki keyin kelishiga ko‘ra
akkomodatsiya quyidagi ikki turga bo‘linadi,

a) progressiv akkomodatsiy8unda oldingi tovush keyingi tovushga ta'sir giJddiimoq
so‘zida sayoz til orqa «k» undoshi orqa gator «widigator «u» ga aylantirgani kabi. giyos
qgiling, qul («u»- orga gator unli)kul («u»- old qgator unli)go‘l («O‘»- orga gator «o» unlisi)-
ko'l («O*»- old gator 8« unlisi).

b) regressiv akkomodatsiy8unda keyingi tovush oldingi tovushga ta'sir qilddasalan,
to'k so‘zida sayoz til orga «k» undoshi orga gator «@misini old gator «O‘»ga aylantiradi.
Assimilyatsiyada bo‘lganidek, akkomodatsiyada hameimaning kombinator ottenkasi yuzaga
keladi.

3. Dissimilyatsiya -so‘z tarkibidagi bir xil (yoki o‘xshash) tovushtan birining boshga
tovushga ko‘chishi, birorta>bironta (ror>ron), kissa-kista (ss>st) kabi. Bu hodisani
assimilyatsiyaning aksi deyish mumekin.

Dissimilyatsiya hodisasi yo‘nalishiga qarab ikki >bo‘ladi,

a) progressiv dissimilyatsiydBunda keyingi tovush o‘zgaradiarur>zaril kabi.

b) regressiv dissimilyatsiyaBunda oldingi tovush o‘zgaradimagtanmog>maxtanmoq
kabi.

Tovushning o‘zgarsh darajasiga ko‘ra dissimilyasygana ikki turga bo‘linadi,

a) to'lig dissimilyatsiya.Bunda ikkita bir xil tovushdan biri noo‘xshash tmhga aylanadi,
kissa>kista (ss>st) kabi.

b) to'ligsiz dissimilyatsiya (gisman dissimilyat)y Bunda tovushning artikulyatsion
xususiyatlaridan ayrimlarigina o‘zgaradi. Masalarchta>ushta (ch>sh) kabi, «ch» va «t»
undoshlarining ikkalasi ham portlovchi, ammo «tsnita’sirida «ch» sirg‘aluvchi «sh» ga
o‘tgan.

Tovushlar o‘rtasidagi masofaga nisbatan ham disgatsiya ikki xil bo‘ladi,

a) kontakt dissimilyatsiya.Bunda yonma-yon turgan tovushlardan biri o‘zggradi
kissa>kista kabi.

b) distant dissimilyatsiya.Bunda dissimilyatsiyaga uchrayotgan tovushlar biridan
uzogrogda joylashgan bo‘ladi. Masalairorta>bironta kabi.



4.Nazalizatsiya so'z tarkibidagi burun sonantlari ta'sirida shaaatlar yonida qgo‘llangan
unlining rezonator ton bilan aytilishinon, nok, men, mengabi. Bunday hollarda ham
fonemaning kombinator ottenkasi (unlining ko‘rinijspaydo bo‘ladi.

Il.Pozitsion omillar ta’sirida sodir bo‘ladigan hodisalar,

1.Reduksiya -unli fonemaning urg‘usiz bo‘g‘inda kuchsizlanishilan- b,len, birog- b,r g
kabi. Bunda «i» unlisining kuchsizlangan, gisqdirfar-bilinmas) talaffuz etiladigan pozitsion
ottenkasi yuzaga keladi.

2.50‘z oxiridagi ochiq bo‘g‘inda tor unlilarning bir oz kengayishj bordi>borde kabi.
Bunda ham tor «i» unlisining bir oz kengaygan pgait ottenkasi yuzaga keladi.

3Jarangli «b» va «d» undoshlarining so‘z oxirida jaangsizlanishi, maktab>maktap
(b>p), savod>savot (d>t) kabi. Bunday holat jarangli j,j,z undosht&i ham uchraydi,
massaj>massas()>sh), dilxiroj>dilxiroch (j>ch), sakkiz>sakkigz>s) kabi. Yuqoridagi barcha
holatlarda b,d,j,j,z fonemalarining jarangsizlaghgaozitsion ottenkalari go‘llangan. O‘zbek
tilida ko'p bo‘g‘inli so‘zlarda portlovchi, jarangs «g» ning so‘z oxirida sirg‘aluvchi, jarangli
«g'» tarzida talaffuz qgilinish hollari ham uchraybalig>balig‘, O‘rtog>O‘rtog’, tarog>tarog’
kabi.

lll. Turkiy so‘zlarning an anaviy fonetik tarkibiga moslashish.O‘zbek tilida bunday
moslashishning quyidagi turlari uchraydi,

1. Proteza— so'z boshida tovush orttilishi, a)s>0"ris, ro‘za>o‘raza, ro‘'mol>o‘ramol
kabi. Ma’'lumki, gadimgi turkiy tilda sonor «r» toshi so‘z boshida go‘llanmagan, demak, uni
so0‘z boshida go‘llash ko‘nikmasi ham bo‘lImagan,Hmi boshga tillardan o‘zlashtirilgan so‘zlar
boshidagi sonor «r»dan oldin bir unlining orttshiga olib kelgan, shu tariga olinma so‘zning
fonetik tarkibi turkiy so‘zning fonetik tarkibiga oslashtiriigan. b) shkaf>ishkop,
stakan>istakarkabi, turkiy tillarda so‘z yoki bo‘g‘in boshida (gdsion omil) undoshlar O‘zaro
birika olmaydi (sintagmatik omil), ayni shu qonuaiyyuqgorida keltirilgan ruscha o‘zlashmalar
boshida bir unlining orttirilishiga,demak, shu daining turkiy til gonuniyatiga moslashtirilgan
shaklining yaratilishiga olib kelgan.

2. Epenteza— so‘z o'rtasida tovush orttirilishi. Bu hodisanhaasosan boshqga tillardan
o‘zlashtirilgan so‘zlar tarkibida yuz beradi — mang fonetik tarkibi turkiy til gonuniyatlariga
moslashtiriladi (so‘z yoki bo‘g‘in boshida qgatorals kelgan ikki undosh orasida bir unli
orttiriladi, plan>pilon, klubnika> qulupnay, traktor>tiraktikabi).

Ma’lumki, turkiy so‘zlar tarkibida ikki unli ham yona-yon qo‘llanmaydi. Bu hoBaid,
oila, soatkabi arabcha o‘zlashmalarning jonli til&ayid, oyila, sog‘atieb (ikki unli orasida bir
undoshning orttirilib) talaffuz gilinishiga sabab‘ladi.

3. Epiteza (austez so‘z oxirida tovush orttilishi, Bu hodisa ko‘groso‘z oxirida
gatorlashib kelgan sk, nkundoshlaridan so‘ng yuz beradifpusk>otpuska, kiosk>kioska,
tank>tanka, blank>blank&abi. Bunda ham pozitsion-sintag-matik omil (tyrkb‘z oxirida sk,
nk undoshlari birikmasining uchramasligi) ko‘proq aada asos bo‘lgan.

IV. Fonetik hodisalarning boshqga turlari .

1.Tovush tushishi.So‘z o‘zagidagi yoki unga qo‘shilgan qo‘shimchafarkibidagi ayrim
tovushlarning ma’lum fonetik qurshov yoki pozitsigasirida talaffuz etilmasligi. Bu hodisaning
quyidagi turlari bor,

a) prokopa - so‘z boshidagi tovushning tushib  qolishi,yilon>ilon,
yag‘och>ag‘och>og‘och, yigna>ign&abi. Bunda til o‘rta «y» da ovozning ustunliggndak,
uning unliga yaginligi, o‘zidan keyingi unliga silbgketishi kabi omillar ta’siri bor. Prokopa,
asosan, tarixiy jarayon mahsuli bo'lib, Hozirgi b&k adabiy tilida uchramaydi.

b) sinkopa - so‘z o‘rtasidagi tovushning tushib golishi. Bu s&dreduktsiyaning davomi
sifatida ko‘prog uchraydi- o‘’zak morfemaga affikerema qo‘shilganda urg‘u oxirgi bo‘g‘inga
ko‘chib, o‘zakdagi unli kuchsizlanadi va tushib adl, burun>burnim,burning,burni.
O'g'iI>0'g'lim,O'g'ling,O'g'li  kabi. So‘z o'rtasidagi unlining tushib golishalzan tarixiy
(diaxron) planda sodir bo‘lgan bo'lib, hozir sezdsligi ham mumkin, olcha<olicha,



kelyapti<kelayapti kabi. O‘zbek tilida undosh tovushlar sinkopasi hanmrchraydi,
pastgam>pasqam, pastda>pasdeabi. Ularning ba'zi turlari tarixiy plandagina rgashi
mumekin, erdi>edi kabi.

v) apokopa - so‘z oxiridagi tovushning yoki go‘shma so‘z koamentining tushib
goldirilishi, baland>balan, xursand>xursan, g‘isht>g‘ish, go‘shio'sh, obro'y>obro’,
podshoh>podshdabi. go‘shma so‘z komponentining tushirib golishi asosan ruscha leksik
o‘zlashmalarda uchraydinetropoliten>metro, kilogramm>kilo, taksomotor>talksbi.

Tovush yoki komponentning tushib golishiga olib dgian sabablar gatorida pozitsion
(urg‘usiz bo‘g‘indagi reduktsiya) va sintagmatikofyma-yon qo‘llangan tovushlarning singishib
ketishi) bilan birga fonatsion energiyani tejaskxchamlikka erishish kabi omillar ham
gatnashadi.

2) eliziya- ikki so‘z birikkan joyda bir yoki bir necha toviasing tushib qolishi. Bu hodisa
ham ko‘proq ellipsis gonuniyati asosida (ixchamékiktilish natijasida) yuzaga keladi. Eliziya
hodisasi diaxron (tarixiy) va sinxron (hozirgi) plarda bo‘lishi mumkin. Diaxron planda sodir
bo‘lgan eliziya ba'zi so‘z yoki so‘z formalariningozirgi ko‘rinishini shakllantirgan,Dili
orom>Dilorom, gayin ona> gaynana, Shoh Po‘lat>Shdaty nima qilsin> na qilsin, nima
gilg‘ay>na qilg‘ay kabi.

3) aferezis - oldingi so‘zning so‘nggi tovushi (yoki tovushlartp'sirida keyingi so‘z
boshidagi tovushning (yoki tovushlarning) tushishgytgan edi>aytgandikabi. Bu hodisa
sandxining bir ko'rinishi, xolos.

4) sandxi hodisasi -analitik shakllarning ixchamlashuvi natijasida sdub‘ladigan fonetik
o‘zgarishlar. Masalarnhora oldi>boroldi, ishlar edi>ishlardi, borgan ersh>borganmishkabi.
Bu hodisa O‘z tabiatiga ko'ra eliziyaga juda yagiradi.

5. Gaplologiya - yasama so'z tarkibida birin-ketin kelgan ikkiia xil bo‘g‘indan birining
tushirib qoldirilishi. Bu hodisa ham ko‘proq ixchéamshtirish, energiyani tejash asosida sodir
bo‘ladi. Masalantragikomediya<tragikokomediyabu so‘zning tarkibida ikkita bir xil bo‘g‘in
(«ko»- uchinchi bo‘g‘in va «ko»-to‘rtinchi bo‘g‘imjrin-ketin kelganligidan talaffuzda ulardan
biri tushirib goldirilgan va so‘zning ana shu ixchiashtirilgan shakli adabiy til uchun me yor
bo‘lib golgan. Bunday hodismineralogiya<mineralologiya, morfonolo-giya<morfafologiya
so‘zlarida ham kuzatiladi.

6.Tovushlarning o‘rin almashinuvi (metateza)Bu hodisa ko‘proqg jonli so‘zlashuvga,
aynigsa, shevalarga xos bo‘lib, adabiy tilda karragdi, tuprog>turpoq(Toshkent shevasida),
daryo>dayro(gopchoq lahjasi shevalarid&),g‘ramog>to‘rg‘amoq (ayrim shevalarda) kabi.

o‘'rin almashinuviga uchragan tovushlar so‘z tam#i bir-biriga yagin yoki uzoq
joylashgan bo'‘lishi mumkin, shunga ko‘ra metatengrkki turi farglanadi,

a) kontakt metatezayonma-yon joylashgan tovushlarning o‘rin almashtwprog>turpoq
(pr>rp), ahvol>avhol(hv>vh) kabi.

b) distant metateza- bir-biridan uzoqgrogda joylashgan tovushlarningroalmashinuvi,
aylanayin>aynalayin(bunda ikkinchi bo‘g‘in boshidagi «I» bilan uchhmcbo‘g‘in boshidagi
«n» tovushlari orasida «a» unlisi bor).

Tarkibida metateza hodisasi yuz bergan ayrim so‘iazirgi adabiy tilda me yor
darajasiga ko‘tarilganjog‘mir (etimologik shakli)yomg‘ir (hozirgi adabiy tildagi shakli) kabi.

7. Geminatsiya- ikkita bir xil undoshning so‘z tarkibida gavatlahi, muddat, izzakabi.
Bunday gavatlanish ma’lum uslubiy magsadlarda yaZegtirilishi ham mumkin, Masalan,
maza (bitta «z», bunda uslubiy bo‘yoq yo‘g.prazza(ikkita «z». So‘zning bu shaklida ma'no
kuchaytirilgan). Yana qiyos qiling, yashamagur>yashshamagur, uchalasi>uchchalasi,
rosa>rossa, juda>juddakabi. Geminatsiya hodisasi so‘z yasalishida hamrayeh, achimoq
(fe'l)- achchiq (sifat), isimoq (fe'l)- issiq (sifat), gotmoq(fe’l)- gattiq (sifat) kabi. Sifatlarning
kuchaytiruv (intensiv) formalarida ham geminatsh@disasi uchraydipg>oppodq, sog‘>soppa-
sog' kabi.

Degeminatsiyaso‘z  tarkibidagi geminatsiyaning yo‘qolishi, mengning>mening,
sizni>sizzi>sizi, qayer>gaekabi.



8.Sinerezisso'z tarkibida yondosh qo‘llangan ikki unlining gihglashuvi- bir cho‘zig unli
holiga kelishi, mutolaa>mutola, matbaa>matba, saodat>so,dedbi. Bu hodisa ikki unli
orasidagi undoshning tushib qolishi hisobiga yuzridbé ham mumkin, zahar>za,r,
shahar>sha,rkabi.

9.Spirantizatsiya - ayrim portlovchi undoshlarning ikki unli orasidéntervokal
pozitsiyada) sirg‘aluvchi undoshga o‘tishbora ber>boraver (b>v), kabob>kavob (b>v),
po‘stlog>po‘stlog‘i (g>g"), tarog> tarog'i (g>g‘) kabi. Bu hodisada pozitsion omil (intervbka
holat) bilan birga kombinator omil (unlilarning upghga ta siri) ham ishtirok etgan.

Tekshirish savollari
1. Fonetik hodisalar deganda nimani tushunasiz?
2. Kombinator omillar nima? Ular fonemaning gand#gnkasini yuzaga keltiradi?
3. Assimilyatsiya, akkomodatsiya va dissimilyassiyanday farglanadi? Ularning ganday
turlari
bor?
4. Pozitsion omillarga nimalar kiradi? Ular fonernman ganday ottenkalarini
shakllantiradi?
5. Pozitsion o‘zgarishlarning ganday turlari bor?
6. Kombinator va pozitsion omillar fonetik jaray@ndralash ishtirok etishi mumkinmi?
7. Spirantizatsiya nima?
8. Sintagmatik omillarga nimalar kiradi? Bu omildiida ganday fonetik jarayonlar sodir
bo‘ladi?
9. Qanday holatlarda va nima sababdan so‘z boshidasida yoki oxirida ba’zan tovush
orttiriladi?
10. Proteza, epenteza va epiteza nima?
11. Qanday holatlarda va nima sababdan so‘z takkgbiayrim tovushlar tushib goladi?
12. Tovush tushishining ganday turlari bor?
13. Metateza nima?
14. Geminatsiya nima? Degeminatsiya-chi?
15. Nazalizatsiya nima? U ganday omillar ta sigda beradi?
16. Sandxi ganday hodisa? Aferezis-chi?
17. Sinerezis nima? U ganday holatda yuz beradi?

Anaduéraap:
1. H.Jamolxonov. Hozirgi o‘’zbek adabiy tili. Tosmke2005.
2. U.Tursunov va boshqalar. Hozirgi o‘’zbek adabiyToshkent. 1992.
3. G.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili vabiyoti. Toshkent,1995.
4. S.Otamirzaeva, M.Yusupova. O‘zbek tili. Toshk@®04.
5. Sh.Ranmatullayev. Nozirgi adabiy O‘zbek tiloshkent, 2007.
6. R.Sayfullaeva va b.Nozirgi O‘zbek titi. ToshkeP®09.



Ma'ruzaNe 7. Bo'g‘in (sillabema). Urg‘u (aksentuatsiya).

1.Bog‘in tuzilishi.

2. Bo'g‘in tiplari.

3.Bo‘g‘inning til va nutqdagi ahamivati.
4.Urg‘u va uning turlari

Tayanch tushunchalar

Bo‘g‘in- nutq ogimining tovushdan katta, so‘zdan kichik #aa bir so‘zga teng) segment
birligi.

Sillabema-bo‘g‘inning fonologik birlik sifatidagi nomi.

Sillabika- bo‘g‘in (sillabema) hagidagi ta'limot.

Bo‘g‘in markazi- bo‘g‘in balandligi, u bo‘g‘in tarkibidagi unligad‘g‘ri keladi.

Berkitilgan bo‘g‘in- CV, CVC tipidagi bo‘g‘inlar.

Berkitiimagan bo‘g‘in- V,VC tipidagibo‘g‘inlar.

Ochiq bo‘g‘in- V,CV tipidagi bo‘g‘inlar.

Intonatsiya -og‘zaki nutgning ritmik-melodik tomoni, undagi o\{tmn) tovlanishlari.

Nutg melodikasi -gapda ovozning ko‘tarilishi va pasayishi

Nutq ritmi — urg‘uli va urg‘usiz bo‘g‘inlarning, ulardagi cho‘zj va gisga unlilarning
go'llanishida vazndoshlik, ohangdoshlikning maviadlishi.

Temp —nutg ogimining sur ati, tezlik darajasi

Nutq intensivligi —talaffuzning kuchli yoki kuchsiz bo'lishi.

Nutq tembri -nutq ogimida asosiy ton va go‘shimcha tonlar niglet kelib chigadigan
tovush bo‘yoqdorligi.

Pauza— nutq ogimidagi ayrim to‘xtalishlar

Urg‘u - muayyan til fonetik-fonologik tizimidagi supersegrnbirliklardan biri.

Aktsentema -urg‘uning so‘z yoki nutq ogimidagi fonologik-aktsalogik xususiyatlariga
nisbatan nomlanishi.

Dimanik urg‘u - zarb urg‘usi.

Kvantitativ urg‘u (miqgdor urg‘usi) - cho‘ziglik belgisiga ega bo‘lgamg‘u.

Tipik ottenkali urg‘u - bo‘g‘in tarkibidagi unlining asosiy ottenkasini gash imkonini
beradigan urg‘u.

Tonik (musigiy) urg‘u -ovoz tonining o‘zgarishi, tovlanishiga asoslangag‘u.

Bog‘langan urg‘u - muayyan tilda so‘zdagi biror bo‘g‘inga doimiy bdghgan urg‘u.

Erkin urg‘u - muayyan tilda so‘zning turli bo‘g‘inlarida uchraighn urg‘u.

mi sanaladi

Bo'g‘in bir havo zarbi bilan aytiladigan tovush yoki toviashbirikmasidir. Masalan,
ona(o-na), ota(o-ta), bola(bo-J&abi. Bo'g‘in nutq ogimining tovushdan katta, agan kichik
(ba'zan bir so‘zga teng) segment birligidir. Forgiko nugtai nazardan bo‘g‘irsillabema
deyiladi, uni O‘rganadigan soha esa sillabika detmlanadi.

Bo‘g‘in unlisiz tuzilmaydi, shuning uchun unli tosh bo‘g‘inning markazi hisoblanadi- u
undoshlarni o‘ziga tortib, bir havo zarbi bilan igadigan fonetik bo‘lakni (bo‘g‘inni) hosil
giladi. Undoshlar o‘zicha bo‘g‘in yasamaydi (sormorbundan mustasno). Ular unlidan oldin
kelganda kuchsiz boshlanib, kuchli tugaykitob so‘zidagi «ki-» bo‘g‘ini boshida kelgan «k»
undoshi shunday. Undosh tovush unlidan keyin kalgakuchli boshlanadi, so'ng kuchsizlanib
tugaydi,kitob so‘zidagi «-tob» bo‘g‘ini oxirida kelgan «b» undwshunday. Ba zan ikki bo‘g‘in
orasida ikkita bir xil undosh yonma-yon kelib gdladhuddat (mud-datkabi. Bu hodisa



geminatsiya sanaladi. Bunda ikkala «dd» bir toveghdalaffuz etiladi, binobarin, kuchli
boshlanib, kuchli tugaydi, oralig‘ida esa bir ozspgish kuzatiladi. Bulaikki balandlikka ega

undoshlarsanaladi. Demak, bo‘g‘in tuzilishida undoshlar tksiz boshlanuvchi, kuchli tugovchi
va ikki balandlikka ega xarakterida bo‘ladi. (16Jo€t). Shunga ko‘ra bo‘g‘in uch gismga
bo‘linadi. a) bo‘g‘in boshi- bo'g‘in yasovchi tovhsing (unlining) balandligigacha bo‘lgan
gism. b) bo‘g'in markazi (bo‘g‘in balandligi). v)d‘in markazidan keyingi gism (bo‘g‘in

balandligidan so‘nggi gism).

Unli (V) yoki unli qundosh (VC) tipidagi bo‘g‘innig boshi nulga teng bo‘ladipgta
(birinchi bo'g‘in boshi nulga tengplgma(birinchi bo'g‘in boshi nulga teng). undoshqunli\(
tipidagi bo‘g‘inning oxiri ham nulga tenglgma («-ma» bo‘g‘inining oxiri nulga teng) kabi.
O‘zbek tilidagi umumturkiy so‘zlarda, a) boshi nalteng bo‘g‘in fagat so‘z boshida uchraydi,
ogta, uchqtakabi. b) boshi nulga teng bo‘lgan bo‘g‘in birindbo‘g‘indan keyin go‘llanmaydi.
Bu tipdagi bo‘g‘inning so‘z o‘rtasida yoki oxirid&elishi fagat arabcha va ruscha leksik
o‘zlashmalarda uchraydma-o-rif (arabcha)a-or-ta (ruscha-baynalmilal) kabi.  v) oxiri nulga
teng (CV tipidagi) bo‘g‘in so‘zning barcha gismidai qo‘llanishi mumkinpogla, daglakabi. g)
bo‘g‘in boshida undoshlarning gatorlashib kelishg#t ruscha-baynalmilal so‘zlarda uchraydi,
traktor (birinchi bo‘g‘in sxemasi- CCVC) kabi.

Bo‘g‘in tiplari

1)berkitilgan bo‘g‘in. U undosh bilan boshlanadilti so‘zining ikkinchi bo‘g‘ini (-ti).

2)berkitiimagan bo‘g‘in U unli tovush bilan boshlanadplti so‘zining birinchi bo‘g‘ini
(ol-).

q)yopiqg bo‘g‘in. U undosh bilan tugaydalti so‘zining birinchi bo‘g‘ini (ol-).

4)ochiq bo‘g‘in. U unli bilan tugaydiplti so‘zining oxirgi bo‘g‘ini (-ti).

Tasnifning bu turida-ta, o-naso‘zlaridagi bir unlidan iborat bo‘g‘in, shunindddartib,
maktabso‘zlaridagi «un-doshqunligundosh» (CVC) tipidagig‘inlar nazardan chetda qolgan.
Shuning uchun mavjud adabiyotlarda bo‘g‘in tiplddsnifining boshga ko‘rinishlari ham
uchraydi. Masalan, M. Mirtojiev bo‘g‘in tiplari shunday tasnif qgiladi,

1)ochiq boshlanuvchi ochiq bo‘gjmgna,oqla,igligkabi so‘zlarning birinchi bo‘gini.

g')ochiqg boshlanuvchi yopig bo‘g‘jnolqtin, ilggak, asqliy, arsqlonkabi so‘zlarning
birinchi bo‘g‘ini.

g)yopig boshlanuvchi yopiq bo‘gibborgmoq, giygshiq, nongvoy, rasqs&abi so‘zlarning
barcha bo‘g‘inlari.

4)yopiq boshlanuvchi ochiqg bo‘giindaqgla, qogra, sagra kabi so‘zlarning barcha
bo‘g‘inlari.

M.Mirtojiev unli va undoshlardagi ovoz va shovqingaiori har xil bo‘lishini nazarda tutib,
bo‘g‘inning akustik tasnifini ham beradi. U shunddgydi, «Unli va undosh tovushlar tarkibida,
bizga ma’lumki, un va shovqgin migdori turlichadigar ularni ball tizimiga asoslangan shkala
bo'yicha hisoblasak, unlilar 4 ball, sonorlar qlpgranglilar g‘ ball, jarangsizlar esa 1 ball deb
garalishi mumkin. Shunga ko‘ra bo‘g‘in tovushlaritavsiflasak, bo‘g‘inlar har xil turlarga
bo‘linadi. Albatta, bunda bo‘g‘inning boshi va oxirazarda tutiladi,

1)sillig (bo‘g‘in boshi va oxiri yo‘q, kesilgan holatda). ddalan,_ageqrogplaso‘zining
birinchi va ikkinchi bo‘g‘ini shunday.

2)kuchayuvchi(yopiq boshlanuvchi ochiq bo‘g‘in tiplari e tibadutiladi). Masalanma,
de, shu, biso‘zlarini tarkib toptirgan bo‘g‘in shunday.

g)pasayuvchiochiq boshlanuvchi yopiq bo‘g‘in tiplari e tibaadutiladi). Masalanet, ol,
it, et kabi.

d)kuchayuvchi-pasayuvchi(to‘la, ya'ni yopiq boshlanuvchi yopiq bo'-g'iftiplari
e tiborda tutiladi). Masalarko‘z,non, bir, turkabi.

Shuni ham aytib o‘tish kerakki, briggagdio‘zining birinchi bo‘g‘ini ham kuchayuvchi
bo‘g‘in deb garaladi. Ammo uning bo‘g‘in boshi ikkindoshdan iborat. Shunga garamay ular



ball shkalasiga ko‘ra har xil, ya'ni g'-g-4 deb r@di. Unda tovushlar kuchayib borganligi
kuzatiladi...»(16,4q-44).

lImiy adabiyotlarda bo‘g‘in tiplari tasnifining yanboshqa turlari ham bor. Xususan, taniqli
fonetist A. Mahmudov bo‘g‘inlarni quyidagicha takqgiladi,

Dto‘la ochiq bo‘g‘in. U fagat unlidan iborat bo‘ladagna, agka, ogpao‘zlarining birinchi
bo‘g‘ini.

2)to’la yopig bo‘g‘in. Bunday bo‘g‘in undosh bilan boshlanib, undostamitugaydi.tar-
tib, tar-vuzso‘zlaridangi barcha bo‘g‘inlar.

g)boshi yopiq bo‘g‘in Bunday bo‘g‘in undosh bilan boshlanib, unli bilargaydi,boqgla,
taqnaso‘zlaridagi barcha bo‘g‘inlar.

4)oxiri yopiq bo‘g‘in. Bunday bo‘g‘in unli bilan boshlanib, undosh bilargaydi, orqtiq,
O'rqgta so‘zlarining birinchi bo‘g‘inlari.

Muallif to‘la yopiqg bo‘g‘in strukturasi 7 xil bo‘hini ta kidlaydi,

1)CVC -bet,kuch. g)CCVC-grim,plan. q)CVCC- girqjnd. 4)CCVCC -Dnepr,sport.
O)CVCCS—tekst,punkt. 6)CCCVC- shtraf,skver. 7)CGMC-Dnestr,Bratsk.

Boshi yopiq bo‘g‘in uchga bo‘linadi, 1)CV-bu. 2) @&drama,smenao‘zlarining birinchi
bo‘g‘ini. q) CCCV-Brno kabi.

Oxiri yopig bo‘g‘inning to'rt xil bo'lishi aniglandi, 1)VC-O‘q, el,uy. 2)VCC- ayt,ilm,ark.
q)VCCC- Omsk. 4)VCCCC- Ernst.

Shunday qilib, muallif O‘zbek tilidagi bo‘glinlar @ besh strukturada
ifodalanayotganligini ko‘rsatatliBunda O‘zbek tilining Oz va o‘zlashgan qgatlanizsari birga
garalgan.

Bo‘g‘inning til va nutqdagi ahamiyati quyidagilardan iborat,

1. So‘zning, xususan, fonetik so‘zning shakllardshiqurilish materiali» va qgoliplovchi
vazifalarni bajaradi. Ayrim tillarda bo‘g‘inning sliinktiv (tafovutlash, farglash) funktsiyasi ham
bor. Masalan, koreys, v'etnam, xitoy tillarida boigohang turiga garab so‘z ma'nosini
farglaydi, ayni shu xususiyati bo‘lgan tillarda ilabemahisoblanadi. O‘zbek tilida bo‘g‘inning
bu funktsiyasi nihoyatda kuchsizdir.

2. bo‘g‘inning pedagogik-metodik ahamiyati ham bioirjnchi sinf O‘quvchilarini to‘g'ri
o‘gqish va to'gri yozishga Of‘rgatishda, ularda twigtalaffuz va imlo ko‘nikmalarini
shakllantirishda bo‘g‘inlab o‘qitish va bo‘g‘inlagozdirish yaxshi natija beradi.

g.Orfografiya goidalarining bir gismi bo‘g‘in ko‘atilishiga asoslanadi.

4.Bo'g'inning she’riyatdagi turoglarni, ohangdoghlia musigiylikni ta’minlovchi vosita
sifatidagi roli ham katta. U she'riy misralardagimi yuzaga keltiruvchi asosiy unsurlardan
biri, ayni paytda vazn O‘Ichovi bo'lib xizmat gilad

Neuyidagi she'riy parchalarni giyoslab ko‘raylik,

1.Kuy avjida uzilmasin tor,

She’r yarmida sinmasin galam.

Yashab bo‘lmay umrini zinhor,

Bu dunyodan ketmasin odam.

(E.Vohidov. «Kuy avjida uzilmasin tor»).

2.She’rlarim- chechagim, hayotim,

She'rlarim boylikdir, bisotim,

Yomg‘irdan namlanmas ganot

Oshaman bulutlar tog‘idan!

(A. Umariy. «Yomg‘irda»).

Keltirilgan bu ikki she’'riy parchani bir-biriga ohg jihatdan solishtirsak, ularning

to'qqizlik turkumiga mansubligi ma’lum bo‘ladi, shga garamay bu ikki she'rning ritmik

! Kapanr: MaxmynoB ApMapkoH. Y36ek anaGuii THiiaa ¢y 3MapHHHT GOHETHK cTpyKTypacu /| "V36ex Tru
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xususiyatlari bir xil emas. Buning sababi shukgraing har birida bo‘g‘inlar turlicha guruhlanib
kelmoqda. giyos qiling,
1.Kuy avjida/ uzilmasin tof 9

She'r yarmida/sinmasin galaf 9

Yashab bo‘lma/umrini zinhof" 9

Bu dunyodaffketmasin odaff 9

2.She’rlarifl /chechagirty/ hayotin' 9

She’rlarin? / boylikdir?,/bisotinf' 9

Yomg‘irdarf' / namlanméb/ ganotinig9

Oshamaf bulutlaf / tog‘idarfq9

urg‘u.

Urg'u so‘z tarkibidagi bo‘g‘inlardan birining boshgasigaesbatan kuchlirog ovoz bilan
aytilishi yoki gaplardagi ayrim bo‘laklarning, nutggimidagi ayrim frazalarning maxsus ohang
bilan ta'kidlanishidir. Urg‘'u muayyan til fonetilohologik tizimining supersegment birligi
sanaladi. Tilning gqaysi sathidagi birliklarga aldga bo‘lishiga ko‘ra urg‘uning quyidagi tiplari
O‘zaro farglanadi, 1) so‘z urg‘usi. 2) sintagma‘usy q) ayiruv (ta kidlov) urg‘usi.

So‘z urg‘usi bevosita so‘zga alogador bo‘lgan, so‘z tarkibidagig‘inlardan biriga
tushadigan urg‘udir. Fonetik tabiatiga, tushadiganiga va harakat qgilish belgisiga ko‘ra so‘z
urg‘usi har xil bo‘ladi.

1.Fonetik tabiatiga ko'ra so‘z urg‘usi dinamik, kvantitativ, tipik ottenkalWa tonik
(musiqgiy) xarakterlarda bo‘lishi mumkin,

a) dinamik urg‘u(zarb urg‘usi). Urg‘uning bu turi so‘z tarkibidagb‘g‘inlardan birining,
aynigsa, undagi unli tovushning kuchli zarb bilatatfuz qgilinishiga asoslanadi. Kuchli zarb va
baland ovoz dinamik urg‘uning akustik belgisi bajsshu ovozni yuzaga keltiruvchi nutq
a zolari muskullarining kuchlanishi (tortilishi, renglashishi) bunday urg‘uning fiziologik
belgisi sanaladi. Dinamik urg‘uli bo‘g‘inda kuchtarbning bo‘lishi uning shu so‘z tarkibidagi
boshga bo‘g‘inlardan ajralib turishini ta'minlaydi.

b) kvantitativ urg‘u. Urg‘'uning bu turi urg‘uli bo‘g‘indagi unli tovushng cho‘ziq
(davomli) talaffuz etilishi bilan xarakterlanadi.

V)tipik ottenkali urg‘u(sifat urg‘usi). Urg‘uning bu turi bo‘g‘indagi uming o‘ziga xos
tipik ottenkasi (sifat belgisi) saglangan bo‘lishilan xarakterlanadi, shu belgisiga ko‘ra u
urg‘usiz bo‘g‘indan farglanadi.

g) tonik (musiqgiy) urg‘u.Urg‘uning bu turini olgan bo‘g‘in ovoz tonining ojarishi bilan
urg‘usiz bo‘g‘inlardan farg qgiladi. Demak, tonik giluda un paychalari chastotasi tezlashadi,
ovoz toni esa balandlashadi.

KO'pchilik tillarning so‘z urg‘usida yuqoridagi fatik (fizik-akustik) belgilardan bir
nechasi birga ishtirok etadi, ammo ulardan bittasi,zan, ikkitasi shu til uchun etakchi belgi
hisoblanadi. Masalan, rus tilidagi so‘z urg‘usidaik (musiqiy) urg‘u belgisi yo‘q, golgan
belgilarning barchasi bor, cho‘ziglik mavjud, baigdagi unlining asosiy sifat (akustik) belgilari
saglangan, zarb ham ishtirok etadi. quyidagi mésnlhg giyosida buni yaqqol anglab olish
mumkin, a) oltin (O‘zb.) va karatin (rus.), ovsin (O‘zb.) vaapelsin (rus.) so‘zlarining
barchasida oxirgi bo‘g‘in urg‘ulidir, barcha urgiubo‘g‘inlarda «i» unlisi gathashgan, ammo
ruschakarantin, apel sinso‘zlaridagi «i» unlisi O‘zbekchaltin, ovsin so‘zlaridagi «i» dan
cho‘zigroq talaffuz etilmogda. Bunday tafovutni wvma (O‘zb.) va meduza (rus.), mangu
(O‘zb.) va mangusta (rus.) so‘zlarining urg‘uli gohlaridagi «u» unlisi giyosida ham ko‘ramiz.



Rus tili fonetistlarining takidlashicha, ruschalivonemalarning urg‘uli bo‘g‘indagi cho‘ziqglik
darajasi urg‘usiz bo‘g‘indan bir yarim barobar qdir".

b) gorod (im.padej,ed.chislo)goroda (im.padej,mn.chislo)yvoda (im.padej,ed. chislo)-
vodO* (im.padej,mn.chislo)-vodO* (rod. padej, ed.chislo). Keltirilgan so‘zlarning rbla
grammatik shakllarida lab-lab, o‘rta keng «o» undjgtnashgan, ammo u o‘zining ana shu sifat
belgilarini (lab-lab, o‘rta keng «o» uchun tipiktetkalarni) fagat urg‘uli bo‘g‘inda saglagan,
urg‘usiz bo'g‘inlarda esa bu belgilar o‘zgarib,»anlisi gisga «a» (lablanmagan, quyi keng
unli) tarzida talaffuz qilinmogdagarada, vada, vadOkabi. Unli fonemaning asosiy (tipik)
ottenkasi namoyon bo‘lishi uchun so‘z urg‘usiningnday ahamiyati borligini shu misollar
tahlilidan anglab olish mumkin. Shuning uchun hawiz surg‘usining fonetik tabiatini
baholashda rus tilshunoslari birinchi o'ringa sifaelgilarini (unli fonemadagi asosiy
ottenkalarning saglanish darijasini), ikkinchi aga cho‘ziglik belgisini va, nihoyat, uchinchi
o‘ringa zarb belgisini qo‘yadilar

O‘zbek tilida ham musigiy urg‘'u yo‘'gq, ammo unda &hglik belgisi va zarb bor. bu
belgilar urg‘uli bo‘g‘inni shu so‘zdagi urg‘usiz hginlardan ajratish imkonini beradi. Bunda
shuni ham ta’kidlash kerakki, so‘z urg‘usining ctiqlik darajasi rus va O‘zbek tillarida bir xil
emas, rus tilidagi so‘z urg‘usining cho‘ziglik bedg O‘zbek tilidagidan ko‘proq darajada
seziladi. Buni yugoridaltin vakarantin, ovsinva apel sin so‘zlari giyosida ham ko‘rib o‘tdik.
Demak, O‘zbek tilidagi so‘z urg‘usida zarb birinabirinda turadi, shunga ko‘ra uni dinamik
urg‘u deb baholash magsadga muvofiqdir.

Musiqgiy (tonik, melodik) urg‘u yapon, xitoy, koreydlariga xosdir. Urg‘uning bu turi
boshqga fonetik belgilar, xususan, zarb urg‘usirb#aalash holda shved, norvej, serb, xorvat va
litva tillarida ham uchraydi.

2.0'rniga ko'ra so‘z urg‘usi ikki xil bo‘ladi, bog‘langan urg‘u varkin urg‘u.

a) bog‘langan urg‘uli tillarda urg‘u so‘zdagi biror bo‘g‘inga doimiy bdgngan bo‘ladi.
Masalan, turkiy tillarda urg‘u so‘zning oxirgi bdigiga tushadi. Bu xususiyat O‘zbek tiliga ham
xos, kitob, daraxt, bola, ota, shahakabi. Venger va chex tillarida so‘z urg‘usi birinch
bo‘g‘inga, polyak tilida esa so‘zning oxiridan litbldingi bo‘g‘inga tushadi. Bunday xususiyat
yuqorida keltirilgan tillarning urg‘u tizimiga xogoimiy va asosiy belgilardir.

b) erkin urg‘uli tillarda urg‘u so‘zning turli bo‘g‘inlariga tushadRus tili ana shunday
erkin urg‘uli tillar tipiga kiradi. Unda urg‘u sofung birinchi bo‘g‘iniga (nagniy, zavuch
ikkinchi, uchinchi bo‘g‘inlariga ¢rator, bakteriya, oduvanchik, baraxolkaa oxirgi bo‘g‘iniga
(banderol’, peyzajtushishi mumkin.

Erkin urg‘uli tillarda urg‘uning orni so‘z ma nola farglash funktsiyasini (fonologik
vazifani) ham bajaradi, ana shu funktsiyasidaktsentemaiisoblanadizamok (qulfva zamok
(gal'a,qasr, saroy, go‘rg‘on),parit’ (bug‘lamoq) parit (parvoz gilmog)kabi. Bog‘langan
urg‘uli tillarda bu holat juda kam uchraydi, ruBdan o‘zlashgan so‘z bilan O‘zbek tili so‘zlari
o‘rtasida shunday munosabat paydo bo‘lgaradiag va atlakabi), sifatlar ravishga ko‘chganda
(yangi va yangkabi) urg‘uning orni ma no farglash xususiyatiga &g‘lishi mumkin, ammo bu
xususiyat bog‘langan urg‘uli tillar uchun etakcla gtoimiy belgi hisoblanmaydi.

g.harakat gilish belgisiga ko‘raso‘z urg‘usi ko‘chadigan va ko‘chmaydigan turlarga
bo‘linadi,

a) ko‘chadigan urg‘u muayyan tildagi so‘zlarda, aynigsa, ularning tugliammatik
shakllarida bir bo‘g‘indan boshga bo‘g‘inga o'tibradi, demak, harakatda bo‘ladi. Bu xususiyat
rus tilida ko‘proq uchraydi. Masalarzagnat -zagnan-zagonyat'. zadat -zadal-zadala. +ana
ranenie kabi. Rus tilidagi urg‘uning turli o‘rinlarga ko‘eshi hatto bir so‘zning o‘zida ham
uchraydi, dokrasna-dokrasna, zalito‘y-zalito'y, kazaki-kazakiache-inache, zagib-zagkabi.

Bu xususiyat rus tilidagi erkin urg‘uning xarakaaciik belgisidir. Bunday belgi (harakat qilish,
ko‘chish) O‘zbek tilidagi bog‘langan urg‘uda hamhuaydi. Masalantemir-temirchi-temirchilik
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kabi. Demak, so‘z urg‘usining harakat qilish, ka&n belgisi erkin urg‘uli tillarda ham,
bog‘langan urg‘uli tillarda ham bor, ammo ulardainida (masalan, rus tilida) ko‘chish turli
yo‘nalishda — oldingi bo‘g‘indan keyingi bo‘g‘inggoki, aksincha, keyingi bo‘g‘indan oldingi
bo‘ginlarga garab bo‘ladi. Masalarttava (urg‘'u so‘zning oxirgi bo‘g‘inida)-travO’ (urg‘u
oxirgi bo‘g‘indan oldingi bo‘g‘inga ko‘chgan)yidno (urg‘u birinchi bo‘g‘inda)-vidat™ (urg‘u
oxirgi bo‘g‘inga ko‘chgan) kabi. O‘zbek tilidagi kchish esa asosan bir yo‘nalishda sodir
bo‘ladi, urg‘u o‘zak oxiridagi go‘shimchalarga tombarakat giladi. Masalashahar-shaharlik-
shaharliklar kabi. Demak, O‘zbek tilidagi so‘z urg‘usining hkea gilishi bu tildagi urg‘uning
oxirgi bo‘g‘inga bog‘langanlik belgisiga xilof emaaksincha, u ayni shu me’yor talabi asosida
oxirgi bo‘g‘inga ko‘chmoqgda. O‘zbek tilida so‘z urgining oldingi bo‘g‘inga garab ko‘chishi
juda kam uchraydiyangi (yangi uy) va yangi (yangi kelib-ketdi) kaBulardan tashqari, so‘z
ma nolari kuchaytirilganda, bu ma'nolarga uslubgyybq go‘shish zarurati bo‘lganda yuzaga
keltiriladigan geminatsiya (bir xil undoshlarningw@tlanishi) hodisasida ham urg‘uning oldingi
bo‘g‘inlarga ko‘chirilishi kuzatiladimaza gilmoq - mazza qilmoq, yashamagur- yashshamagu
kabi. Bunday paylarda urg‘u fonostilistik vositagganadi.

b) ko‘chmaydigan urg‘uso‘z tarkibidagi bitta bo‘g‘inga bog‘langan bo'liu boshga
bo‘g‘inlarga o‘tmaydi, rus tilidagzavod, narod, rabotatso‘zlarining turlanishi va tuslanishida
bu hodisa kuzatiladinarod- narodO‘ — narodov — narodami — dlya narodabotat” — rabotayu
— rabotaesh” — rabotaet — rabotayut — prorabotagrerabotali kabi. O‘zbek tilida bu xususiyat
ayrim olmoshlarning turlanishida kuzatiladhamma-hammani- hammaning - hammaga-
hammada- hammadan. barcha — barchani- barchanibgrehaga- barchada — barchad&abi.

O'zbek tilidagi qo‘shma va juft so‘zlarda urg‘u ikika undan ortiq bo‘lishi ham mumkin.
Bunday paytlarda oxirgi bo‘g‘indagi zarb kuchlirdmp‘ladi va asosiy urg‘u sanaladi, qolgan
urg‘ular ikkinchi darajali hisoblanadikaltakesak, temirbeton, gultojixo‘roz, aka-uka, @z
tovoq kabi. Bunday ikkinchi darajali urg‘ular, rus tiid ham uchraydi,jelezobeton,
samoproizvol nost’, temno-sirkgbi.

So‘z urg‘usining til va nutqdagi roli, a) so‘znirfgnetik qobig‘ini bir butun (kompleks)
holatda ushlab turuvchi markaz bo‘ladi. b) nutgnaigia so‘zni boshga so‘zdan ajratib olishga
yordam beradi. v) so‘z urg‘usining harakatchan sa‘zlarning leksik va grammatik ma nolarini
farglashi ham mumkin. g) nutgda fonostilistik vashio‘la oladi. Keyingi ikki holat urg‘uning
fonologik va aktsentologik xususiyatlari sanaladi.

Sintagma urg‘usi — nutq ogimining mano jihatdan muhim bo‘lgan qismini
(sintagmani) alohida ta’kidlash, ajratish uchunllgogan urg‘u. Sintagmani aniglash mezoni
ikkitadir, a) semantik mezon. b) sintaktik mezonu Bhezonlar sintagmaning grammatik-
semantik jihatdan yaxlit bir butun konstruktsiyaaekgidan kelib chigadi. Sintagma urg‘usi
fraza (gap) ichidagi mazmunan yaxlit, grammatikajdan bir butun bo‘lgan gismni maxsus
ta'kidlash, uni shu fraza (gap) ichidagi boshgdagimalardan ajratish uchun xizmat qgiladigan
fonetik vositadir. Buni quyidagi nutgiy parcha téibdlh ko'rib chiqaylik, «Iqtisodiy va siyosiy
sohalardagi barcha islohotlarimizning pirovard naatjs yurtimizda yashayotgan barcha
fugarolar uchun munosib hayot sharoitlarini tashdillb berishdan iboratdir. Aynan shuning
uchun ham ma'naviy jihatdan mukammal rivojlangasoimi tarbiyalash, ta’lim va maorifni
yuksaltirish, milliy uy2onish g‘oyasini ro‘yobga icfaradigan yangi avlodni voyaga etkazish
davlatimizning eng muhim vazifalaridan biri bo‘lgmladi.» (Prezident I. Karimovning 1995-vyil
fevral® oyidagi O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majining birinchi sessiyasidagi ma ruzasidan.)

Yuqoridagi nutqgiy parchada ikkita sodda yoyiq gapr,bl. «Igtisodiy va siyosiy
sohalardagi barcha islohotlarimizning pirovard naatjs yurtimizda yashayotgan barcha
fugarolar uchun munosib hayot sharoitlarini taskiib berishdan iboratdir». 2. “Aynan shuning
uchun ham ma'naviy jihatdan mukammal rivojlangasoimi tarbiyalash, ta'lim va maorifni
yuksaltirish, milliy uyg‘onish g‘oyasini ro‘yobgahegaradigan yangi avlodni voyaga etkazish
davlatimizning eng muhim vazifalaridan biri bo‘liqoladi». Har bir gap nutgning fonetik
bo‘linishida bir frazaga teng bo‘lishini hisobgasak, keltirilgan nutgiy parchada ikkita fraza
borligi ma’lum bo‘ladi. Frazalar, ma’lumki, kattayzalar bilan bir-biridan ajratiladi (pauza ham



fonetik vosita — intonatsiyaning tarkibiy uzvlaridiri). har bir fraza taktlarga (sintagmalarga)
bo‘linadi. Demak, sintagmalar frazaning kichikroqisgaroq) pauzalar bilan ajratiladigan
parchalaridir. Yuqoridagi ikki frazadan birinchisidquyidagi parchalar — sintagmalar bor, a)
«lgtisodiy va siyosiy sohalardagi barcha islohathezning pirovard magsadi». b) «yurtimizda
yashayotgan barcha fugarolar uchun munosib hayatroglarini tashkil qilib berishdan
iboratdir». Bu sintagmalardan birinchisi alohidag‘ur (sintagma urg‘usi) bilan yakunlangan
bo‘lib, uning fonetik tabiati quyidagi belgilargag®, sintagma oxiridagi «magsadi» so‘zining
so‘nggi bo‘g‘ini ochig bo‘lib, bu bo‘g‘indagi «ixnlisi cho‘zig talaffuz etiimoqgda (kvantitativ
urg‘u), tovush toni ko‘tarilgan (ton belgisi), kucksa intensivlashgan (zarb belgisi), bu hol shu
sintagmaning ma’'nosini alohida ta'kidlash imkoroergan. Sintagma urg‘usidan so‘ng kelgan
gisga pauza birinchi va ikkinchi sintagmalarni biridan ajratish vazifasini bajargan. Sintagma
urg‘usining orni kuzatilgan maqgsad va nutqg sityatsiga garab o‘zgartirilishi ham mumkin.
Bunday paytda u gapning grammatik jihatlariga hansit giladi. giyos qilingBu shifokor —
Dilbarning onasi. (Bu shifokor-ega sostavi. Dilbarg onasi — kesim sostavigu - shifokor
Dilbarning onasi. (Bu — ega, shifokor Dilbarningasi — kesim sostavi).

Ayiruv urg‘usi — gap bo‘laklaridan birini alohida ta kidlash uchyoki so‘zlovchining
his-hayajoni, vogelikka munosabatini maxsus ifogalanagsadida go‘llanadigan urg‘u . u ikki
turga bo'linadi, logik urg‘u (mantiq urg‘usi) va éatik urg‘u.

1.Logik urg‘u - tinglovchining e’tiborini gap bo‘laklaridan birigalohida jalb etish, shu
bo‘lak orqali ifodalangan ma 'noni maxsus ta kidlasun qgo‘llanadigan urg‘u. Gapning logik
urg‘u olgan bo‘lagi odatda boshqga bo‘laklardan Kiroh talaffuz etiladi. giyos giling, Men
universitetda o‘giyman (boshga birov emas, merk).)Men universitetdao‘giyman (litseyda
emas, universitetda...).q) Men universitetdgiyman (ishlamayman, o‘giyman. Kabi.

Logik urg'u ob'ekti bo‘lgan bo‘lakning leksik urdiubo‘g‘ini boshga bo‘g‘inlardan
kuchlirog, undagi unli esa ancha cho‘ziq talafftitadi.

2 Emfatik urg‘u (emotsional urg‘u). Urg‘uning bu turi ham biror g&o‘lagini alohida
ta'kidlashga asoslanadi, ammo logik urg‘uda bo‘iagn(so‘zning) ma'no tomoni ta'kidlansa,
emfatik urg‘uda shu ma'no bilan birga so‘zlovchginis-hayajoni, vogelikka bo‘lgan sub ektiv
munosabatini ifodalash ham magsad qilinadi, bu wrgapdagi so‘zning ta'sirchanligini
kuchaytirishga xizmat qgiladi. Masalarkk, ganday go‘zal manzara! Tabiat shu daraja gdzal
ko'rib bahridiling ochiladi!» Bi gapdagandayva go‘zal so‘zlariga, anigrog‘i, shu so‘zlardagi
«gan-» va «-zal» bo‘g'inlariga emfatik urg‘'u tushgashu bo‘g‘inlardagi unli tovush ancha
cho‘ziq va maxsus ton bilan talaffuz etilgan.

Intonatsiya

Intonatsiya-og‘zaki nutgning ritmik-melodik tomoni, undagi ovdzon) tovlanishlari.
Intonatsiya fonetik-fonologik tizimning supersegrhéirligi sanaladi, uni O‘rganuvchi soha esa
intonologiyayokiprosodika (poosya) deyiladi.

Har ganday nutq harakatdir, bu harakat esa allmagdum intonatsiya bilan go‘shilib,
gorishib yuzaga keladi, nutgning toni, sur ati, zeari, tonning balandligi va kuchi gapning
mazmuni va emotsionalligi talablaridan kelib chiggaolda o‘zgarib, tovlanib turadi. Demak,
intonatsiyasiz gap ham bo‘lmaydi, har bir gapnifgiga xos intonatsiyasi borligi ham shundan.
Intonatsiya bir gator prosodik elementlardan tartopadi. Bunday elementlarga quyidagilar
kiradi,

Nutq melodikasiBunda nutqda ishtirok etgan gaplardagi ovozninitpkiishi va pasayishi
nazarda tutiladi. Bu jarayon gap tarkibidagi basgirda go‘llangan unli tovushlarning baland
yoki past talaffuz etilishiga asoslanadi. Tabiiyggpdagi barcha bo‘g‘inlar bir xil balandlikda
talaffuz etilmaydi, ular gapning mazmun planig&r(fhis-tuyg‘u va hokazolarga) qarab o‘zgarib
boradi. Shuning uchun ham darak, so‘roq va buymjglagning yoxud emotsional va emotsional
bo‘lmagan gaplarning intonatsiyalari bir xil emas.

Nutg ritmi —urg'uli va urg‘usiz, cho‘zig va qisqa bo‘g‘inlarmgn go‘llanishida
vazndoshlik, ohangdoshlikning mavjud bo‘lishi. Nuigmining badiiy yoki ifodali o‘gishda,



shuningdek, she'riy misralardagi qofiyadoshlik, mip@doshlikni ta'minlashda ahamiyati katta,
band ritmi, alliteratsiya ritmi, anafora, emfazéakar nutqg ritmini ta’minlovchi muhim vositalar
sanaladi.

Temp —surat, daraja, tezlik. Bunday tezlik gap tarkilgdaovushlar talaffuziga
sarflangan vaqt bilan belgilanadi. Bunday vaqt dpeglaklari, ularning orni, gapning turi,
situatsiya kabi omillar ta'sirida har xil bo‘ladasalan, darak gaplarda gap boshida kelgan ega
talaffuzida temp sekinrog bo‘ladi, bu temp kesinstawida tezlashadi. Agarda ega logik urg‘u
olsa, uning talaffuzidagi temp kuchayadi.

So‘rog gapda eganing tezligi darak gapdagi egaaikidir oz ortiq bo‘ladi, kesim tezligi
esa nisbatan kamayadi. Buyruq gaplarda temp gamaxomon tezlashib boradi, ammo oxirgi
s0‘z tezligi keskin pasayadi.

Nutq intensivligi - talaffuzning kuchli va kuchsiz bo‘lishi. Nutqg imtsivligi, odatda,
nafas chigarishning kuchayishi yoki kuchsizlanishasoslanadi. Masalan, xonadagi nutq ochiq
maydondagi nutq intensivligidan kuchsizroq bo‘ladi.

Nutq tembri tovushning bo‘yoqdorligi. Bunday bo‘yoqdorlik asp$on va qo‘shimcha
tonlar nisbatidan kelib chigib, nutgning ta'sirjuvnoqg, o‘ynoqi yoki, aksincha, ma’yus,
g‘amgin bo'lishini ta'minlaydi.

Pauza —nutgq ogimidagi ayrim to‘xtalishlar. Pauzaning skiila va nosintaktik turlari
bor, sintaktik pauza gap bo‘laklarini belgilash Ktsiyasini bajaradi. nosintaktik pauza esa
so‘zlovchining nafas olishini rostlash ehtiyojidnil yuzaga keladi.

IzohLogik urg‘u va emfatik urg‘ular ham, aslida, intdasga bilan bog‘liq hodisalardir,
ammo ular urg‘ular tizimiga ham dahldor, shu bolarni darslikning aktsentuatsiyaga oid
bo‘limida ko‘rish ma’qul topildi.

Intonatsiya turlari — intonatsiyaning yugorida sanab ko‘rsatilgan prokaiementlar
ishtirokida shakllangan maxsus ko‘rinishlari. Ularguyidagilar kiradi

Tugallangan intonatsiyahar bir gap nisbiy tugal intonatsiyaga ega bo'ladi

Tugallanmagan intonatsiya.Ayrim so‘z yoki so‘z birikmasining gap emasligini
bildiradigan intonatsiya. Masalad\ lochi talaba (aniglovchi-aniglanmish qolipidagi birikma.
Bunda intonatsion tugallik yo‘g).Talaba — a’lochi, egagkesimggap. (Bunda gapga Xxos
intonatsion tugallik bor).

Darak intonatsiyasi -tinch ohang.

So‘roq intonatsiyasi ko‘tariluvchi ohang.

Undov intonatsiyasi -fikrni kuchli his bilan ifodalashda go‘llanadigarmang. Bu ohang
emotsional gaplarda go‘llanadi.

Chagiruv yoki undash intonatsiyasitrdalmalarga, vokativ gaplarga, buyruqg gaplarga xos
intonatsiya.

Sanash intonatsiyasi -teng grammatik munosabatda bo‘lgan so‘zlarni — bis
bo‘laklarni bog‘lovchi fonetik vosita.

Intonatsiyaning roli. a) gapning intonatsion tugalligini ifodalovchi mohvosita sifatida
xizmat qgiladi. b) gapning ifoda magsadiga va enooisilikka ko‘ra turlarini farglashda ishtirok
etadi. v) sintaktik alogalarni ifodalovchi muhinmietik vosita sanaladi.

Tekshirish savollari
1.Bo‘g‘in nima?
2.Bo‘g'in tuzilishining ganday xususiyatlari bor?
3.Bo‘g‘in markazi nima?
4.Bo‘g'inning ganday tiplari bor?
5.Bo‘g'inga oid ganday tasniflarni bilasiz?
6.Bo‘g‘inning til va nutgdagi ahamiyati nimalarddorat?
7.Sillabema va sillabika deganda nimalar angladitila
8.Intonatsiya nima?



9.Intonatsiyaning gqanday prosodik elementlari bor

10.Intonatsiyaning turlarir

11.Intonatsiyaning til va nutqdagi rolir

12.Fonetikaning intonatsiyani O‘rganuvchi bo'limargday nomlanadir

13.Urg‘'u nima? Uning ganday tiplari bor?

14.Qanday hollarda urg‘u aktsentema sanaladi?

15.S0'z urg‘usining fonetik tabiatiga nimalar kiradu belgilariga ko‘ra so‘z
urg‘usining ganday turlari farglanadi?

16.0rniga ko‘ra so‘z urg‘usining qanday turlari Bor

17.Erkin va bog‘langan urg‘ular ganday farglanadi?

18.Harakat qilish belgisiga ko‘ra so‘z urg‘usiniggnday turlari bor?

19.Ko‘chadigan va ko‘chmaydigan urg‘ular gandayfanadi?

20.Sintagma urg‘usi nima?

21.Ayiruv urg‘usining asosiy belgilari nimalarddvorat?

Anaduéraap:
1. H.Jamolxonov. Hozirgi o‘’zbek adabiy tili. Tosmke2005.
2. U.Tursunov va boshqalar. Hozirgi o'’zbek adabiyToshkent. 1992.
3. G.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili vaabryoti. Toshkent,1995.
4. S.Otamirzaeva, M.Yusupova. O‘zbek tili. Toshke@®04.
5. Sh.Ranmatullayev. Nozirgi adabiy O‘zbek tiloshkent, 2007.
6. R.Sayfullaeva va b.Nozirgi O‘zbek titi. ToshkeP®09.

Ma'ruza Ne 8. Grafika

Reja:
1.Grafika hagida ma’lumot.
2.Gafema va fonema.
3.Grafemalarning tiplari
4.0rfografik beligilar.
5.Yangi O‘zbek yozuvining grafik tizimi.

Tayanch tushunchalar
Grafika — yozuv tizimining birinchi (etakchi) komponenti.hdrfiy va noharfiy belgilar
vositasida yozuvning tovush tili bilan alogasinirtanlaydi.
Grafema —grafik tizimning eng asosiy birligi, ifodalovchavfodalanuvchi tomonlari bor
bo‘lgan semiotik belgi.
Fonografema —grafemalarning fonemalarni ifodalashga asoslangain t



Monograf - shaklan bir harfga teng grafema.

Poligraf - shaklan ikki yoki undan ortig harflar go‘shilmasigeng bo‘lgan analitik
grafema.

Monosemantik grafema —mazmun planida fagat bitta fonema kodlashtirilgan
fonografema.

Polisemantik grafema —mazmun planida ikki va undan ortiq fonema kodlaghén
fonografema.

Sintetik grafema -hutg ogimida bir yo‘la ikki fonemani ifodalaydigamonograf.

Grafik simmetriya (fonetik-grafik simmetriya) -so‘z tarkibidagi tovush va harflarning
migdoran teng bo'lishi («bir tovushga bir harf» nagabatining ta’minlanishi).

Grafik asimmetriya (fonetik-grafik asimmetriya) -so‘z tarkibida O‘zaro munosabatga
kirishayotgan harf va tovushlar o‘rtasidagi migdgtienglikning buzilishi.

Grafik sinonimiya — shakli har xil bo‘lgan ikki grafemaning ma’'lum fdikegrafik
pozitsiyalarda bitta fonemani ifodalashi.

Prosodemografemalar —yozuv tizimining noharfiy belgilari (urg‘u belgisva tinish
belgilari).

Logografemalar — tushunchalarni yoki tushuncha nomi bo‘lgan so‘zlaryozuvda
ifodalaydigan grafemalar (ragamlar, simvollar).

Orfografik belgi— to‘g‘ri yozish normalarini ta’minlashda qo‘llaniigan maxsus noharfiy
belgilar (mas., defis).

Signalizatorlar -O‘z referentiga ega bo‘lmagan, ammo nutq ogimidadzn oldin kelgan
harf bilan birikib, bitta go‘shma grafema (digrafiosil giladigan belgilar (ayirish, yumshatish
belgilari).

Pedagogik aspekt yozuv tizimining yozish va o‘qish ko‘nikmalariniaghantirishdagi
imkoniyatlari.
Estetik aspekt yozma matnning estetik (go‘zallik, nafislik) jiteadl

Grafika muayyan tilning fonetik-fonologik, leksik-semantida morfologik birliklarini
yozuvda ifodalash uchun shakllantiriigan optik-gedelgilar tizimidir. Bu tizim belgilarining
har biri grafik tilshunoslikdagrafemalar sanaladi. Yozuvning tovush tili bilan alogasi, tutig
ana shu grafemalar vositasida amalga oshiriladi.

Grafema ifoda va mazmun planlariga ega bo'lggeteral” (ikki tomonli) belgidir. Uni
quyidagi chizmalar shaklida tavsiflash mumkin,

ifdyla plani- J harfining bosma va

yoa shakllari (optik-grafik tasviri)
J(graf
)nazmun plani- sirg‘aluvchi j fur-

aliso‘zidagi) va qorishiq jjgda so‘zidagi) fonemalari.

l)foda plani-so‘roq (?) belgisining

m/ optik-grafik tasviri.
?(0 (grafe
T

2)nazmun plani-so‘roq ohangi (intone-
ma, prosodgma



l)ifoda plani-O* ragamining optik-

grafik tasviri.
O* (grafe

2)mazmun plani-olti bilan to‘rt
orasidagi miqdor tushunchasi.

Yuqorida keltirilgan grafemalardan birinchisi gdafemasi) alifboodagi harfga, ikkinchisi (?
(O grafemasi) tinish belgisiga, uchinchisi (@fafemasi)esa ragamga asoslanadi, shunga ko‘ra
birinchi tip grafemalarharfiy belgilar guruhini, ikkinchi va uchinchi tip grafemalar esa
noharfiy belgilar guruhini tashkil etadi. Muayyan til yozuvining @jkatizimi ana shunday
belgilar majmuidan tarkib topadi.

Shuni alohida ta'kidlash kerakki, grafema yominigi, fonema, intonema, aktsentema
va leksemalar esa til birliklaridir. Binobarin, ¢gena bilan fonema, intonema yoki leksema
o‘rtasidagi aloga to‘ppa-to‘g'ri (tabiiy holda) dshi mumkin emas, bunga tovush tilining fizik-
akustik asosga, yozuvning esa optik-grafik asoaganganligi yo‘l qo‘'ymaydi. Shuning uchun
grafema bilan fonema, intonema va leksema o‘rtgsid@qgakodlashtirish orqgali ta’minlanadi,
har bir grafemaning mazmun plani oldindan (grafdim shakllantiriigan paytda) kodlashtirib
go'yiladi.

Grafemalarning yozuvdagi lingvistik-funktsional xiss-yatlarini reallashtirishda ularning
differensial belgilari (shakli yoki tasviridagi @futlar) muhim rol" o‘ynaydi, bu jihatdan
grafemalar tovush tilidagi fonemalarga o‘xshaydtiyicki fonemalar ham, ma’lumki, differensial
belgilar tufayli fonologik jihatdan relevant xaraktlagi oppozitsiyalarni hosil giladi, farqi
shundaki, fonemalarning differensial belgilari aiksrtikulyatsion faktorlarga tayanadi,
grafemalarning differensial belgilari esa optikfgtaomillarga asoslanadi. Masalagul va kul
so‘zlarining ma’nolarini farglashda g va k fonemigan birin-chisining jarangli, ikkinchisining
esa jarangsiz bo'lishi (akustik tavofuti) tovushi tichun ganchalik ahamiyatli bo‘lsa, shu
tovushlarni yozuvda ifodalovcly va k grafemalarining shakliy tafovutlari (optik-grafilagviri)
tilning yozma formasi uchun shunchalik ahamiyatlidi

Grafemalar O‘zlarining tildagi muqobili (kodlashlyan referenti) va yozuvdagi
vazifalariga ko‘ra fonografema, prosodemografema, logografema, orfidgrebelgi va
signalizatorkabi tiplarga bo‘linadi.

Fonografema tovush tilidagi fonemani ifodalaydia fonografemasi a fonemasing
fonografemasi z fonema-sini ifodalagani kabi.

Fonografemaning ifoda plani (optik-grafik tasvibitta harfga teng bo‘lishi (masalak)
yoki ikki harf go'shilmasidan tarkib topishi (maaal ng) mumkin. Bunday paytda ular
monograf (bir harfli fonografema) vapoligraf (ko‘p harfli fonografem@a nomlari bilan
farglanadi. Poligraflar O‘z navbatida ikki harfliligraflar), uch harfli ¢rigraflar) va hatto to‘rt
harfli shakllarda bo‘lishi mumkin. hozirgi (kirillta) O‘zbek yozuvidang, sh, chdigraflari
mavjud. Uch yoki to‘rt harf go‘shilmasidan iboratlgraflar O‘zbek yozuvida yo‘q. Ular Garbiy
evropa tillarining yozuv tizimlarida uchraydi. Mdaa, nemis yozuvida sh tovusich trigrafi
bilan, ch undoshi esdasch poligrafi (to‘rt harf go‘shilmasi) bilan ifodalanadPoligraflar
tilshunoslikdaanalitik grafemalar deb ham atalatli

Fonografemaning mazmun planida bitta yoki bir net@v@ema kodlashtiriigan bo'lishi
mumkin. Chunonchi, O‘zbek yozuvidagd' fonografemasining mazmun planida bitta O
fonemasi (O‘zbek tilining lablangan, o‘rta keng isil g fonografemasining mazmun planida
bitta g fonemasi (O‘zbek tilining chuqur til orqaugdoshi) kodlashtiriigan. Bular grafemikada
monosemantik grafemaladeb nomlanadi. O‘zbek yozuvidagi va j fonografemalarida esa
boshgacharoq holat kuzatiladi, fonografemasining mazmun planida ikkita fonemazl@k

! by xakma kapanr: I'ak B.I'. CpaBHUTEIbHAsT TUIONIOTHsS (HPAHILY3CKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB. 3-¢ M3IaHME,
nopaboranHoe. Mocksa: "TIpocsemienune”, 1989,¢.73.



tilining quyi kengo unlisi (ota so‘zi boshidagi fonema) va rus tilining o‘rta kergblangan o
unlisi  (onnaso‘zining urg‘uli bo‘g‘inidagi o fonemasi) kodlashlgan. J fonografemasining
mazmun planida ham ikkita fonema —sirg‘aluvélfjurnal so‘zi boshidagi undoglva gorishiq j
(juda so‘zi boshidagi undosh) kodlashtirilgan. Bundagdgrafemalar grafemikadsolisemantik
grafemalardeb yuritiladi.

Fonografemalarning monograf, poligraf, monosemanik polisemantik xarakterda
bo‘lishi ularning paradigmatik tavsifiga xosdirinfagmatik tavsifda (yozma nutq ogimida) esa
grafemalarning yana bir gator xususiyatlari borlighi‘’zga tashlanadi. Xususamng, ming
so‘zlaridagin va g harflari bir tovushni (sayoz til orga « «niyenga, sengao‘z shakllarida esa
shu ikki harf bir « «ni emas, ikki tovushni (n gani) ifodalamoqgda. Shunga ko‘rang, ming
so‘zlaridagi ng digrafi sintagmatik pland@aalitik grafema (yozma nutq ogimida ikki harf bir
tovushni ifodalagani uchun)nenga, sengaso‘z shakllaridagin va g harflari esaoddiy
grafemalar (yozma nutg ogimida ikkita boshga-boshga tovusghdialagani uchun) hisoblanadi.
e monografida esa boshqacharoq holat (grafik gdidaatiladi, u so‘z yoki bo‘g‘in boshida bir
yo‘la ikki fone-mani — «yge» ni ifodalaydi, demasintetik xarakterdagi grafemsanaladi (mas.,
elkan so‘zida), boshi yopiq yoki to‘'la yopiq bo‘g‘in taitkda esae monografi bitta «e»
unlisining o‘zini ifodalaydi, demak,oddiy grafema xarakterida (bir tovushga bir harf
munosabatida) bo‘ladi. (masnenso‘zida) Bu hol turli fonetik-grafik pozitsiyadaotdjangan e
va e grafemalari o‘rtasida sinonimik munosabatmn fshakllantiradi. giyos qgilinggkin (e-»e»)-
tekin e-»e». Bu ikki so‘zda ifoda plani (shakli) har xil bo‘lgaava e grafemalari bitta «e»
unlisini ifodalagan. Bunday holparadva naryad(a vaya —»a»),sudva salyut (1 vayu u), flot
va slyot (ova yo- «0» so'zlari tarkibidagi grafemalar sinonimiyasida h&wairamiz. Bular rus
grafikasiga asoslangan O‘zbek yozuvi fonografennailag strukturaviy va funktsional,
paradigmatik va sintagmatik xususiyatlari anchaakkabligidan dalolat beradi.

Prosodemografemalar (prosodemogrammalar). Grafe-malarning bu tipi foabg
yozuvning noharfiy belgilarini birlashtiradi hamétavush tilining ritmik-intonatsion vositalarini
(urg‘u, ohang, melodika, pauza kabilarni) yozuvétadalash uchun xizmat giladi. Xususan,
urg‘u belgisiso‘zning urg‘uli bo‘g‘inini yozuvda ko‘rsatish zair bo‘lgan paytlarda ishlatiladi. u
urg‘uli bo‘g‘indagi unli tovushni ifodalagan hartfstiga giya chiziq tarzida go‘yiladatlas
matoning bir turi),atlas (geografik atlas) kabi. Tinish belgilari esa gagp mutgning mazmun
mundarijasini  shakllantirishda muhim rol o‘ynaydiga fonetik-fonologik vositalarni
(ko‘tariluvchi ohang, pasayuvchi ohang, to‘lginlihang, sanash ohangi, pauza kabi
supersegment birliklarni) yozuvda ifodalash uchuo'llanadi. Bunday belgilar quyidagi
vazifalarni bajarish uchun ishlatiladi.

a) ijtimoiy alogani (fikr almashuvi jarayonini) yazda to‘g'ri ifodalash uchun

b) magsad, mazmun yoki ma'noni, ularning o‘ziga rasg va tus larini yozuvda aniq
ifodalash uchun

v) gapning tarkibini hamda shu tarkib element{gdmponentlari) o‘rtasidagi grammatik-
semantik munosabatlarni ifodalash uchun

g) yozma nutgning ixcham va ravonligini ta'minlagthun

d) yozma nutqdagi murakkab fikriy munosabatlaradilash uchunh.

O'zbek tilshunosligida tinish belgilarining quyidadOta turi grafikaning markaziy
sistemasiga kiritiladi,

NUQLA -=-===mm e e e e e e e e e ()

So'roq belgisi --------------—m-m e (?)
Undov belgisi ---------=-=-m-mommm e M
Nugtali vergul -------======mmmm oo ()

Ko'p nugta (uch nuqta)----------=-===-=====mmme—mmmmmemem (...)
Vergul (qo‘sh vergul)---------=--=-=-mmmmm oo (,yoki ,,)
Ikki nugta (bayon belgisi)----------------=-=-=-mmmmm e ()

! By xakna kapaur: Hazapos K.m6ek tuu nyskryarusicn. Tomkent:. "Y3urysun”, 1976,7-86er.



Tire (go‘sh tire)------------mmmmm e (-yoki- -)
gavs (qo'sh qavs)---------=-=-=-m-m-mmm oo 0.0
Tirnog (qo‘sh tirnoq) -------------=--=-==-==-- - —m oo - (««) (")

Izoh tinish belgilarining yuqorida sharhlangan xusudam va shu asosda yaratilgan
klassifikatsiyalar ularning grafik belgi (prosodegnafema) sifatidagi xarakteristikasi
hisoblanadi, ammo tinish belgilarining qo‘llanishiime’yorlaydigan qoidalar tizimi esa
grafikada maxsus ko‘rilmaydi, chunki qoidalar «@Gkabning emas, Punktuatsiya ning predmeti
sanaladi.

Yuqorida sanab ko‘rsatilgan tinish belgilangi misra balandligiga nisbatan
joylashtirilishi ham bir xil emas, nuqta (.), vetdy), ko‘p nuqgta (...) misraning pastki chizig'i
bo‘yicha qo‘yib boriladi. golgan belgilar, masalaygvs (), nugtali vergul (.), undov belgisi (!),
so‘roq belgisi (?), ikki nugta (,), go‘sh tirnoq («) misraning ustki chizig‘idan ostki
chizig‘igacha bo‘lgan masofa hajmida yoziladi. do‘sirnogning asosan ol yozmada
go‘llanadigan turi { “)so‘z yoki gap boshida misraning ostki chizig'i platb, shu so‘z yoki gap
oxirida esa misraning ustki chizig‘i bo‘ylab joylagiladi.

Logografemalar (logogrammalar). Grafemalarning bu tipi tushunchalsoki tushuncha
nomi bo‘lgan so‘zlarni yozuvda ifodalashga asostn@unday belgilar aslida ideografik
(semasiografik) yozuv tipiga mansub birliklar sa ammo ulardan fonografik yozuv
tarkibida ham foydalaniladi. Yozuv tizimining muiab optik-grafik sistema ekanligi ham
shundan.

Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvida logogmadlarning quyidagi turlari ishlatiladi,

Ragamlar - son turkumiga mansub so‘zlarning ma'nolarini iflodahi logografemalar.
Ular O‘z navbatida ikki turga bo‘linadi,

a) g‘arbiy arab (g‘ubor) ragamlari, 0, 1, 2, q,Gt, 6, 7, h, 9, 10, 20, 100, 1000, 100000,
1000000, 1000000000 kabi.

Arab ragamlari aslida hindistonda (O‘-asrga yagiashf etilgan bo‘lsa-da, arab Shargiga
buyuk O‘zbek olimi Muhammad Xorazmiyning arab tdigozilgan «Arifmetika» asari orgali
kirib kelgan, bu asar lotin tiliga tarjima qilinicgvropaga (10-asrda Ispaniyaga, 12- asrda
evropadagi boshga mamlakatlarga) targalgan. Demiaklistonda yuzaga kelgan yugoridagi
ragamlarning «arab ragamlari» nomi bilan ommalasketishida hamyurtimiz Muhammad
Xorazmiyning ulkan xizmati bor

b) rim ragamlari - gadimgi rimliklar ishlatgan ragkr bo‘lib, ular quyidagi belgilardan
tarkib topgan, | (bir),Y (besh), X (O'n), L (ellik)S (yuz), D (besh yuz), M (ming). golgan
ragamlar shu belgilar kombinatsiyasiga asoslangd), 11(g), 1lI(q), IV(4), V(O"), VI(6),
VII(7), VIII(h), IX(9), X(10), XI(11), X1I(12), XII1(1q), XIV(14), XV(10O*), XVI(16), XVII(17),
XVIII(1h), XIX(19), XX(20), XXX(q0) XL(40), L(O0), LX (60), LXX(70), LXXX(h0),
XC(90), C(100), CD(400), D(0O'00), DC(600), CM(900y, (1000), MC(1100), MD(10'00) va
boshqalar.

Rim ragamlari miloddan oldingi O‘00-yillarda esklar tomonidan kashf gilingan.

Simvollar - ilm-fanning ma’lum sohalarida gabul gilingan maxsdeografik belgilar, a)
matematik simvollar - (ildiz), - (oluv), g(qo‘shyvx(ko‘paytiruv), , (bo‘luv), X(iks), X (iks
kvadrat),[] (davriylik, uzluksizlik), >(katta), <(kichik) vadshqalar b) astronomik simvollar — O
(quyosh), S(Oy), O(Mars), O(Merkuriy), Ch (YupiterD (Venera, Zuhra) h (Saturn) va
boshqalar. v) kimyoviy simvollar — O (oltin), S ({kwsh), O (mis), b (go‘rg‘oshin), O (simob), O
(temir) va boshqgalar. g) botanik simvollar — A (astdey., changchilar), O (bir yillik O‘simlik),
O (ikki yillik O'simlik), h (bo'ta), « (ginetsey, tug‘chi), () gul bo‘laklari qo‘shilib O‘sgan),
(daraxt),O (kuzgi O'simlik) va boshqgalar.

Orfografik belgilar - to'g‘ri yozish normalarini ta'minlashda qo‘llanadin maxsus
noharfiy grafik vositalar. Rus grafikasi asosid&gzbek yozuvida bunday belgilarning bir turi



(defis) mavjud,defisjuft va takroriy so‘zlar orasiga qo‘yiladigan gooiztal (tiredan gisgaroq)
chizigchadir. Masalarerta-kech, katta-kichik, qop-qop, ko‘p-kdpbi.

Izoh 5-sinf, 9-modda, 24-maktab kabi birikmalarda deligjogramma vazifasida
go‘llanadi, chunki u bunday holatlarda tartib sarkibidagi -inchi (-nchi) morfemasini (ma'noli
gismni) ifodalaydi.

Signalizatorlar - O‘z referentiga (tovush tilidagi fonemasiga) egalrhagan, ammo
sintagmatik planda o‘zidan oldin kelgan harf bilankib, bitta qo‘'shma grafema (digraf) hosil
giladigan belgilar. O‘zbek alifbosidagi ayirish)(va yumshatishs] belgilari (diakritik harflar)
ana shunday signalizatorlar sanaladi. Chunonchiiishybelgisita'na, me mor, mo‘tabakabi
arabcha leksik o‘zlashmalarda, e’, o' kabi digraflarning tarkibiga kiradi va «a», «e(eg,»
unlilarining orqaroq artikulyatsiya bilan cho‘zigrdalaffuz etilishiga ishora giladi. yumshatish
belgisi esaal’bom, vol't, ul'tratovush, oktyabr’, sentyalkabi so‘zlarda |I' va r digraflari
tarkibida qo‘llanib, | va r undoshlarining (rus filnemalarining) yumshoqligini bildiradi.

Ba'zan O‘z referentiga ega bo‘lgan monograflamhdigraf tarkibida go‘shimcha
vazifani — signalizatorlik funktsiyasini bajarismumkin. Masalan, i, e, yu, ya monograflap,
telegraf, syurpriz, sentyabKabi ruscha leksik o‘zlashmalartiate, syu, tyadigraflari tarkibiga
kiradi va O‘z referentlarini (i,e,u,a fonemalarirydalash bilan birga, o‘zidan oldin qo‘llangan
va s harflari orqgali ifodalangan tovushlarning yumshgigla ham ishora giladi (shuning uchun
bu tipdagi grafemalar fagat strukturasiga ko‘ra gmalki funktsiyasiga ko‘ra ham murakkab
grafik belgilar sanaladi.)

Harflarning bosma turlariga xos shrift ranglagofa, yarim qora, och rang shakllar
(masalan, kursiv) va usullar (masalan, harflarnragryadka bilan terilishi) ham grafikada
signalizatorlar deb baholanishi mumkin, chunki utexsma matnning ayrim elementlari yoki
gismlarini alohida ta'kidlash funktsiyasini bajarad

O‘z xususiyatiga ko‘ra apostrof (tutug belgisgnh signalizatorlarga yaqin turadi, chunki
unda «ishora qilish» funktsiyasi ustundir. Bu belgs grafikasiga asoslangan O‘zbek yozuvida
190'6 yilgacha qo‘llangan nfa'no, ra'no, mQ"jiza, e'lorkabi). 1906 yildan boshlab
apostrofning ornida ayirish belgisi (°) ishlatim@gdna no, ra'no, mO"jiza, e 'lokabi. hozirgi
paytda bu belgi fagalanna d Ark, d Alamber, d Artanyadabi frantsuzcha nomlarni O‘zbek
tilidagi matnda berish kerak bo‘lgandagina ishétil

Amaldagi (kirilicha) O‘zbek yozuvining grafik tavsifi bo‘yicha xulosalar. yugorida
keltirilgan ma’lumotlardan shu narsa ma’lum bo#adrus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi
fonografik (harf-tovush) yozuv tipiga mansub bo‘da amalda u ideografik (semasiografik)
yozuv elementlari bilan qorishgan holda qo‘llaniklrkogda. Bu tabiiy bir holdir, chunki
yozuvning funktsional-uslubiy xususiyatlari, yozmmatnning grammatik va kompozitsion
qurilishi fonografik va semasiografik yozuv birlddidan kompleks holda foydalanishni tagozo
giladi. bu hol yozuvning grafik «to‘gima»sidanografema, proso-demografema va logografema
kabi grafema tiplarining hamdaignalizatorlik funktsiyasida qo‘llanadigan qator maxsus
belgilarning shakllanishiga sabab bo‘lgan.

Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvining o‘zigasxaisu-siyatlaridan yana biri shuki,
unda grafik polisemiya va grafik sinonimiyhodisalariga keng o‘rin berilgan, bu sistemada
grafemalarning sintetik va analitik tiplari ham mual. Bularning barchasi O‘zbek yozuvi
grafikasining nihoyatda murakkab sistema ekanligidalolat beradi. Uning shu gadar murakkab
bo'lishiga olib kelgan omillar ichida bittasi - Qiek alifbosi va grafikasiga rus alifbosi va
yozuvining struktural-funktsional xususiyatlariniaksimal singdirishga bo‘lgan intilish alohida
o'rin tutadi, ayni shu intilish O‘zbek yozuviningtay darajada ruschalashtirilishiga olib kelgan,
O‘zbek yozuvi grafemalariga bir yo'la ikki til - @bek va rus tillari fonemalarini ifodalash
funktsiyasi yuklatilgan, rus grafikasining rus tkonsonantizmiga xos qattiglik va yumshoqlik
oppozitsiyasini ifodalashga moslashtiriigan xusasari O‘zbek yozuviga mexanik ravishda
ko‘chirilgan, natijada O‘zbek yozuvida O‘zbek tilng fonologik tabiatiga mos bo‘lImagan grafik
birliklar (ti,te,tya,li,lyu,lekabi murakkab funktsiyali grafemalar) yuzaga kelgarva ya, u va
yu,e va e,o va yo kabi sinonimik gatorlar shakleEmgO‘zbek yozuvining bunday baynalmilal



xarakteri O‘zbekistonda O‘zbek-rus ikki tilliligir(bilingvizmni) rivojlantirishga, shuningdek rus
tilining millatlararo til sifatidagi pozitsiyasinimustahkamlashga xizmat gilganligi aniq, ammo
uning O‘zbek yozuvi milliy jihatlarini ancha cheklago‘yganligi ham shubhasiz unda O‘zbek
tilining ayrim milliy tovushlari, masalan, j,n, f@malari uchun maxsus harf belgilanmagan, bu
tovushlarni ifodalash funktsiyalari rus grafikagidg,ng,0 grafemalarining O‘zlariga yuklab
go'ya qolingan, ogibatda, O‘zbek tilidagi yozma mlatda omograflarning —tok (uzum
O'simligi) va tok (elektr toki), tort (tortmogninggkinchi shaxs, buyrug maylidagi shakli) va tort
(konditer mahsuloti ning bir turi) kabi bir xil ydadigan, ammo har xil o‘giladigan so‘zlar va
so‘z formalarining yuzaga kelishiga yo‘l ochilgamy hol, O‘z navbatida, shu tipdagi so‘zlar
tarkibida go‘llangan o (o‘rta keng) va o (quyi kgrunlilarining differensial belgilarini yozuvda
ilg‘ab olish imkoniyatlarini cheklab qo‘ygan. Bungajiyinchiliklar jurnal va juda, vijdon va
maijlis so‘zlarining o‘qilishida ham uchraydi. j grafemaisig polisemantik xarakteri qorishiq j va
sirg‘aluvchi j undoshlarining differensial xususiigaini yozuvda farglab bera olmaydi. O‘zbek
grafikasidagi bunday cheklanishlar, aynigsa, O‘zhikking boshga millat vakillari tomonidan
O‘rganilishiga salbiy ta'sir gilmoqda, O‘zbek tilimg fonetik-fonologik sistemalaridan etarli
xabardor bo‘lmagan bunday kishilgurnal va juda so‘zlarini, tort(1) va tort(2) tipidagi
omograflarni ruscha ko‘nikmalar asosida o‘qishggbmabo‘imoqda.

O'zbek yozuvining grafik tizimida sintetik va arn#i grafemalarning borligi ham
ko'pchilik mutaxassislar tomonidan salbiy hodiséatsila baholanib kelingan. Darhagiqgat, bu
tipdagi grafemalarning mavjudligi so'’z va morfemalag akustik va grafik obrazlarida
asimmetriya hodisasini yuzaga keltirmoqdgoshlik (6 ta fonema, O' ta grafema, O' ta harf),
ong (2 ta fonema, 2 ta grafema, ammo q ta harf) kBonday asimmetriyaning mavjudligi
so‘zning fonetik va morfemik tarkibini yozuvda té&figifodalashga, aynigsa, harf bilan tovush
o‘rtasidagi alogani ilg‘ab olishga xalaqit bermogdBularning barchasi turli munozara-
bahslarning yuzaga kelishiga, oxir ogibatda O‘zlb@Kiy yozuvining butunlay boshqga grafik
sistemaga ko‘chirilishiga sabab bo‘lgan.

Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining grafik tizimi.

Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvi ham fonografik x&tardagi sistema bo'lib, uning grafik
tizimi, kirillcha O‘zbek yozuvida bo‘lganidek, hayfva noharfiy belgilardan tarkib topgan.

1 Harfiy belgilar ning optik-grafik tasviri kirilicha O‘zbek yozuvirgfemalari shaklidan
jiddiy farg qgiladi. Bu yozuvning fonografemalari umn quyidagi alifbo invintar vazifasini
ota’ydi.

Bu alifbo O‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisining990-yil 6 may garori bilan
tasdiglangan. Ana shu alifbo harflariga asoslandanografemalarning monograft, (|,
I...),poligraf (sh, ch, ng, t$ kabi tiplari mavjud. Mazmun planiga ko‘ra polisantik grafemalar
ko'pchilikni tashkil giladi,v grafemasi O‘zbek tilining lab-lab v va ruscha agthmalardagi lab-
tish v fonemalarinij grafemasi sirg‘aluvchi j va gorishiq j nigrafemasi O‘zbek tilining i kir
so‘zida), rus tilining ilrika so‘zida) va O* (ichag so‘zida) fonemalarini ifodalaydi.

Sintetik va sinonim grafemalar yangi (lotincha) Bk yozuvining grafik tizimida yo‘q.

Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvida O‘zbek tilining @& unli fonemasi 6 ta grafema
vositasida ifodalanadi, e, a, u, 0, dkabi. Kirillcha O‘zbek yozuvida esa bu 6 unli uchilO ta
grafema go‘llanmoqda, e, a, u, O, o, e, yo, yu, y&abi.

2. Noharfiy belgilarning aksariyati (signalizatorlardan boshqalari)ilkina O‘zbek
yozuvidagidan farq gilmaydi, tinish belgilari (prmemografemalar), ragamlar (logografemalar)
va defis (chiziqcha) har ikkala yozuv uchun umunmyd

Signalizatorlik funktsiyasida tutuq belgisi (apro$) gatnashadi, u kirilicha O‘zbek
yozuvidagi ayirish (,") belgisi ornida qo‘llanadi.

Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvida signalizatorlikazifasini bajaruvchi yumshatish
¢ ) belgisi ham yo‘q.

Yuqoridagi ma’'lumotlardan shunday xulosa gilish raimrm



1. Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvida ham, kirillch®‘zbek yozuvida bo‘lganidek,
monograflar ko‘pchilikni tashkil giladi, ularningkaariyati yozma nugt ogimida oddiy grafema
sifatida gatnashib, harf va tovush alogasida simyaeti — «bir tovushga bir harf» munosabatini
ta'minlaydi. giyos gilingmaktab(fonemalar- 6 ta, grafemalar —6 ta, harflar —6-tapaktab
(fonemalar 6 ta, grafemalar —6 ta, harflar Jgtbi. Bu hol har ikkala tizim vositasida yozish va
o‘qish ko‘nikmalarining shakllantirilishini osonlasradi, shunga ko‘ra yozuv amaliyotining
pedagogik aspektida ijobiy baholanishi mumkin.

2. sh, ch, ng, ts kabi digraflarning (analitik gmafalarning) mavjudligi yozma nutq
ogimida fonetik-grafik asimmetriyaning yuzaga Kkeiga sabab bo'ladi. qgiyos qiling.
xushchaqchadgfonemalar- 9 ta, grafemalar — 9 ta, harflar- 1@ shoshilinch(fonemalar-h ta,
grafema-h ta, harflar- 11 ta) kabi. Bunday asimiye@tryozish va o‘gish ko‘nikmalarining
shakllantirilishini bir oz qgiyinlashtiradi, shunda‘ra yozuv amaliyotining pedagogik aspektida
salbiy holat tarzida baholanishi mumkin.

3. Kirillcha O‘zbek yozuvining grafik tizimida rugili orgali o‘zlashtiriigan so‘zlar
tarkibidagi qattiq va yumshoq undoshlarni farglasbktemasi bor, bu sistema yozma nutq
ogimida qattiq undoshni ifodalovchi harflardan gp‘a,o,u harflarining, yumshoq undoshlarni
ifodalovchi harflardan so‘ng esa i, e, yo, yu, yaflarining va yumshatish (") belgisining
go'llanishiga asoslanadi. Yangi (lotincha) O‘zbekzyvining grafik tizimida esa bunday sistema
yo‘q, bunga O‘zbek tili konsonantizmida gattighigmshoqlik  oppozitsiyasining
(zidlanishining) yo‘qligi asos gilib olingan. qiyosgiling, ukol va parol (kirilicha O‘zbek
yozuvida) —ukol va parol (lotincha O‘zbek yozuvida)plug va plyus(kirillcha O‘zbek
yozuvida) —plug va plus (lotincha O‘zbek yozuvida)kislota va slyot (kirillcha O‘zbek
yozuvida),kislota va slof(lotincha O‘zbek yozuvida) kabi. Yangi (lotinch@)zbek yozuvining
bu xususiyati O‘zbek yozuvining milliy pozitsiyalar mustahkamlash omili sifatida xizmat
giladi, ammo ayrim ruscha-baynalmilal o‘zlashmailagn fonetik-orfoepik xususiyatlarini
yozuvda farglash imkonini cheklab qo‘yishi ham muga giyos qiling, motor va aktyor
(kirillcha O‘zbek yozuvida) -motor va aktor(lotincha O‘zbek yozuvida)parad va naryad
(kirillcha O‘zbek yozuvida)-parad va narad(lotincha O‘zbek yozuvida)futbol va byuro
(kirillcha O‘zbek yozuvida)-futbol va buro (lotincha O‘zbek yozuvida) kabi. Bu tipdagi
so‘zlarni ruscha me’yor asosida talaffuz qilishgabtilik O‘zbeklarda nutgiy ko‘nikma holiga
kelib golganligini hisobga olsak, uni yozuvda haks &ttirish zarurati bordek tuyuladi. Adabiy
til normalarining (me’yorlarining) tarixiy kategga ekanligi ham shundan dalolat beradi.
Demak, yangi O‘zbek yozuvida bu masalani O‘ylabrish kerak.

4. Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvida tutug belgisj ya o,g kabi bosma harflarning
mavjudligi so‘zlarning yozuvdagi optik-grafik taswii bir gadar dag‘allashtirayotganligi ham
shubhasiz. giyos qilingg‘O‘r (kirilicha O‘zbek yozuvida) —'go r (lo-tincha O‘zbek yozuvida),
g‘O‘za (kirilicha O‘zbek yozuvida) — 'gza (lotincha O‘zbek yozuvidapo‘g‘ma (kirilicha
O‘zbek yozuvida), lwgma (lotincha O‘zbek yozuvida) kabi.

Bulardan shunday xulosa kelib chigadi, yangi (lctia) O‘zbek yozuvining grafik tizimini
shakllantirishda asosiy e‘tibor uning milliylik ptsayalarini mustahkamlashga, yozuv
texnikasidan, ayniqsa, komp'yuter apparatlaridapddéanishni osonlashtirishga garatilgan,
ammo yozuvning pedagogik va estetik jihatlariga aidim talablar bu jarayonda e'tibordan
chetda qolgan.

Tekshirish savollari.

1.Amaldagi (kirillicha) O‘zbek yozuvining fonografikarakterini ganday tushunasiz?

2.harfiy va noharfiy belgilar tizimiga nimalar kd&

3.Grafema nima

4.Nima uchun grafemalar bilateral” hodisa sanaladi?

5.Grafemaning ifoda va mazmun planlarini (ifodalevea ifodalanuvchilarini) nimalar
tashkil

etadi?
6.Grafemaning ganday tiplari bor?



7.Fonografema, prosodemografemalar va logografergaleday farglanadi?

8.Monograf, digraf va trigraflar nima?

9.Monosemantik va polisemantik grafemalar qandegidaadi?

10.Analitik, sintetik va sinonim grafemalarni gagdashunasiz?

11.Orfografik belgilar va signalizatorlar nima? Uiezuvda ganday vazifalarni bajaradi?

12.Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining fonografik xusyatini ganday tushunasiz?

13. Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining alifbosi demn gabul gilingan? Unda nechta harf
bor?

14.Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining qaysi jihatlakirilicha O‘zbek yozuviga
o‘xshaydi?

15.Yangi (lotincha) va amaldagi (kirillcha) O‘zbg&zuvlarining grafik tizimlarida ganday

tafovutlar bor?

16. Har ikkala yozuv tizimlarining optik-grafik, gagogik va estetik imkoniyatlarini siz

ganday
baholaysiz?

Anaduéraap:
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2. U.Tursunov va boshqalar. Hozirgi o'’zbek adabiyToshkent. 1992.
3. G.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili vaabryoti. Toshkent,1995.
4. S.Otamirzaeva, M.Yusupova. O‘zbek tili. Toshke@®04.
5. Sh.Ranmatullayev. Nozirgi adabiy O‘zbek tiloshkent, 2007.
6. R.Sayfullaeva va b.Nozirgi O‘zbek titi. ToshkeP®09.

Ma’ruza Ne 9.0rfografiya
Reja:
1.Ofografiyra yozuv tizimimning ikkinchi komponersifatida.
2.Orfografiya prinsiplapi.
a) foentik, fonematik
b) morfologik, grafik.
V) tarixiy-ananaviy, ramziy, semantik, uslubiy.

Tayanch tushunchalar
Orfografiya- muayan til yozuv sistemasining to‘g'ri yozish ymelarini belgilaydigan imlo

goidalari. Tilshunoslikning imlo goidalari xususidaahs yurituvchi bo‘limi ham orfografiya
deyiladi.

Orfogramma so‘zning yoki so‘z formasining imlo goidasiga m@wishda yozilgan
shakli.

Orfografiya printsiplari- imlo goidalarining tuzilishiga asos bo‘lgan tamlgr, fonetik
printsip, fone-matik printsip, morfologik printsigrafik printsip, tarixiy-an anaviy printsip,
shakliy- an’anaviy yozuv printsipi, semantik-usjutmintsip kabi.



Orfografiya (grek. Orthos- «to'g'ri» grapho- «yozaman») yozustesnasining ikkinchi
komponenti bo'lib, u to'g‘ri yozish me’yorlarini lglaydigan qoidalar tizimidan tarkib topadi.
Ogfografiya grafikadan quyidagi belgilari bilan déanadi, grafika qoidalari grafemalarning
mazmun planini kodlashtirishga, orfografiya qoidala&esa ma’lum printsiplar asosida
orfogrammalarni tanlashga asoslanadi. Chunonodiam so‘zida «d» ning yozilishi «d»
grafemasining grafikada kodlashtirilgan fonemasigas, shu sababli bu so‘zning yozilishi
grafik printsipga tayanadsavod so‘zida esa boshgacharoq holatga duch kelinadi,ostridagi
«d» jarangsiz «t»ga ota’dsdvottarzida talaffuz gilinadi), demak, uni ikki xil ggsh mumkin,
savod(fonematik printsip asosida)savot(fonetik printsip asosida). Bu ikki holatdan birimlo
uchun me'yor (orfogramma) qilib tanlash orfografiganmasiga tushadi. hozirgi O‘zbek
orfografiyasidesavoddeb yozish qoidalashtiriigan. Bundan tashgarpgndfiyada qo‘'shma so‘z
komponentlarining qo‘shilib yoki ajratib yozilishin so‘’z gismlarining satrdan satrga
ko‘chirilishini, bosh va kichik harflarning qo‘llashini belgilab beradigan goidalar ham borki,
ular yozuvning grafikaga alogador bo‘lmagan jihatiatartibga solish va boshgarish imkonini
beradi.

Orfografiya printsiplari — orfografiya qoidalarining tuzilishiga asos bo‘lgeamoyillar.
Ularning quyidagi turlari bor,

1.Fonetik printsipi.Bu printsip asosida tuzilgan imlo qoidalari soakyso‘z shakllarining
talaffuzi va yozilishini (imlosini) bir-biriga yaglashtiradi. Masalan, tojik tilidagtanur
so‘zining O‘zbek tilidatandir deb, ruschahetka so‘zining esacho‘tka deb yozilishi shu
so‘zlarning O‘zbek tilidagi talaffuz me yorlarigdofetik printsipga) asoslanadi. Shuningdek,
tog‘qga, bog‘gga, ekqgan, ekgguncha kabi so‘z saakiam amaldagi (kirillcha) O‘zbek yozuvi
imlo qoidalariga ko‘raogga, boqqa, ekkan, ekkunatheb (talaffuziga mos tarzda) yoziladi.

quyidagi holatlarda ham fonetik printsipga amaingitli,

a) ayrim otlarga egalik affiksi go'shilgandapurun>burni, ko‘ngil>ko‘nglim,
0g'iz>0g‘zing, O'g‘il>0O‘g‘lim kabi.

b) ayrim sifatlardan fe'l yasalganddug‘>ulg‘aymoq, sarig>sarg‘aymodabi.

v) gotmoq, achimoq, isimoqfe'llaridan sifat yasalganda, got(moq)>qattiq,
achi(moqg)>achchiq, isi(moq)>issigabi.

g) son, ot, yosh, ongo‘zlaridan fe'l yasalgandapn>sana, ot>atamoq, yosh>yashamoq,
ong>anglamodkabi.

d) ikki, ettisonlariga «-ov» affiksi qo‘shilgandéki>ikkov, etti>ettovkabi.

e) «a» yoki «-ya» bilan tugagan fe'llarga «-v» iyekg» qo'shilib ot yasalganda,
tanla>tanlov, sana>sanov, sO‘ra>so‘roq, bo‘ya>bo‘gpsayla>saylokabi.

Orfografiyaning fonetik pirintsipi yozuv bilan tdfazni bir-biriga yaqginlashtiradi va imlo
goidalarining o‘zlashtirilishini ham osonlashtiradi

2. Fonematik printsipiBu printsip asosida tuzilgan imlo qoidalariga lkotarflar (yoki
grafemalar) so‘z tarkibidagi fonemalarga moslabaaadi. Chunonchkitob, omadso‘z-larining
oxiridagi «b» va «d» fonemalari jarangsiz «itdp) va jarangsiz «t»amaj tarzida talaffuz
gilinsa-da, fonemaning asosiy ottenkasiga mos hatas<b» Kitob) va «d» (omad) harflari bilan
yoziladi.

3. Morfologik pintsip. Bu printsip asosida tuzilgan imlo goidalari sofzmi ma noli
gismlarini (o‘zak va affiksal morfemalarni) ular may talaffuz gilinishidan gat’i nazar, asliga
mos ravishda yozishni talab giladi. Chunonchi, Bdan boshlangan «-ga», «-gan», «-gani», «-
guncha» go‘shimchalari «sh»,»t» »p», «s» kabi gsenundoshlar bilan tugagan o‘zaklarga
go‘shilganda «-ka», «-kan», «kani», «-kuncha» dhalh talaffuz gilinsa-da, morfemalarning
asl shakllariga mos ravishda «-ga», «-gan», «-gasiguncha» yoziladi. giyos gilingshga
(yozuvdg — ishka talaffuzdg, ketgan yozuvdg — ketkan talaffuzdg, ketgunchayozuvdg —
ketkuncha t@laffuzdg, topgan yozuvdg — topkan falaffuzdg, misga yozuvdg — miska
(talaffuzdg kabi.



Eslatma, «qg»,»k»,»g»,»g'» bilan tugagan so‘zlakge bilan boshlangan affikslarning
go‘shilishida bu qoidaga amal gilinmaydi, ular Kaiha O‘zbek yozuvida talaffuziga ko‘ra
(fonetik printsip asosida) yoziladi. giyos qilinggqgarfasl shakli)eqgan (talaffuzda)-eqgan
(ad.-orf.yozuvda)ekqgan(asl shakli)ekkan(talaffuzda)-ekkan(ad.-orf.yozuvda)iug‘qgan(asl
shakli)+tuqgqar(talaffuzda)-tiqgan(ad.-orf.yozuvda)sog‘ggan(asl shakli)ssoggan(talaffuzda)—
soqqarfad.-orf.yozuvda) kabi.

4.Grafik printsip. Bu printsip, aslida, ofografiya qoidalarini emagafika qoidalarini
belgilaydi—grafe-malarning grafikada kodlashtiriigafonemalarini ifodalashga asoslanadi.
Chunonchi, sirg‘aluvchi «j» bilan gorishig «j» niggzuvda bitta J grafemasi orgali ifodalanishi,
«n» fonemasining esa ng digrafi bilan ifodalanigiafikada kodlashtiriigan. YOzuvda bu
me’'yorga amal qilinadi, xologemper girg‘aluvchi «j», jang @Qorishiq «j» va sayoz til orqa
«n») kabi.

5. Tarixiy-an anaviy printsipBu printsipga asoslangan imlo qoidalari so‘zlagnyoki so‘z
shakllarining gadimdan odat bo‘lib golgan formadezifishini hozirgi imlo uchun me’yor
tarzida belgilaydi. Chunonchiurriyat so‘zi tarkibida ikkita «r»ning mavjudligi hozirg)‘zbek
tili uchun me’yor sanaladi, ammo shu so‘z ishtidakiyasalgagjumhuriyat so‘zida esa bir «r»
yoziladi, chunki bu so‘zni bir «r» bilan yozish dqadian odat bo'lib qolgan.

Tarixiy-an anaviy printsip so‘zning yoki so‘z shkining hagqiqiy tarkibi (fonema yoki
morfemalari) etarli aniglanmagan holatlarga nisbdtam qo‘llanadi. Masalamagozoso‘zining
oxirgi bo‘ginidagi unli ba’zan «o», ba'zan «a» itlal (taqozo-tagoza kabi) talaffuz gilinadi,
shulardan qaysi biri to'g‘ri ekanligi hozircha anggmnas. Birog, shu narsa ma’lumki, yozuvda
taqozo shakli aktivroq qo‘llanib kelgan, bu omil hozirg)‘zbek yozuvi imlosiga ham asos
bo‘lgan. hozirgi O‘zbek imlosida wush, buyuk, buyum, yuldkabi hamdayutuq, uchqun,
turg‘un, butun, yumug, tuzum, uyum, turmush, tugurkum, gumbur-gumbur, g‘ovur-g‘uvur
kabi birinchi bo‘g‘inida u(yu) kelgan so‘zlarningkinchi bo‘g‘inida, aytilishiga muvofiqg, u(yu)
yoziladi», - degan qoida bor. (3. «O‘zbek orfogya$ining asosiy qoidalari», 2-paragrafning 3-
bandi.) Shu qoidaga amal gilinsa, quyidagi so‘alagrikkinchi bo‘g‘inida «u» yozilishi kerak,
muqum, murud, munus, muhkabi. Ammo bu so‘zlar barcha imlo lug‘atlarigauqgim, murid,
munistarzida (ikkinchi bo‘g‘inida «i» bilan) berilgan,echak, ularning imlosiga ham tarixiy-
an anaviy printsip asos qilib olingan.

Tarixiy-an anaviy printsipga amal qilish holatldnozirgi paytda yaratilayotgan ayrim
badily asarlar tilida ham uchrab turadi, klassilalaigot tiliga taqlid tarzida so‘zlarning eski
O‘zbek tiliga xos shakllari ishlatiladi. Masalan,

Gul fasli sanam
Sayr ila gulshardélibdur.
g‘uncha ko‘z ochib
Gul yuzida xandalibdur.
Gullar ichida
Shohi o'zim dei &ala,
Mag‘rurligidan
Ul o'zi sharmanaalibdur (E.V.)
(Eski o'zbek tiliga xos birliklar Ha, ul, «-dur».)
6.Differentsiatsiya printsipi (simvolik printsip)Bu printsip asosida tuzilgan imlo
goidalariga ko‘ra, shakli bir xil bo‘lgan so‘zlaorfhonimlar) yozuvda signalizatorlar (ishora
belgilari) vositasida farglanadatlas (natg — atlas @eografik atlay yangi 6ifat) — yangi
(ravish, tana gavdg — ta'na (ninnaj), mil (soat mil) — mil" (O‘Ichov birligi) kabi. Keltirilgan
so‘zlarda urg‘u belgisi (), ayirish () va yumsisat (") belgilari orfografiyaning differentsiatsiya
printsipi talabiga ko‘ra go‘llangan.
7.Shakliy-an anaviy yozuBu printsip so‘z boshida yoki oxirida ikki undosfatorlashib
kelgan leksik birliklarning imlosini goidalashtitiga asos bo‘ladi. Ma'lumki, o‘tmishda turkiy
tilarda so‘z boshida ikki undosh gatorlashib kefraa. Shuning uchun boshqga tillardan



o‘zlashtirilgan ayrim so‘zlarning boshida ikki urglmming yonma-yon qo‘llanishi uchrasa,
ulardan oldin yoki shu ikki undosh orasida bir anbrttirish odati bo‘lgan. Bu odat hozirgi jonli
so‘zlashuvda ham uchrab turagihkaf>ishkop, staj>istaj, drap>dirap, plan>pilokabi. Ba'zan
so‘z oxirida ham ikki undosh orasida bir unli aitédi yoki undoshlardan biri (so‘nggisi)
tushirib qoldiriladi, sabr>sabir, nasr>nasir, nashr>nashir, go‘sht>go‘shy‘isht>g‘ish kabi.
Shakliy-an anaviy yozuv printsipiga ko‘ra bundayyg@da so‘zlar talaffuzi asosida emas,
O‘zlarining asl shaklini saglagan holda yozilaghkaf, staj, drap, plan, sabr, nasr, nashr, g‘isht,
go‘sht kabi.

h.Semantik-uslubiy printsipa) semantik printsip turdosh va atogli otlarninglasmi
goidalashtiradi, turdosh otlar kichik harf bilarp@li otlar bosh harf bilan boshlanadi. Masalan,
lola, po‘lat (turdosh otlar) tola, Po‘lat (atoqli otlar) kabi. b) uslubiy printsipsosida tuzilgan
goidalar alohida hurmat-ehtirom kabi uslubiy semmaléfodalash magsadidg€atan Ona ,Siz,
o‘zingizkabi so‘zlarning ayrim kontekstda bosh harf bitershlanishini belgilab beradi.

Amaldagi (kirilicha) o‘zbek yozuvi imlo qoidalaring shakllantirilishida fonetik,
fonematik va morfologik printsiplarga ko‘proq anwglingan.

Tekshirish savollari.
. Orfografiya nima? U grafikadan ganday farglanadi
. Orfografiya qoidalarining tuzilishi ganday primpsarga asoslanadi?
. Fonetik prinsipi.
. Fonematik prinsipi.
. Morfologik pinsip.
. Grafik prinsip.
. Tarixiy-an anaviy prinsip
. Differentsiatsiya prinsipi (simvolik prinsip).
9.Semantik-uslubiy prinsip

O~NO O WNE
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Ma’ruza NelO. Imlo qoidalari

Reja:
1.Kirilcha O‘zbek yozuvining imlo goidalari.
2.Lotincha O‘zbek yozuvining imlo goidalari

Tayanch tushunchalar
Chig‘atoy gurungi — 1918-yilda Toshkentda tashkil topgan ma rifdehijamiyati. U
O‘zbek tili va uning imlosi masalalari bilan shugjangan.



Yangi turk alifbosi Markaziy go‘mitasi- sobiq ittifoqda turkiy xalglarning alifbolarini
uyg‘unlashtirish masalalari bilan shug‘ullangan kaet. U 1926-1938-yillar orasida faoliyat
ko‘rsatgan.

O‘zbekiston Yangi alifoe Markaziy go‘mitas+ 1926-yilning 10-iyunida O‘zbekiston
litimoiy Sho‘rolar Jumhuriyati Kengashining 1-chaigj 4-sessiyasi garori bilan tashkil etilgan
komitet. U yangi (lotincha) O‘zbek alifbosiga otig planli ravishda amalga oshirish vazifasini
bajargan.

Alifbe, alifbo — muayyan yozuv tizimi harflarining ma’'lum tar@bjgbylashtiriigan majmui.
Alifbe atamasi hozir «harflar majmui» ma nosida emeaboshlang‘ich savod kitobi» ma nosida
ko'proq ishlatiladi.

Orfografiya — muayyan yozuv tizimining imlo goidalari.

Kirillcha O‘zbek yozuvining imlo qoidalari dastlab940-yilning 4 iyulida yangi alifbe
hukumat komissiyasi tomonidan tasdiglangan va slming o‘zida «Birlashgan O‘zbek alfaviti
va orfografiyasi» nomli to‘plamda e’lon gilingane¥inchalik bu qoidalar yana bir necha marta
gayta ishlandi, shular asosida 1952,1953,1955 rgdla«O‘zbek orfogra-fiyasining asosiy
goidalari» loyiha tarzida besh marta qayta naslmdij nihoyat, uning 5-nashri 1956-yilning 4-
aprelida O‘zbekiston Oliy Soveti Prezidiumi tomaandtasdiglandi. Hozirgi (kirillcha) O‘zbek
yozuvining imlosi ana shu «... qoidalar»ga asosdlanty quyidagi 5 bo‘limni O‘z ichiga oladi,

1. Ayrim harflar imlosi (1-30-8 qoidalari)

2. 0'zak-negiz va go‘shimchalar imlosi (31-55-&dgplari).

3. go‘shma so‘z va so‘z birikmalari imlosi (56-8&joidalari).

4. Bo‘g'in ko‘chirilishi (59-62-8 goidalari)

5. Bosh harflarning yozilishi (63-72-8 goidalari)

Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining imlo goidalar®95 yilning 24 avgustida O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining qg9-sonli galilan tasdiglangan va shu yilning o‘zida
«O‘zbek tilining asosiy imlo qoidalari» nomi bil&itobcha shaklida nashr gilingan. U quyidagi
7 bo'limni Oz ichiga oladi,

1.harflar imlosi,

Unlilar imlosi (1-7-qoidalar)
Undoshlar imlosi (8-32-qoidalar)

2. Asos va go‘shimchalar imlosi (33-37-goidalar).

3. Qo'shib yozish (38-50-qoidalar).

4. Chizigcha bilan yozish (51-56-qoidalar)

5. Ajratib yozish (57-65-qoidalar)

6 Bosh harflar imlosi (66-74-goidalar).

7. Ko‘chirish qoidalari (75-82-qoidalar).

Amaldagi (kirillcha) va yangi (lotincha) O‘zbek yozuvlarining imlo goidalaridagi
tafovutlar

Amaldagi «...goidalarning» ayrim paragraflari yangi «...qoidalar»ga Kiritilnzag
Masalan, 2-paragraf (3-moddasi). 6-paragraf (2gvaoddalari). 8-paragraf (1-moddasi). 9-
paragraf («yo» harfi), 10 paragraf («yu» harfi),-daragraf («ya»harfi), 12-paragraf (2-
moddasi), 13-paragraf (v>b kabi holatlar), 21-peaig22-paragraf (2-moddasi), 26-paragraf (1-
moddasi), 27-paragraf, 28-paragraf, 31l-paragrafpat@graf, 41-paragraf,48-paragraf, 49-
paragraf, 50-paragraf (2-moddasidagi «u(yu» gaaalog gism), 52-paragraf, 5h-paragraf, 14-
paragraf va boshqalar. Yuqorida berilgan qoidafagrjiangi qoidalar to‘plamiga kiritiimaganligi
bir gator omillarga asoslanadi, «e» harfining yarygzuvda fagat «e» unlisini ifodalashi
(«y»ge»ni emas), yo,yu,ya harflarining yangi aldboyo‘qligi, ayrim qoidalarning o‘zini
oglamaganligi kabi sabablar shular jumlasidandaktkar tahliliga murojaat etaylik,

1. 1956 yil «...goidalari»ning 2- paragrafida «uarfming yozilishiga oid g ta goida
berilgan bo'lib, shulardan bittasi (2-qoidgdvun, sovun, tarvuz, tasavvur, qukabi so‘zlar



imlosiga taalluglidir. Bu goidaga ko‘ra so‘zlarnirgddingi bo‘g‘inlarida o,a,u unlilaridan biri
bo‘lsa va shu unlidan keyingi yopiq bo‘g‘in boshidaindoshi kelsa, «v»dan so‘ng «u» yoziladi.
Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvi imlosida bu qoidagéd «o» unlisidan keyingi yopiq bo‘g‘inga
(govun,sovun,tovusko‘zlaridagi «v»dan so‘ng «u» yozilishiga)isbatan saglangan, oldingi
bo‘g‘inda «a» (masalamgrvuz so‘zida) yoki «u» (masalan quvur so‘zida) bo‘ldeniatlar yangi
«goidalar»dan tushirib qgoldirilgan.

1956 vil «...goidalari»ning 31-8 dash-osha, bosh-boshla, sog‘-sog‘ay, yosh-yo&ialai
so‘zlarda talaffuziga ko‘ra o yoki yo yozilishiiremo son, ong, yosh, dtabi bir bo‘g‘inli ba'zi
so‘zlarda yasovchi go‘shimchalar go‘shilganda, ¢owushi «a» ga, «yo» tovushi «ya» ga
aylanishi aytilganson>sanamoq, sanoq. ong>angla, anglatmoq, angladigan. yosh>yasha,
yashamoq, yashasin. ot>ata, atamoq, atalddbi. 1990° yil imlo to‘plamida bu qoida
berilmagan.

1956 vyil «...goidalari»ning 40-8d&isimoqg, achimoq, qotmodkabi fe’llardan sifat
yasalganda, ba'zan o‘zakdagi s,ch va t undoshobiakadi va shunga muvofiq yoziladi»,-
deyilgan, isimog-issiq, achimog-achchiq, gotmog-qatkgbi. Shuningdek,fan so‘ziga #y
go‘shib yasalgan sifat ham ikki bilan yozilishi aytilgan fanniy kabi. 1995 vyil to‘plamida bu
goida yo‘q.

1956 vyil to‘plamida bor bo‘lgan quyidagi qoidalaarh 1995 yil to‘plamida yo‘g«yoz, kel,
ter, kuzat, keltirkabi undosh bilan tugagan fe'l o‘zak-negizlarigargehi, -uvqchilik, -uvgchan
go‘shimchalari qo‘shilib, yangi so‘z yasalganda, tpofshimchalar-uv-chi, -uvchilik, -uvchan
shaklida v bilan yoziladi, yoz-yozuvchi, yozuvchilik, kel-keluvchi, ter-tehiyc kuzat-
kuzatuvchilik, keltir-keltiruvchi, kul-kuluvchi, katuvcharkabi» (41-8.).

«Sifat va otlarni bir-biridan farq qilish uchun iahladigan—li va —lik go‘shimchalari
quyidagi o‘rinlarda yoziladi...» (48-8).

«Familiyani bildiruvchi qo‘shimchalar undosh bilamgagan kishi otlarga —ov, -ova
shaklida, Sodiqov, Sodigova..kabi. unli bilan tugagan otlarga eseev, -evashaklida,
Xayrullayev, Xayrullayeva... kabi qo‘shilib yozilex(49-8).

66-8 ayni paytda bir gator qoidalar yangi to‘plamgingicha talginda, ba'zan jiddiy
o‘zgarishlar bilan berilganligini ham ko‘ramiz. Qienchi,

1. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek orfografiyasidaige(-iq) qo‘shimchasining imlosi
goidalashtiriimagan, lotin grafikasi asosidagi yar@zbek yozuvi orfografiyasida esa bu
go‘shimchaning imlosiga oid maxsus eslatma borausttunday deyiladi, «Undosh bilan tugab,
tarkibida u unlisi bor fe'lga -uqg qo‘shiladi, uzuwg yut-yutuq kabi. Lekin uyushiqg, burushiq,
uchirig (shuningdek, bulduriq) kabi so‘zlarning usthi bo‘g‘inida «i» aytiladi va shunday
yoziladi. (3,. 33- qoidaning eslatma gismi).

2. Ma'lumki, otlarga egalik go‘shimchalarining glisshida har xil holatlar uchrab turadi.
Masalanbobova avzoso‘zlariga egalik qo‘shimchasi ikki xil tarzdabeboso‘ziga «-m» va «-
ng» shakllaridalfobom, bobondabi), avzoso‘ziga esa «ygim», «yqing» shakllarida («o»dan
so‘ng bir «y» orttirilib) go‘shiladi,avzoqyqgim, avzoqgyqingabi. Bunday holatni «u» bilan
tugagan ayrim so‘zlarda ham uchratamigqugm, uyqugngammomavzuqyqim, mavzuqyqing
kabi. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuviningasitia bunday holatlarni me yorlashtiruvchi
goidalar yo'q. Bu hol ayrim grammatik formalarniggzuv amaliyotida turlicha ifodalanishiga
(orzum va orzuyim, inshonga inshoying shakllarida yozilishiga) sabab bo‘layotir. Lotin
grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yozuvining imleimiida esa yugoridagi kabi holatlar hisobga
olingan. Unda, xususan, shunday qoida berilgam «ge»unlilari bilan tugaydigan so‘zlarga
egalik qo‘shimchalari quyidagicha qo‘shiladi,

a) ko‘pchilik so‘zlarga egalik go‘shimchalari —_mg,n-si. -miz, -ngiz (yoki-lari) shaklida
tovush orttirmay qo‘shiladi,oobom, bobong, bobosi. bobomiz, bobongiz, bobogloki
bobolari).orzum, orzung, orzusi. orzumiz orzungiz, orzusi kabi.

b) parvo, obro’, mavge, mavzu, avzoso‘zlariga I, Il shaxs egalik go‘shimchalari
go‘shilganda bir «u» tovushi qo‘shib aytiladi vausday yoziladi, parvoyim, parvoying.
parvoyimiz, parvoyingiz. obro’yim, obro'ying. obro'yimiz, obro’yingiz kabi. 1l shaxs egalik



go‘shimchasparvo, avzo, obro, mavqge so‘zlariga —yi shaklida, xudo, mavzu koiga esa «-
si» shaklida go‘shiladi, avzoyi, mavzusi kabi (dokabi «u» undoshi bilan tugagan so‘zga ham
lIl shaxsda «-si» qo‘shiladi, dohiysi kabi). (qagango‘-qoidaning g-bandi).

3. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlosigar& shovul, ovul, quvuiso‘zlarida
«v»dan so‘ng «u»shovillamoq, lovillamoq, guvillamodiabi so‘zlarda (taglidiy so‘zlardan
yasalgan fe'llarda) esa «v»dan so‘ng «i» yozil@li.2 va 50-paragraf qoidalari). Lotin grafikasi
asosidagi yangi O‘zbek yozuvida yugoridagi ot vdlde uchun bitta umumiy qoida berilgan, bu
goidagi ko‘ra taglidiy so‘zlardan yasalgan fe'llardam «v»dan so‘ng «i» emas, «u» yoziladi,
shovullamoq, lovullamoq, gurullamogkabi. (garang, 37-qoidaning 1-bandi).

4. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlosida..§oida»ning 42-paragrafida)
fe'llarning orttirma daraja yasovchi «-dir» qo‘shimasi jarangli undosh bilan tugagan ko‘p
bo‘g‘inli so‘zlarga «-tir» shaklida go‘shilishi ajgan, aslida esa jarangli «z»dan so‘ng «-tir»
emas, «-dir» qo‘shiladi. qgiyos gilingcho‘miltirmoq, sevintirmog, ammo tomizdirmoq,
ogizdirmogkabi. Lotin grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yorimlosida bu kamchilikka barham
berilgan. Unda shunday qoida bor, «nisbat shalksiovchi dir go‘'shimchasi jarangli undosh
bilan tugagan bir bo‘g‘inli so‘zlargekél so‘’zidan boshqa), shuningdek z undoshi bilan tagag
orttirma nisbat yasovchidan keyin qo‘shiladjuvdir, egdir, kuldir, yondir. o'tkazdir,
tomizdir kabi». (garang, 37-qoidaning 2-bandi).

5. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlosidadidalar»ning 34-paragrafida) «g‘»
yoki «g» bilan tugagan so‘zlarga «g» bilan bosh#émgo‘shimchalar go‘shilganda, so‘z oxiri va
go‘shimcha boshidagi undoshlar, aytilishiga mosdhojozilishi qoidalashtirilganhog‘-boqqga,
tog'-toqqga, barg-barkka, teg-tekkakabi. Lotin grafikasiga asoslangan yangi O‘zbek uxoz
imlosiga ko‘ra esa bunday so‘zlar talaffuziga (fikerintsipga) ko‘ra emas, morfemalarning
asl holiga mos ravishda (morfologik printsip asa¥y@ziladi,bog 'ga, tog ga, sog ga, og gan,
sig'guncha, bargga, teggakabi (qarang, 37- goidaning «d» bandi).

6. 1956-yil «qgoidalari»ning 43-paragrafiga ko'ra gi», «-Qir», «-giz», «-gaz»
go‘shimchalari jarangsiz undosh bilan tugagan sogd qo‘shilganda aytilishiga muvofiq «-
Kin», «-qin», «-Kir», «-qir», «-kiz», «-qiz», «-kaz«-gaz» shakllarida yoziladigrtkin, topkin,
tushkin, tortqiz, o‘tkaz, o‘tkir, chopqgikabi. Lotin grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yoruv
imlosiga ko‘ra «-gin» go‘shimchasi «-k» yoki «-q#fam tugagan so‘zlardan boshga so‘zlarga
go‘shilganda, so‘z ganday tovush bilan tugashidame‘shimchalarning bosh tovushi k yoki g
aytilishidan qat’i nazar, «'g» bilan yozilishi &gtin. giyos giling,tortkin (1956 yil qoidasiga
ko‘ra), tortgin (1995 vyil qoidasiga ko‘ra)topkin (1956 vyil qoidasiga ko‘ra)topgin (1995 vil
goidasiga ko‘ra). Biroq,

«-gir»,»-giz»,»-gaz» qo‘shimchalari bu qoida dsiga kiritimagan.

7. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvining «asag qoidalari»da ikki otdan tuzilgan
go‘shma sifatlarning ajratib yozilishi aytilgadutor bo'yin (otgotqgo‘shma sifat)havo rang
(otgotggo‘shma sifat)podom govog(ot+ot+qo‘shma sifat)go‘y ko'z (ot+ot+qo‘shma sifat),
g‘o‘za po‘chog(ot+ot+ qo‘shma sifat) kabi (58-paragraf, g-qoidg):shma sifatlar imlosiga oid
bu goida amalda o‘zini oglagani yo‘gprombaxsh, bug‘doyrang, ilhombaxsko‘zlari
“ot+ot+qo‘shma sifat «qolipida tuzilgan bo‘lishiggaramay, deyarli barcha imlo lug‘atlarida
go‘shib yozilgan, devsifat, odamsifaso‘zlari esa (ular ham»otqotqgo‘'shma sifat» qdbpi
shakllangan) lug‘atlarda har xil berilmoqda. Lotymafikasi asosidagi yangi o‘zbek yozuvi
«goidalari»da bu tipdagi go‘'shma sifatlarning imlbs gadar tartibga solingan, «qoidalar»ning
38-bandidaxona, noma, baxsh, rang, mijoz, sifakabi so‘zlar yordamida yasalgan go‘shma ot
va go‘shma sifatlarning qo‘shib yozilishi gayd géih, gabulxona, tabriknoma, orombaxsh,
kamquvvat, bug doyrang, sovugmijoz, devsifat, suvtab kabi. (qarang, gh-qoida). Shu goida
talablaridan kelib chiggan holdaavo rang, jigar rang, bodom qovoq, qo‘y k&abi qo‘'shma
sifatlarning komponentlari ham lotincha o‘zbek yema qo‘shib yozilishi kerakhavorang,
bodomgovoq, qo'yko z, jigarrangkabi.

8. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlo qdediga ko‘raming boshi, O‘n boshi,
s0‘z boshikabilar «birikmalik xususiyatini saglagan so‘z(&)» sifatida ajratib yoziladi (qarang,



58-paragraf, 12-qoida). Lotin grafikasi asosidagingi O‘zbek yozuvi imlosiga ko‘ra esa
«garatuvchili birikmaning bir so‘zga aylanishi bilayuzaga kelgan qo‘shma otlar qo‘shilib
yoziladi, mingboshi, sozboshi, olmagogi(qarang, 46-qoida).

9. 1956-yil «goidalari»da ikkinchi komponenti «yashgan tovush bilan boshlangstmer
yurak, muz yorar, ish yogmas, qo‘l yozti@dagi so‘zlarning ajratib yozilishi aytilgan éang,
58-paragraf, 14-qoida). Lotin grafikasidagi yangizyvda bunday so‘zlar qo‘shilib yoziladi,
sheryurak, muzyorar, ishyogmaskabi (garang, 39-qoida).

10. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlogkgara eru osmon, oru homus, tunu kun,
kechayu kunduz, yoshu gari, qo‘yu gdkabi juft so‘zlarda defis (chizigcha) go‘yilmay(D*h-
paragraf, eslatma). Lotin grafikasi asosidagi Okzlgezuvi imlosiga ko‘ra ham bunday so‘zlar
ajratib yoziladi, ammo ularning gismlari orasidg-yw) bog‘lovchisi kelsa, shu elementlardan
oldin chizigcha go'yiladi, dost-u dushman, kechakymduz kabi (O‘1-qoidadagi eslatmaning 2-
bandi).

11. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imloskgra yil va oylarni (chislolarni)
ko‘rsatuvchi arabcha ragamdan so‘ng chiziqcha $ligfzilmaydi,1956- yil 22- sentyabrkabi
(47-paragraf goidasi). Lotin grafikasi asosidaghgiaO‘zbek yozuvi imlosiga ko‘ra bunday
o‘rinlarda chizigcha go‘yiladi, 1991-yilning 1-sexfiri, 60-yillar kabi (56-qoida).

12. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlosigara alla, gay elementlari so‘zga
go‘shib yoziladi,allakim, allaganday, gaybir, qayva@abi (58-qoida, 1g-bandi). Lotin grafikasi
asosidagi yangi O‘zbek yozuvi imlosiga ko'gay so‘zi o‘zidan keyingi yoki oldingi so‘zdan
ajratib yoziladi, gay kuni. Agar gqay so‘ypq, yerso‘zlari bilan ishlatilganda, bir «u» tovushi
tushsa, bu so‘zlar qo‘shilib yoziladi, gayoqqa, ei@a kabi(60-qoida).

Izoh, lotin grafikasi asosidagi yangi O‘zbek imbiss alla (alla) komponentli so‘zlarga
goida berilmagan, ularga munosabat ham bildirilmaga

13. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlaskgp‘ra bir 0z ravishi komponentlari
ajratib yoziladi. Lotin grafikasi asosidagi yangiz@ek yozuvi imlosiga ko‘ra biroz so‘zining
komponentlari go‘shib yoziladi (60-qoida).

14. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imloskigpdan-ko‘ptipidagi birliklar juft
so‘zlar doirasida qgaralgan, shu bois ularning kongmblari orasida chizigchaning (defisning)
yozilishi goidalashtirilgan (57-paragraf, 1-qoidantin grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yozuvi
imlosiga ko‘ra birinchi gismi chigish kelishigid#&kinchi gismi jO‘nalish kelishigida bo‘lgan
birikmalarning komponentlari, shuningdek, belginiodiq darajasini bildiruvchkopdan kop,
tekindan tekin, yangidan yangi, ochigdan ochiq, gigandan gizigan kabilar ajratib
(chizigchasiz) yoziladi (64-qoida).

15. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi imlosiiztali so‘zlarning Qugtai nazar, oynai
jahon, dardi bedavdabilarning) ajratib yozilishi nazarda tutilgan8¢paragraf, 7-qoida). Lotin
grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yozuvi imlosidadmidagi bitta o‘’zgarish kiritilgan, endilikda
(yangi yozuvda) izofa undosh bilan tugagan so‘aAatp shaklida (masalan dardi bedavo kabi),
unli bilan tugagan so‘zlarga esa «yi» shaklida @teas nuqtayi nazar kabi) qo‘shiladi (65-
goida).

16. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvi «qoidatang 69 va 71-paragraflari bir xil
hodisaning birikmali nomlarini ikki xil yozishga {foochadi, birikma muhim yig‘ilish nomi
bo‘lganda, undagi har bir so‘z bosh harf bilaniknra muhim tarixiy vogea nomi bo‘lganda esa
undagi birinchi so‘z bosh harf bilan, golganlariclkk harf bilan boshlanadigirim
Konferentsiyasi(69-paragraf goidasiga mosyjiim konfe-rentsiyasi(71-paragraf goidasiga
mos).

Izoh, birinchi misoldagirim Konferentsiyasiningnuhim yig‘ilish nomi ekanligi, ikkinchi
misolda esa shu birikmaning muhim tarixiy vogea nbisoblanishi nazarda tutilgan.

Lotin grafikasi asosidagi yangi O‘zbek yozuvi imsida shu ikki goidadan faqgat bittasi
saglangan, unga ko‘ra «Muhim tarixiy sana va bajaamng nomlari tarkibidagi birinchi so‘z
bosh harf bilan boshlanadi, Mustaqillik kuni, Xetikuni, Ramazon hayiti, Navroz bayrami
kabi» (70-goida). Demak, lotin grafikasi asosidgangi O‘zbek yozuvi imlosida yuqoridagi ikki



goidaning parallel” yashashiga chek go'yilgan, dhilan mazkur qoidaning izchil bo'lishi
ta'minlangan.

17. Lotin grafikasi asosidagi yangi o‘zbek yozumilosining «Ko‘chirish qoidalari»da
rus grafikasi asosidagi o‘zbek yozuvi imlosida lmeagan quyidagi qoidalar bor,

77- gqoida, o‘zlashma so‘zlarning bo‘g‘inlari chegsida kelgan ikki yoki undan ortiq
undosh quyidagicha ko‘chiriladi,

1) ikki undosh kelsa, ular keyingi satrga birgalkdd‘chiriladi, dia-gramma, mono-grafiya
kabi.

2) uch undosh kelsa, birinchi undosh oldingi sagdhlirilib, gqolgan ikki undosh keyingi
satrga ko‘chiriladi, silin-drik kabi.

79-qoida, ...bo‘g‘inga teng gism va bosh harflardearat gisqartmalar satrdan satrga
bo'lib ko‘chirilmaydi, ToshDU kabi.

Izoh, 79-goidaning bosh harflardan tuzilgan gisgatarga (AQSh, BMT kabilarga),
shuningdek, ko‘p xonali ragamlarga (16,245, 199 Kabilarga) alogador gismi rus grafikasi
asosidagi o/zbek yozuvi imlosida ham bor.

80-qoida, harflardan iborat shartli belgi o'zi t&gi ragamdan ajratib ko‘chirilmaydi, O*-
»A» sinf, V «B» guruh, 110 kg, 15 ga, 105 m, 25 Sthhmm kabi.

81-qoida, Atogli ot tarkibiga kiradigan ragam nomdajratiigan holda keyingi satrga
ko‘chirilmaydi, «Navroz-92» (festival’), «,OqituveBl» (ko'‘rik tanlov), «Andijon-9», «Ter-
miz-16» (25za navlari), «Boing-767» (samolyot), tdfe774» (televizor) kabi.

82- qoida, A.J. Jabborov, A.D. Abduvaliyev kabiargmning va ota ismining birinchi
harfiga teng gisgartmalar familiyadan ajratib kofdmaydi. Shuningdek, v.b (va boshgalar),
sh.k. (shu kabilar) singari harfiy gisgartmalar haleingi so‘zdan ajratib ko‘chirilmaydi.

5.Yangi (lotincha) o/zbek yozuvining imlo qoidalganday bo‘limlardan tarkib topgan?
(BO'limlarning nomlanishi, modda va bandlari).
6. Amaldagi (kirillicha) o/zbek yozuvi imlosidagi yg goidalar yangi (lotincha) o/zbek
yozZuvi
imlo qoidalari sirasiga kiritiimagan? Sabalitar
7. har ikkala «...qoidalar» to‘plamida harflar imsilga oid ganday farglar bor?
8. har ikkala «...qoidalar» to‘plamida asos va ftechalar imlosiga oid ganday tafovutlar
bor?
9. har ikkala «...qoidalar» to‘plamida qo‘'shma $arZmlosiga oid ganday tafovutlar bor?
10. har ikkala «...qoidalar» to‘plamida chizigchamiqo‘llanishiga oid imloda ganday
tafovutlar
bor?
11.har ikkala «...qoidalar» to‘plamida bosh haritalosiga oid ganday tafovutlar bor?

Hozirgi o‘zbek adabiy tili yozuv tizimlari hagida t arixiy-xronologik
ma’lumot.
O'zbek adabiy tili tarixini davrlashtirishga oid miaalarda hozirgi o/zbek adabiy tili XIX-
XX asrlardd yoki XX asrning 20-yillaridashakllangan degan garashlar mavjud. Demak, uning
yozuv tizimlarini ham XX asr boshidan to hozirgalgabo‘lgan va bo‘layotgan jarayonlar bilan
bog‘lab O‘rganish magsadga muvofigdir. Undan olda@vrlarda qo‘llangan yozuvlarni (sug‘d,
turkiy run, uyg‘ur va arab alifbolaridagi yozuvl@rresa «gadimgi turkiy til», «O‘zbek tilining

! lep6ax A.M. K ncropuu y36eKCKOT0 THTEPATYPHOTO si3bIKa ApeBHero mepuoxa. // C6. "Axanemuky B.A.
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tarixiy grammatikasi», «O‘zbek adabiy tili tarixixEski o/zbek tili va yozuvi praktikumi»
kurslari doirasida ko‘zdan kechirgan ma qul.

O‘zbek yozuvining XX asr tarixi murakkab jarayorgarboyligi bilan xarakterlanadi, bu
davrda o/zbek yozuvi bir necha marta tub islohndili— bir grafik tizimdan boshga grafik
tizimga ko‘chirildi. Jahon xalglarining yozuv tarda bunday hodisa kamdan-kam uchraydi.

Mavjud manbalar tahlilidan shu narsa ma’lum balaae/zbek yozuvining XX asr tarixi
to'rt davrni O‘z ichiga oladi,

1-davr — arab grafikasiga asoslangan yillar (12929

2-davr — lotin grafikasiga asoslangan yillar (192210).

3-davr — rus grafikasiga asoslangan yillar (19905).

4-davr — ikki yozuvlilikka (rus va lotin grafikalalagi yozuvlarga) asoslangan vyillar
(1995-2005).

Birinchi davr, bu davrning 1917 vyilgacha bo‘lgan bosqgichida yaruisloh qilishga
garatilgan jiddiy harakatlar kuzatilmaydi. Bu badgla asosiy e'tibor savod chigarish, o‘qish-
o‘qitish ishlarini tashkil etish kabi masalalargaratiladi, shu magsadda bir gator O‘quv-uslubiy
kitoblar yaratiladi, «Ustodi avval» (Saidrasul Sagov, 1902), «Birinchi muallim» (Abdulla
Avloniy, 1911), «lkkinchi muallim» (Abdulla Avloniy 1912), «Turkcha qoida» (M.M.
Faxriddinov, 1913), «Rahbari soni» (Abdullaxo‘ja i@auhammadxo‘jaev, 1916), «Imlo»
(Ashurali Zohiriy, 1916) kabi go‘llanmalar shulannplasidandir. Bunday kitoblarda yozuvni
isloh qgilish masalalarini ko‘rish magsad gilinmagammo ularni yaratish, shular asosida savod
chigarish, yozish va o'‘qish ko‘nikmalarini shakltaish jarayonida yozuvni soddalashtirish,
uning alifbosi va imlosini o/zbek tili xususiyatiga moslashtirish zarurati borligi sezila borgan,
bunday zarurat sezgisi esa, O‘ylaymizki, yozuvhsliiga jiddiy zamin hozirlagan.

Yozuv tariximizning 1918-yildan keyingi davrlarilifdbo va imloni milliylashtirish,
soddalashtirish, keyinroq esa ularni butunlay basprafik tizimga ko‘chirish harakatlarining
yuzaga kelganligi bilan xarakterlanadi. Xususan,

1918-yilda Toshkentda til-imlo va adabiyot masalalari bildwug'ullanuvchi to‘garak-
seminar — «Chig‘atoy gurungi» jamiyati tashkil tdpdJnga Fitrat (Abdurauf Abdurahimov) va
gayyum Ramazonov boshchilik qgilishadi. Shu yilniogida Turkiston Muxtor Jumhuriyati
Maorif Xalg Komissarligida «Turk shu'basi» tashktiladi. Bu shu'ba o/zbek maktablari ishi
bilan shug‘ullanadi, xususan, ta'lim dasturlarinaaktab darsliklarini yaratish bo‘yicha ish olib
boradi. Ish jarayonida alifbo, imlo va istiloh ({&n) masalalari bilan bog‘lig muammolarga
duch kelingan, natijada, shu muammolarni hal etiturati paydo bo‘lgah.

1919-1920 yillarda«Chig‘atoy gurungi» jamiyati alifboni isloh gilidhilan bog'‘liq qator
ishlarni amalga oshiradi, «Bitim yo‘llari» kitobckiayaratiladi, unda arab yozuvini o/zbek tili
tovushlari tizimiga moslashtirish lozimligi aytilagdhu magsadda alifboga  («u» unlisi uchun),
(«O*»unlisi uchun), («o» unlisi uchun), («a» unlighun), («i unlisi uchun), («e» unlisi uchun)
harflarini kiritish tavsiya etiladf.
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1921-yilda Toshkentda 1-5 yanvar kunlari o/zbek alifbosi walosi masalalariga
bag‘ishlangan birinchi O‘lka qurultoyi bo'lib ota’'dunda Abdurauf Fitrat, Ashurali Zohiriy va
Botu (M.Hodiev) ma'ruzalari tinglanadi.

Fitrat O'z ma'ruzasida arab alifbosining o/zbdkxususiyatlariga moslashmaganligini,
unda unli tovushlarni ifodalash uchun belgilar ltssligini, unli va undosh tovushlarni
ifodalovchi harflarning shaklan farglan-maganligiriar bir harfning to‘rt shakli borligini
yozuvdagi jiddiy nugson deb baholaydi, bunday noamukalikdan qutulish uchun esa arab
alifbosidagi harflarning to‘rt xil shaklidan faghittasini (so‘z boshidagi shaklini) goldirish, unli
tovushlar uchun 6 ta harf belgilash, so‘zlardagaragdoshlikni yozuvda aks ettirish imkonini
yaratish, chet (olinma) so‘zlarni o/zbek tili xustalariga moslab yozish kerakligini aytadiBu
fikrga Elbek ham go‘shiladi. Ashurali

Zohiriy esa Fitratning taklifiga e'tiroz bildiribgchet so‘zlarning, xususan, arabcha va
forscha o‘zlashmalarning arab imlosidagi shakliaosiagartirmay yozish ma“qulligini, aks holda
bunday so‘zlarning ma'nolari o‘zgarib ketishi mumligini aytadi. Shu tariga imlochilar ikkiga
— yangi imlochilar va o‘rta imlochilar guruhiga liaib ketadi!

Botu (M. hodiev) arab alifbosidan butunlay voz tieg lotin grafikasi asosida yangi
alifbo tuzish kerakligini aytadi. Bu hagda u shupdaydi, - «... Butunlay hozirgi arab harflarini
tashlab, ko‘p millatlar tomonidan gabul gilingaritoyozuvini tilimizdagi tovushlarga muvofiq
bir holg‘o keltirib gabul gilish kerakdirs.

Shu ma'ruzasida Botu o‘zining lotin harflari aslasituzilgan alifbosining loyihasini
qurultoy ishtirokchilariga ko‘rsatadi, muzokaradaggan S.UsmonxO‘jaev Botuning fikrini va
loyihasini ma’qullaydi, ammo qurultoy qatnashchilarg ko‘pchiligi amaldagi (arabcha)
alifboni ayrim tuzatishlar kiritish bilan saglaskriak degan fikrni quvvatlaydi.

gurultoyda yozuv va alifboga oid quyidagi garobgkgilinadi,

1. Bu vagtga dovur o/zbeklar orasida yurub kelgarzuvlar yo'lsiz va qoidasiz
bo‘lg‘onligidan, go‘nferans yozuvlarimizni islohiketvini tilaydir.

2. Imlomizning islohi uchun olti cho‘zg‘uli imloapul etilsa.

3. harf-cho‘zg‘ularimiz ayri-ayri shaklda bo‘lur.

4. O‘zbek so‘zlarida galinlik va ingichkalik qoisiagabul etilsun.

5. harflarning hammasi ikki turli shakldan birltwhaklga tushirulsin.

6. Tilimiz orasiga kirib golg‘on yot so‘zlar O‘zanflarimiz bilan yozilsun.

1922-yilda Toshkentda Turkiston Respublikasi «O‘zbek maddniyamaorifi xodimlari
qurultoyi» bo‘lib, unda imlo masalalari bo'yicha &irjon Rahimiy, Ne'mat hakim va
E.D.Polivanov ma'ruzalari tinglanadi. Shokirjon Raly O‘z ma'ruzasida til va yozuvning
jjtimoily hayotdagi roli xususida gapirib, shundagydi, «har gaysi ulusning adabiyotining
tugallashmasi shu ulusning til va yozuvining tdikibva yO'sunlik bo‘lishiga bog'ligdir.
Tartibsiz va qoidasiz til, yozuv bo‘yicha tuzilgaaabiyotning bir kun emas bir kun bitishiga
hech gumon yo‘qdir. Til jon bo‘lsa, yozuv uning laaidir. Sog‘* bo‘lmag‘on bir tanda jonning
yashamog'i giyindir. Bizning yozuvimiz kasal. Buginojiga tezdan kirishilmasa ish havplidir».

gurultoyda yozuvni lotin alifbosiga ko‘chirish neasi ham ko‘riladi, hatto lotin harflari
asosida tuzilgan yangi o/zbek alifbosi (loyiha) gash ishtirokchilariga ko‘rsatiladi.

Yuqoridagi takliflar muhokama qilib bo‘lingach, gdagi garor gabul gilinadi,

! By xaxna kapanr: Kyp6onoa M.M., ®uTpaTHUHT THIIIYHOCIHK Mepocu. Puionorust gannapu HOM3011
WIMHUH apa)KaCHHU OJIUII YUyH TaSIuM dTWIraH quccepranus.- Tomkent, 1993,55-565.

Hobparumor C. Opdorpadus yzoekckoro si3bikal/ Opdorpadus TIOPKCKHUX JTUTEPATYPHBIX SI3bIKOB. SMOCKBa:
"Hayka", 1973,c.22

* Kapanr: 1921 jiun sHBapaa Oy IrOH OUPHHYM yiKa y 36€K THI Ba MMIO KYPYJITOHHHHHI YHKOPTOH
kapopuapu. — Tomkent: "TypknosHamp”, 1992, 22 -6.

A6aymmaes My mmomr. Kypcarmiran Makooa.

Sna my myammag: Hamrohim Kampoxum). —T:. "Ykurysun", 1996, 96.

1 1921 itun stuBapna Gy nroH GEPUHYH yiKa y 36K THI Ba HMJIO KyPYITOWHHHHT YHKOPrOH KApOPIaph. —
Tomkent: "TypmosHamp”. 1922,196



1. O‘zbek imlosini isloh gilish zarur, bunda o‘isa yozishga o‘rgatishni engillashtirish
nazarda tutilishi, ayni vaqtda tegishli ilmiy asrsVa bu sohadagi yangi yo‘nalishlar e tiborga
olinishi kerak.

2. Lotin alifbosi o/zbek tili uchun to‘lig yarogkkanligini e'tirof qilib, bu ishni hozirda
amalga oshirishdagi katta giyinchiliklarni hisobgéb, bu ish kelajakning vazifasi ekanligi
ko'rsatilsin, hozirda esa arab alifbosini islohigil bilan kifoyalanilsin. (Bu garorda o/zbek tili
unlilarining soni 6 ta, undoshlarining soni esa&ekanligi gayd etilgaf).

1922-yilning 5-dekabrida Ozarbayjon turk yangi alifbo go‘mitasi Turkistonalgrif Xalq
Komissarligiga yangi (lotincha) turkiy alifbo loyaisini yuborad?

1923-yilda Buxoroda 9-10 oktyabr™ kunlari o‘rta Osiyo o/zhkelhing alifbo va imlo
masalalariga bag‘ishlangan birinchi konferentsiybsilib ota’di. Unda 1922-yildagi garor
asosida isloh gilingan yangi arab alifbosi gablihgdi. Alifboga quyidagi harflar kiritilganligini
ko‘ramiz, unlilar uchun- («u»), («0'»),(«0»),(«afd»),  («e»)

harflari. undoshlar uchugy{«b»), 2(«p»)(«t»), z(«j») @ («ch»)z(«h»), #(«x»),
A«d») («r»), («z»),5 («)»), o («S»), Ji(«sh»).e(«g'»), <(«f»),aE («g»), 4-_<-(«k»);-_< («g»),
(«ng»), d(«»), a(«m»),o(«n»),s («v»),s(Ruscha «a»)s («y») harflari. Arab tilining spetsifik
tovushlarini ifodalab kelga#(«se»), Y(«zol»), ua(«sod»)ua(«zod») b «to»),5(«z0»),
¢ («ayn») harflari bu alifboga kiritiimaydi. Konfertsiyada yangi alifbo bilan birga imlo
goidalari ham gabul gilinadibu alifbo va imlo qoidalari Turkiston Maorifi Kossarligi
tomonidan 1923-yilning 1h oktyabrida tasdiglaniB22 yilgacha amalda qgo‘llanib keladi

1924-yilning 11-aprelida Maorif Xalg Komissarligida alifbo masalalarigagiahlangan
maxsus majlis o‘tkaziladi. Unda Moskvadan yubomnlg®tin alifbosi (turkiy xalglar uchun
tavsiya etilgan loyiha) muhokama gilinadi.

1920°' yilning 29-q1 noyabrida Samargandda til mutaxassislari va o/zbekshunoslar
kengashi o‘tkaziladi. Unda yozuvga oid quyidagiagagabul gilinadi, «Bugun ishlatiimoqgda
bo‘lgan imlomizning etishmasliklariga garamasdantisty mumkinki, ko‘p imlolardan
mukammaldir... shuning uchun-da boshgadan bir Ib@mf va imlosi masalasini ko‘tarish
ortigchadir.$ «Butun turk olamining ko‘pchiligi tomonidan arabrfari asrlardan beri ishlatilib
kelib, turklarning aksariyatining tarix va adablybiian bog‘langanligini e’tiborga olib, biz,
turklar uchun arab harflarini olishni muvofiq topans’

1926-yilning 26-fevral- 6 mart kunlari Bokuda turkologlarning birinchi Butunittidp
qurultoyi bo'lib ota’di, unda arab va rus grafikalasosida ish ko‘rayotgan turkiy xalglarning
yozuvlarini lotinlashtirilgan alifbolarga ko‘chiffis masalasi ko‘riladi.  qurultoyda turkiy
xalglarning yozuvlarini lotinlashtirilgan alifbolga ko‘chirish taklifi ma qullanadi, bu taklifning
har bir Respublikada maxsus ko‘rib chiqilishi tamsietiladi. Ana shu tavsiyadan so‘ng
O‘zbekistonda lotin grafikasiga ko‘chish harakaticha tezlashadi. Chunonchi, «Maorif va
o‘gitg‘uvchi» jurnalida chiggan bir maqgolada bu dagshunday deyiladi, «Nima uchun arabdan
lotinga o‘tish kerak. Shu so‘rogga gisga qilib stiay javob beramiz,

1. Arab alifbosi turk tilidagi tovushlarning shakilitamomila bera olmaydir.

2. Arab alifbosi texnika tomonidan lotindan quyitlaadir. Arabda nugqtalar, alomatlar,
bosh, o‘rta va so‘nggi harflar bordir. Lotin esddrdan uzoqdir.

3. Arab alifbosi o‘gitish, o‘rganish ishida lotindaortda turg‘oni, texnika tomonining
buzugligi ustiga stenografiya, telegrafiya ishidarhto'sqinlik giladir.
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1926-yilning 19-21-mayda Samargandda o/zbek ziyolilarining alifbo muartarga
bag‘ishlangan ilmiy kengashi bo'lib ota’di va kesgjagaroriga binoan yangi alifbo loyihasi
tuziladi, u o/zbekiston Maorif Xalq Komissarligirtmnidan tasdiglanadi.

1926-yilning 10-iyunida O‘zbekiston Ijtimoiy ShO‘rolar Jumhuriyati Kengasimg 1-
chaqiriq 4-sessiyasi bo'lib ota’di. Unda yangi latija o‘tishni rejali ravishda amalga oshirish
magqgsadida ljroiya go‘mita huzurida O‘zbekiston Yealifbe Markaziy qo‘mitasini tashkil etish
to'g‘risida garor gabul gilinadi. Shu garorga ko'y@angi alifbe Markaziy qo‘mitasining 44
kishidan iborat tarkibi va uning raisi (Y.Oxunbolewy belgilanad?

1926-yilning 16-oktabrida O‘zbekiston ljroiya Sho‘rolar Jumhuriyati Markazap‘mitasi
0‘zining 88-sonli garori bilan yangi alifbo Markgzva mahalliy qo‘mitalari nizomini

tasdiglaydi. Bu Nizomda Markaziy va mabhalliy go‘mld@r strukturasining huquq va
vazifalari belgilanadf.

1927-yilning iyun oyida Bokuda yangi turk alifbosi Markaziy go‘mitaszining birinchi
plenumini o‘tkazadi. Unda lotin grafikasi asosidaitgan birlashgan turk alifbosi gabul qgilinib,
barcha turkiy Respublikalarga targatiladi. quyitia alifoodan ko‘chirma nusxa keltiriladi,

1928-yilning yanvarida Toshkentda Butunittifoq yangi alifoo Markaziy qatasining
ikkinchi plenumi bo'lib ota’di. Plenumda yangi (iotashtirilgan) alifooga o'tish yo'lida
uchrayotgan to‘siglarni engib, alifbo islohotiniztashtirish kerakligi alohida ta'kidlanadi.
Butunittifoq yangi alifbo Markaziy go‘mitasining kinchi plenumidan so‘ng yangi o/zbek (lotin)
alifbosi Markaziy qo‘mitasi ham o‘zining ikkinchilgnumini o‘tkazadi, bu plenumda yangi
O‘zbek alifbosini amalga kiritishning besh villikjasi tasdiglanadi.

1928-yilning 7-martida O‘zbekiston Respublikasi 2-chaqiriq Markaziy lyaiqo‘mitasi
Oliy Kengashining 3-sessiyasi yangi O‘zbek alifbd&arkaziy qo‘mitasining hisobotini va 5
yillik rejasi hagidagi axborotini tinglaydi hamdai lishni amalga oshirishning yangi tadbirlarini
ishlab chigish lozimligini ta’kidlaydi.

Sessiya majlisining bayonnomasida (uning 6-moddasghyd etilishicha, O‘zbekiston
Markaziy ljroiya qo‘mitasi yangi O‘zbek alifbosirbavlat alifbosi deb tan oladi va bu hagda
maxsus 2garor tayyorlab, uni matbuotda e’lon gilidlarkaziy ljroiya go‘mita Prezidiumiga
topshirdi:

192-yilning 11-avgustidaO‘zbekiston Respublikasining Markaziy ljroiya qutasi shu
yilning 7 martida bo‘lib o‘tgan sessiya topshirigiamalga oshirish magsadida 12g-sonli maxsus
garor gabul giladi. garorga binoan yangi (lotinkadigan) O‘zbek alifbosi_Davlat alifbosdeb
e’lon gilinadi hamda bu alifboga asta-sekin (bdsafa-bosgich) o‘tish tartibining yangi alifbo
Markaziy go‘mitasi rejasiga muvofig amalga oslhishi lozimligi ko‘rsatiladi. Bu garorda yangi
alifboga to‘la o‘tishni 1932 yilning oxirigacha yaklash nazarda tutiladi.

1928- yilning 1-dekabrida O‘zbekiston Markaziy ljroiya go‘mitasi o‘zining09-sonli
garori bilan shu yilning 11 avgustida gabul qilingd23-sonli garoriga o‘zgartirish kiritadi, bu
yangi (209-sonli) garorda yangi (lotinlashtirilgan)

alifboga o‘tish muddatini 2 yilga qisqartirish (ub®30-yilning 1-yanvarigacha tugallash)
nazarda tutiladt.
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Ikkinchi davr, Bu davr lotinlashtiriigan O‘zbek yozuviga to‘latsh bilan boshlanadi,

1929vyilning 15-23-mayida Samargandda Respublika til-imlo konferentsiyastlitbo
ota’di. Unda asosan 3ta masala — adabiy til, istiftermin) va imlo masalalari ko'riladi. Bu
konferentsiyada adabiy til me’yorlarini belgilashdamgarmonizmli gishloqg shevalarining
xususiyatlarini hisobga olish lozimligi haqgida télr bo‘ladi, shu asosda alifboda ham unlilarni
ifodalovchi 9 harfning bo‘lishi ma'qullanadi. aldba bosh harflar qo‘shiladi va harflar tartibi
belgilanadi?

1929-yilning 10-avgustida O‘zbekiston Xalg Maorifi Komissarligi kollegiyasinmg
yig‘ilishi bo‘lib, unda may oyida bo‘lib o‘tgan timlo konferentsiyasi tavsiya gilgan yangi imlo
goidalari tasdiglanadi.«qoidalar» 29 moddadan iborat bo'lib, ularda singaizmli sheva
xususiyatlarini  yozuvda ifodalashga ko‘proq ofrineribadi. Yozuvning ayni shu jihati
jamoatchilikda e’tiroz tug‘diradi, bu e’tiroz 19§Rta o‘zbek orfografiyasi goidalarining yangi
loyihasi yaratilishiga olib keladi.

1934-yilning yanvar oyida Toshkentda O‘zbek orfografiyasining yangi il@asi
muhokamalarini yakunlash maqgsadida birinchi Reskaldurultoyi o‘tkaziladi, unda alifbodan
3ta harf (o,u,’) chigariladi, natijada «0» — «oupw@u», «i» — « » juftliklari ornida «o», «u» va
«i» harflarining o'‘zini go‘llash qoidalashtiriladi,birog bu bilan alifbo va imlodagi
giyinchiliklarga to‘la barham berilmaydi, «a» bilane» harflarining qo'llanishidagi
noizchilliklar, «-ga» va «-0 a», «-gan» va «-0 aRsgac» va «-0 ac», «-lik» va «-lig» ... kabi
ko'p va-riantlilikning yozuvda saglanganligi jontil bilan imlo o‘rtasida jiddiy tavofutlarni
yuzaga keltiradi, izchil va bargaror savodxonlitaniminlash ishiga halaqit beradi.

1938-yilning boshlarida O‘zbekiton Fanlar Komitetining A.S.Pushkin nomii-adabiyot
institutida A.K.Borovkov (rahbar), Olim Usmonov, »ta Kamolov, B.Avizovlardan iborat
maxsus mualliflar guruhi tuzilib, unga lotin gradigi asosidagi O‘zbek alifbosi va orfografiyasini
matbuotda bilidirilgan fikrlar asosida gayta kofriga takomillashtirish vazifasi yuklatilddi

1938-yilning 9-dekabrida lotin grafikasi asosidagi O‘zbek alifbosi va imiasg
yugoridagi ishchi guruh tomonidan tayyorlangan yaogihasi muhokama uchun matbuotda
e'lon gilinadi® Loyihada alifbo sirasiga quyidagi o‘zgarishlaritiiganligini ko‘ramiz, a) «e»
harfi alifoodan chiqariladi, uning vazifasi «a» figa yuklanadi. b) kuchsiz lablangan « «
unlisi uchun alifboga usti chizigli «a» harfi kitédi. v) alifoodagi harflar tartibi gisman
o‘zgartiriladi, ¢ q, o, ,hym harflari alifbo oxiriga olinadi. Natijada alifoayihasi quyidagi qO
harfdan tarkib topada,b,v,g,d,e,z,z,i,j,k,I, m,mg,0, p,r,s,t,u,f,x,c,s¢,q,0 ,h,n, (apostrof).

Loyihada bevosita imlo bilan bog'liq o‘zgarishlaortigi ham ma’lum bo‘ladi, «-gan» va
«-0 an»,»-gac» va «-0 ac», «-gunca» va»-0 ungge va «-0 a», «-mak» va «-mag», «-rak»
va «rag» kabi juft go‘shimchalarning ingichka vdg/on variantlaridan fagat bittasi imlo uchun
standart sifatida belgilanganliginksi, pcaqkabi so‘zlarning birinchi bo‘ginida gisga «i»
unlisining yozilishi kisi, picagkabi),jazuci, toqucikabi so‘zlarningazuvci, toquvcshaklida bir
«v» o‘shib yozilishi qoidalashtirilganligini ko‘raiz.

1938-yilning 12-dekabrida yuqoridagi loyiha A.S.Pushkin nomli Til-adabiyoa wtarix
instituti ilmiy kengashida muhokama qilinadi, amnibm muhokama paytida yozuvni rus
grafikasiga ko‘chirish kerakligi hagida ham taldiflbo‘ladi, bunga mamlakatda rus grafikasiga
o‘tish jarayoni ommaviy tus olganligi asos qilib‘fsatiladi. Darhagiqat, 1936-38 vyillar orasida
30 ga yaqgin xalgning (abazin, avar, adigey, boldmmyat, darg‘in, yoqut, ingush, cherkes,
koryak, lak, lezgin, nanay, nenets, no‘g‘ay, oltogetin, tatar, xakas, chechen, chukchi, shor,
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even, evenk, eskimos, qorachay, girim-tatar, quxaiglarining) yozuvlari rus grafikasi tizimiga
ko‘chirib bo‘lingan, boshqga Ittifogchi Respublikat esa bu jarayonga tayyorgarlik boshlangan
edi. Institutning ilmiy kengashi shu omilni hisobghb, rus grafikasiga o‘tish bo‘yicha takliflar
tayyorlashni Olim Usmonovga topshirddi.

1939-yil aytish mumkinki, rus grafikasi asosidagi O‘zbekfbalsini shakllantirish yili
bo‘lgan, shu yilning boshida bu alifboni (shuningderfografiyani ham) tuzish ishi A.S.Pushkin
nomli Til, adabiyot va tarix institutining lingvigia sektori rejasiga kiritiladi, uni bajarish esa
F.Kamolov, O.Nosirova va Z.Ma'rufovlarga topshidilz®

1939-yilning 25-27-mart kunlari shu institutda alifoo va orfografiya masaliga
bag‘ishlangan respublika ilmiy sessiyasi bo‘lib’diabu sessiyada garchi lotin grafikasidagi
O‘zbek orfografiyasining 1938-yil dekabr® oyida al gilingan yangi loyihasi va uning
muhokamasi yakunlari ko‘rilgan bo‘lsa-da, unda grafikasi asosidagi yangi alifboga o‘tish
vaqti kelganligi alohida takidlanadi.

1939-yilning 13-oktabrida Toshkentda poytaxt ziyolilarining shahar partiyamteti
tomonidan uyushtirilgan yig'‘ilishi bo‘ladi. Unda sugrafikasi asosidagi yangi O‘zbek alifbosiga
ko‘chish masalasi ko'riladi. Yig'ilish gqarorida buagda shunday deyiladi, «Biz, intelligentsiya
yig'ilishining gatnashchilari, bu eng muhim masalamehnatkashlarning keng muhokamasiga
go'yishni tabriklaymiz va O‘z vagtida gilinayotgash deb topamiz.

Biz O‘zbekiston hukumatidan lotinlashtiriigan akdtlan rus grafikasi asosidagi yangi
alifbega o'tishni tezlashtirishni sO‘raymiz»

1939-yilning 22-oktabrida O‘zbekiston Xalg Komissarlari Kengashi Raisinirigriosari
gori Niyozov huzurida rus grafikasi asosidagi ya@jzbek alifbosining proektini muhokama
gilishga bag‘ishlangan yana bir muhim kengash botta’'di. Unda Faxri Kamolov proekt
hagida doklad giladi. Muzokaraga chigganlar proeltsosan ma’qullab, uni tezrog omma
muhokamasiga qo‘yish va joriy gilish zarurliginiteshidi.

1939-yilning 23-oktabrida «o‘gituvchilar gazetasi»da «O‘zbek adabiy tilinings
grafikasi asosidagi yangi alfaviti» nomli bosh miazgchop etiladi. Unda shunday deyiladi,
«Hozirgi kunda RSFSR da g6 millat rus grafikasisidagi yangi atfavitga ko‘chdi. Ozarbayjon,
Tojikiston, gozog‘iston va bohga gardosh respwbiik yangi alfavitga o‘tish oldida
turadilar...». «Rus grafikasi asosidagi yangi attgv o'tish — kelajakda ham shakl, ham mazmun
jihatdan bir... madaniyat va tilga qo‘shilib kettwcO‘zbek halgi madaniyati va tilining
taraggiyotini tezlatish demakdir».

1999 yilning 1h noyabrida matbuotda «Rus grafikasi asosida tuzilgan yangb&k
alifbesi» ning proekti muhokama uchun e’lon qgilinddnga quyidagi harflar kiritilganligini
ko‘ramiz. a, b, v, g, d, e (yo), j, z, i, ¥, knh, n, 0, p, 1, S, t, u, f, X, ts, ch, sh, h, ",0%, yu, ya, ,
ch,q,g,h ,n.

1940-yilning 26-28-martida Toshkentda yangi O‘zbek alfaviti va orfografiyasi
masalalariga bag‘ishlangan Respublika ilmiy kengdsiilib ota’'di. Kengash alifbo loyihasi
bo‘yicha bildirilgan fikrlarni hisobga olib, ungaugidagi o‘zgarishlarni kiritadi, a)»O‘» va «h»
harflari alifbodan chiqariladi. b) «ch», «hx§«<harflari «j», «h» va «O*» bilan almashtirilad).
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«yo» mustaqil harf deb belgilanadi. Natijada l@yduyidagi harflarni O‘z ichiga oladi ,a, b, v,
g,d, e yo,j,ziy k|, mn,o,p,r sutf, x, ts, ch, sh,”, *,e,yu,ya,0', j, q, g,

Uchinchi davr, 1940-yilning 5-8 mayida O‘zbekiston Respublikasiydkengashining 1-
chaqirig lll sessiyasi bo'lib ota’di. Sessiya o‘mig 8-maydagi yig'ilishida rus grafikasiga
asoslangan yangi O‘zbek alifbosining 35 harfdamabquyidagi loyihasini tasdiglaydi, &, B, t,

n, e,é. K, 3, ", i, K, 1, M, H, 0,11, p,C,T,Y, d, X, 11, 4, I, b, b, 3, 10, 1, ¥, K, F, X.

Oliy Kengash O‘zbekistonning barcha xalqg komisddetiga, respublika muassasalariga,
mehnatkashlar depu-tatlari kengashlarining oblagtoiya komitetlariga res-publikada
lotinlashtiriigan yozuvdan yangi alifbega ko‘chisehlarining hammasini ikki yil ichida
o‘tkazish, bu ishni 1942-yilning 1 yanvarigachadligsh majburiyatini yuklaydi.

1940-yilning 4-iyulida yangi alifboe hukumat komissiyasi yig‘lishida «®&k adabiy
tilining orfografiyasi» (loyiha) ham ba'zi o‘zgahisva tuzatishlar bilan tasdiglandi. Shunday
gilib, O‘zbek yozuvi tarixining yangi bosqichi —srafikasiga asoslangan davri boshlanadi.

1940-1941 O‘quv yilida maktablarning quyi sinflarida O‘quv jarayoni yangbzuvga
ko‘chiriladi.

1941-1942-O‘quv yilida maktablarning yuqori sinflarida ham O‘'quv jarayoyangi
(kirillcha O‘zbek) yozuvga ko‘chiriladi.

1943-1946-yillardaalifbe va imlo asoslarini ommaga singdirish ishtaib boriladi. Shu
yillar ichida yozuv amaliyotida imlo qoidalaridanhetga chiqgish, ularga g‘ayri qonuniy
o‘zgartirishlar kiritish, adabiy tilning tayancheslalariga etarli amal gilmaslik kabi nugsonlarga
yo'l go'yilayotganligi ham ma’lum bo‘ladi. Bundayugsonlarga barham berish, kamchiliklarni
tuzatish maqgsadida 1946 yilda orfografiya qoidaiag yangi to‘plami yaratiladi, imlo lug‘ati
va giyin so‘zlar lug‘atini tuzishga kirishiladi.

1947-1950 vyillardaA.S. Pushkin nomidagi Til va adabiyot institutideaxsus tuzilgan
orfografiya komissiyasi ish olib boradi, bu komissil946-yilda tuzilgan va nashr ettirilgan
goidalar to‘plamini matbuotda va turli kengashlabildirilgan fikrlar asosida gayta ishlaydi, shu
asosda yangi loyiha yaratadi.

1950-1952 vyillardatil va imlo masalalariga bag‘ishlangan bir nechanflerentsiya va
kengashlar bo‘lib ota'di. Ularda orfografiya loy#iabo'yicha bir gator tanqidiy fikrlar
bildiriladi, alifboni takomillashtirish kerakligiiladi.

1950-1955-yillarda matbuotda bildirilgan tanqidiy fikrlar va takliflaasosida «O‘zbek
orfografiyasi asosiy qoidalari»ning bir necha yargyihalari yaratiladi, ulardan so‘nggisi
O‘zbekiston Oliy Kengashi Prezidiumiga topshiriladi

1956-yilning 4-aprelida «O‘zbek orfografiyasining asosiy qoidalari» (qajhlangan va
takomillashtirilgan varianti) O‘zbekiston Oliy Keaghi Prezidiumi tomonidan tasdiglandi.

1956-1991-yillarni rus grafikasiga asoslangan O‘zbek yozuvi uchudiyidgsinov yillari
bo‘ldi deb baholash mumkin, bu vyillar ichida alifva imlo qoidalarining ijobiy baholanishi
mumkin bo‘lgan jihatlari bilan birga, anchagina kamtiklari borligi ham ma’lum bo‘lib goldi,
O‘zbek tilining ayrim milliy tovushlari uchun maxsuharflarning yo‘qligi, grafika va
orfografiyaning ortig darajada rus tili fonologikususiyatlariga moslashtirilganligi bir gator
mutaxassislar tomonidan salbiy hodisa sifatida tzatlo kelindi.

1991-92-yillarda O‘zbek yozuvi muammolari bilan bog'liq yangi dawoshlandi, bu
davrda ruschalashtiriigan O‘zbek alifbosini bosktemadagi alifbo bilan almashtirish g‘oyasi
paydo bo‘ladi va shu g‘oya atrofida to‘rt xil yo'ish shakllanadiBirinchi yo‘nalishtarafdorlari
O‘zbek yozuvini lotinlash-tirilgan alfavitga ko‘ciéh masalasini o‘rtaga go‘yadikkinchi
yo‘nalish tarafdorlari arab grafikasidagi eski O‘zbek yomavigaytishni yoxud uni (eski
yozuvni) ma’lum vaqgt amaldagi yozuv bilan paraligd‘llashni, shu tarzda bu ikki yozuvdan

! Kapanr: V36ekucTon Maopud Xajik KOMHCCApIHTH TOMOHHAAH SHTH Y 30ek opdorpadusciHi Kaby
ki (pyc rpadukacd acocuia) 03acHIaH YaKMPWITraH KEHrall MajXIMCHHUHT CTeHorpamma Hucotord  //
V36exucron Pecnybnukacu @annap AkageMHUSICHHUHT Mapkasuil apxusH, Goum Ned, ommcs, Nel, ex.xp.Nel9.¢.335
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birining tanlanishini vaqt ixtiyoriga berishni takhiladilar. uchinchi yo‘nalishtarafdorlarining
aniq shakllangan xulosa va takliflari bo‘lmasa-déarning fikrlarida gadimgi turkiy (urxun)
alifbosini tiklashga moyillik bordek tuyuladto‘rtinchi yo‘nalish tarafdorlari esa amaldagi
alifooni ma’lum o‘zgarishlar bilan saglash keraidigaytishadi.

Yuqoridagi yo‘nalishlarning tarafdorlari o‘rtasidagbahslar, oxir oqibatda, O‘zbek
yozuvini lotinlashtirilgan alifboga ko‘chirish g‘@gining ustun kelishi bilan yakunlanadi.

To'rtinchi  davr, 1993-yilning 2-sentabrida O‘n ikkinchi chaqiriq ZDekiston
Respublikasi Oliy Kengashining O'n uchinchi sessiyalotin yozuviga asoslangan O‘zbek
alifbosini joriy etish to‘g'risida» qonun qgabul gqdi. qonunga muvofiq yangi O‘zbek
alifbosining tarkibi quyidagi 31 harf va 1 ta tutbglgisidan iborat deb belgilanadi, a,b,c,d,e,f, g,
h,i,j,k, I, m,n,0,p,q,r,S,t UV, X32c 0,0, 0,s, () tutug belgisi (apo-strof).

1995-yilning 6-mayida O‘zbekiston Oliy Majlisi «Lotin yozuviga asoslamgaD‘zbek
alifbosini joriy etish to‘g‘risidagi gonunga o‘zgaish kiritadi. Unda shunday deyiladi,

1.1-moddadagi «31 harf va 1 ta tutuq belgisi (ajpdst dan so‘zlari «26 ta harf va 3 ta
harflar birikmasi» so‘zlari bilan almashtirilsin.

2. Cc, Jj harflari mustaqil belgi sifatida alifoadehiqarilsin.

3. 0o harfi O'0" shaklida, Gg harfi G'g" shakli&s, harfi Sh sh shaklida, Cc harfi Ch ch
shaklidaNn harfi Ng ng shaklida, Q harf belgisi q shaklidadi&lansin.

4. Aa, li, Gg, G'g, Qq, O'0, Zz harflari va Ch bhrflari birikmasining yozma shakii
tegishlicha tarzida ifodalansin.

1995-yilning 24-avgustidaO‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasiningd3®nli
garori bilan lotin grafikasi asosidagi yangi O‘zbgkzuvining asosiy imlo qoidalari ham
tasdiglanadi.

Tekshirish savollari.

1.0'zbek xalgi XX asrda ganday yozuvlardan foydgkanf?

2. Arab grafikasi asosidagi eski O‘zbek yozuvigaysijayillarda ganday o‘zgartirishlar
kiritilgan?

3. Arab grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvidan nechagilgacha foydalanildi?

4. Arab grafikasidan lotin grafikasiga ko‘chishggoni ganday kechdi?

5. Lotin grafikasiga asoslangan O‘zbek alifbosigal-yo‘lakay ganday o‘zgartirishlar
Kiritildi?

6. Rus grafikasiga asoslangan O‘zbek alifbosi gacfabul qilindi?

7. Rus grafikasiga asoslangan O‘zbek yozuviningigdidalari gachon tasdiglandi?

8. Rus grafikasi asosidagi O‘zbek yozuvidan yargguyvga o‘tish g‘oyasi gachon yuzaga
keldi? Sabablari?

9. Yangi (lotincha) O‘zbek alifbosining birinchi vikinchi variantlari gachon gabul
qilindi?

10. Yangi (lotincha) O‘zbek yozuvining imlo goidalgachon tasdiglangan?

Anaduéraap:
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3. G.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili vabiyoti. Toshkent,1995.
4. S.Otamirzaeva, M.Yusupova. O‘zbek tili. Toshk@®04.
5. Sh.Ranmatullayev. Nozirgi adabiy O‘zbek tiloshkent, 2007.
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Ma’ruza NelO.Orfoepiya
Reja:

1.0Orfoepiya hagida ma’lumot.

2.Unlilar orfoepiyasi.

3. Undoshlar orfoepichsi

Tayanch tushunchalar.

Orfoepiya— to‘g'ri (adabiy) talaffuz me yorlari tizimi.

gisga talaffuz — urg‘usiz bo‘g‘indagi unlining giagqra kuchsiz (bilinar-bilinmas) talaffuz
etilishi.

Cho'ziq talaffuz — urg‘uli bo‘g‘indagi unlining urg‘usiz bo‘g‘indagunlidan cho‘zigroq
bo'lishi. Bu xususiyat ruscha leksik O‘zdashmalaralgnigsa, sezilarli bo‘ladi.

Ingichka talaffuz — unli tovushlarning sayoz til orga «k»,»g»,»ngho‘rta «y» va bo‘g‘iz
undoshi «h» bilan yondosh bo‘lganda old gator foadarzida ingichka talaffuz etilishi.

Yo'g‘on talaffuz — unli tovushlarning chuqur til orga «qg», «g'»,»xndoshlari tasirida
orga gator fonema tarzida yo‘g‘onlashuvi.

Jarangsizlanish— ayrim jarangli undoshlarning so‘z oxirida yokssimilyativ holatlarda
jarangsiz undosh tarzida talaffuz etilishi.

Intervokal holat — undosh fonemaning ikki unli orasida qo‘llanisBunday pozitsiyada
(ko'p bo'g‘inli so‘zlarda) portlovchi «g» undoshirg‘aluvi «g‘» tarzida (gishlog>qishlog‘imiz
kabi), jarangsiz «k» undoshi jarangli «g» tarzidaelpak>telpagim kabi) talaffuz gilinadi

Orfoepiya so‘zlarni, ularning tarkibidagi tovushlarni, shogdek, o‘zak va
go‘shimchalardan iborat so‘z formalarini to‘'g'ri laffuz qilish me'yorlari tizimidir.
Tilshunoslikning bu tizim hagidagi bo‘limi haorfoepiyadeyiladi.

Orfoepik me’yorlar aslida xalq jonli tili faktlaasosida yaratiladi — jonli tildagi turlicha
talaffuz ko'rinishlaridan adabiy til an analarig@raqqiyot tradi-tsiyalariga mos keladiganlari
tanlanadi. Masalan, O‘zbek shevalarida bir so'Zidba talaffuz qilinadi,yo‘g-jo'q, ko‘z-
go‘z,ota-ata,aka-oka,anor-ongkabi. Hozirgi zamon davom fe’li qo‘shimchasi shevdh —
yap(ti), -op(ti), -utti, -vot(ti) shaklla-rida gddnadi, boryapti,boropti, borutti, borvottikabi.
Adabiy tilda shulardaryo‘q, ko‘z, ota, aka, anor boryaptiariantlari adabiy talaffuz me’yori
(orfoepik norma) sifatida saralangan.

To'g'ri talaffuz nutq madaniyatining muhim belgildan biri sanaladi. Adabiy tilda to‘g'ri
yozish ganchalik muhim bo'‘lsa, to‘g'ri talaffuz hasmunchalik ahamiyatlidir. Shuning uchun
ham O‘gquvchi va talabalarda to‘g'ri talaffuz ko‘mialarining shakllantirilishiga ta’limning
barcha bosqichlarida jiddiy etibor beriladi.

Unila tovushlar orfoepiyasi.

| unlisi, 1) bir bo‘g‘inli so‘zlarda gisga va ingichka téfiaz gilinadi, til, tish, bil, sirkabi. 2)

g, 9, x undoshlari bilan yondosh go‘llanganda yofg(orga gator unli tarzida) talaffuz etiladi,
gish, g‘isht, xilkabi. q) y, ng undoshlaridan oldin ingichka vadurcho‘ziq talaffuz etiladichiy,
kiy, mingkabi. 4) h bilan yondosh bo‘lganda ham bir oz eip‘va ingichka talaffuz gilinadi,
hid, hind, hiskabi. 5)ko‘p bo‘g‘inli so‘zlarning urg‘usiz bo‘ghida kuchsiz va gisgabilan,
biroq, sira, tilak, gilam, gilos, vigokabi), urg‘uli bo‘g‘inda esa kuchliroq va cho‘zigrdnozik,
alik, rostlik kabi) talaffuz etiladi. b) so‘z ox@dtagi ochiq bo‘g‘inda bir 0z kengayadi («i»dan
kengroq, «e»dan torroq unli tarzda talaffuz qilipatepki, bordi, oftobi, xuddi, roxabi.

U unlisi, 1) bir bo‘g‘inli so‘zlarda va ko‘p bo‘g‘inli so‘zlening urg‘usiz bo‘g‘inida gisqa
(tush, tus, pul, buloqg, bug‘ddsabi), urg‘uli bo‘g‘inida esa kuchliroq va cho‘ziog (bulut, etuk,
popukkabi) talaffuz etiladi. 2) k,g,y undoshlaridan keyn-gichka (old gator unli tarzda), q, ¢,
x undoshlaridan so‘ng esa yo‘g‘on (orga gator tenizida) talaffuz gilinadi. giyos gilingul va



qul, atirgul va norg‘ul, yuk(yuk)va xulq kabi. 3)—uvchi, -uvaffikslari tarkibida cho‘zigroq
aytiladi, yozuvchi, O‘quvchi, to‘quvchi, oluv, qo‘shkabi.

O unlisi, 1) bir bo‘g‘inli so‘zlarda, shuningdek ko‘p bo‘gfiin so‘zlarning urg‘usiz
bo‘g‘inida gisga talaffuz etiladi,bg‘ito’r, ro‘'mol, so‘rog kabi. 2) takroriy formalarning birinchi
komponentida (urg‘uli bo‘g‘inda) cho‘ziq talaffuzliqadi, ko‘p-ko‘p, zo‘r-zo'r, mo‘l-mo‘lkabi.

3) sayoz til orga k,qg, til o‘rta y va bo‘g‘iz undagh) dan so‘ng yumshoq (old gator) unli tarzida,
chuqur til orga g, ¢, x undoshlaridan so‘ng qatt® yo‘g‘on (orga gator) unli tarzda talaffuz
etiladi. giyos qilingko‘l va qo'l, go‘r va g‘o'r, ho'l va xo'r, yo'l vaqo'r kabi.

E unlisi, 1) so‘z va bo‘g‘in boshida kengrogrkin, ekin, eslamogabi), bo‘g‘in ichida bir
oz torroqg kecha, beda, tekin, sekuabi) talaffuz gilinadi.

A unlisi, 1) sayoz til orga k,g undoshlari bilan yonma-y@iganda yumshoq va ingichka
unli tarzida kam, katta, gap, gal, gazlama, kayfikatbi), chuqur til orga q,g‘,x undoshlari bilan
yondosh go‘llanganda esa yo‘g‘on unli tarzidgalam, garg‘a, qasida, g‘am, g‘alvir, xalq,
xabar, xatkabi) talaffuz etiladi.

O unlisi, 1) quyi keng, kuchsiz lablangan unli tarzida ffata gilinadi, tosh, bahor, somon,
shamol kabi. Shevalarda va jonli tilda bu unlining urgago‘g‘inda «a»ga yaqin talaffuz
gilinish hollari ham uchraydisamon, davorkabi, ammo bu hol adabiy talaffuz (orfoepik
me yor) hisoblanmaydi. 2) sayoz til orga k,g undagtdan so‘ng yumshoq, chuqur til orga
g,9',x undoshlaridan so‘ng esa yo‘g‘on unli tarzitdaffuz gilinadi. giyos qiling,kosib va
goshig, kotibva golip, komil vaqobil, govva g‘ov, govmishva g‘ovlamoq kabi. 3) urg‘uli
bo‘g‘inda kuchliroq va bir 0z cho‘ziq talaffuz edi, bog‘bon, obodso‘zlarining birinchi va
oxirgi bo‘g‘inlaridagi o unlisi talaffuzini giyoskag. 4) y va h undoshlari bilan yondosh
go‘llanganda ham o unlisi bir oz yumshoq, ingichidi holida talaffuz etiladi. giyos qilingor
(yor) va qgor, hokim va xolikabi.

Undosh tovushlar orfoepiyasi

Undosh tovushlar orfoepiyasi ko‘proqg kombinator pazitsion omillar ta'sirida yuz
beradigan fonetik hodisalarga bog‘liq bo‘ladi. Xsan, 1) b,d jarangli undoshlari so‘z oxirida
jarangsiz p,t tarzida talaffuz etiladi, bu hol Qékbadabiy talaffuzi uchun me'yor hisoblanadi,
kitob>kitop, borib>borip, yozib>yozip, savod>savofhbod>obot kabi. 2) b,d undoshlari
jarangsiz undoshlar bilan yonma-yon go‘llangandsinagyatsiyaga uchrab, p,t holida talaffuz
etiladi, bu hol ham adabiy talaffuz me yori hisatadi, ibtidoiy>iptidoiy, ketdi>ketti q) j,z
undoshlarining jarangsiz undoshlar ta'sirida steb thlaffuz etilishi ham adabiy til uchun
me yordir, ijtimoiy> ishtimoiy, mazkur>maskukabi. 4) b,q undoshlarining inter-vokal holatda
(ikki unli orasida) sirg‘aluvchi v,g' undoshlarigatishi ham adabiy talaffuz me’yoriga xilof
emaspora ber>boraver, keta ber>ketavéabi.

So‘z gismlari talaffuzi.

1. g,k bilan tugaydigan otlarning egalik affiksldmlan turlangan shakllari quyidagicha
talaffuz etiladi, a) ko'p bo‘g‘inli so‘zlardagishlog> qishlog‘imiz, qishlog‘ingiz, gishlog'i.
telpak> telpagim, telpaging, telpadgabi. Bir bo‘g‘inli so‘zlarda bunday o‘zgarish boiaydi,
O‘g>0'qi, tok>toki kabi (yoq, yo‘qso‘zlari bundan mustasno).

2. q,K,G,¢ bilan tugagan otlarning jO‘nalish kelgidagi shakllari quyidagicha talaffuz
gilinadi, gishloggga>qish-logga, chelakqga>chelakka, tog‘qt@gga, pedagoggga>pedagokka
kabi. Boshga barcha holatlarda, a) jarangsiz uddodmn so‘'ng —ka, jarangli undoshdan va
unlidan so‘ng —ga talaffuz etiladotka, oshka, qopkaammouyga, ovga, tolga, tomga, bolaga,
akagakabi.

3. Fe'llarda, a)onggla>angla, songa>sana, yoshga>yashabi. b) ekggan>ekkan,
ketggan>ketkan, ogggan>oqqgan, tushggan>tushikaini.

4. Olmoshlardapgngda>unda, bugngda>bunda, shugnqda>shuiidia «n» orttiriladi),
mengning>mening, sengning>senifmr «n» tushirib goldiriladi).

5. Bir so‘zidan dona son yasalganda, o‘zakdagi «r» undostt»ga ota’'dibirqta>bitta
kabi.



Boshqa tillardan o‘zlashtirilgan ayrim so‘zlar orf oepiyasi.

1. Turkiy tillarda, ma’lumki, f undoshi bo‘lmagashuning uchun jonli so‘zlashuvda
arab, fors va rus tillaridan o‘zlashgan so‘zlardefyini «p» deb talaffuz gilish hollari uchraydi,
ulfat>ulpat, faner>paner, ferma>perm&abi. Hozirgi o‘’zbek adabiy tilida ularni «f» bila
talaffuz qilish me’yor holiga kelgan.

2. So'z yoki bo‘g‘in boshida undosh tovushlarnigpatorlashib kelishi turkiy tillarga xos
bo‘lImagan. Bu hodisa keyinchalik boshqa tillardaziashtirilgan so‘zlar talaffuziga ham ta’sir
gilgan — jonli so‘zlashuvda so‘z yoki bo‘g‘in boslai yoxud bo‘g‘indagi ikki undosh orasida bir
unlining orttirilishiga olib kelganshkaf>ishkop, stakan>istakon, plan>pilon, traktorstktir
kabi. Bunday holat so‘z oxirida ham uchrayafil>aqil, fikr>fikir, iim>ilim, hukm>hukumkabi.
Hozirgi o‘zbek adabiy tilida bunday so‘zlarni aglicha (unli orttirmay) talaffuz gilish orfoepik
me yor sanaladi. Bunday me yor shu tipdagi so‘zieyryozuvdagi shaklini (imlosini) to‘g'ri
belgilashga ham yordam beradi.

3. Umumturkiy so‘zlarda ikki unli yonma-yon go‘tlenaydi, bu hol arab tilidan
o‘zlashganoila, doir, rais, maorif, saodat, mutolakabi so‘zlar talaffuziga ta'sir gilgamijla,
doir, rais so‘zlarida bitta «y» orttirilganofila, doyir,rayis kab), maorif, saodat, mutolaa
so‘zlari esa unlilarning diftonglashuvigamo,rip, so,dat, mutolakabi talaffuz gilinishiga olib
kelgan. Keyingi bir asr ichida rus tilidan so‘z lghtirishning faollashganligi, ruscha
o‘zlashmalarning rus tilidagi talaffuz va imlo menarini O‘zbek tiliga aynan singdirish
tendentsiyasining ustun bo‘lganligi O‘zbek tilid&ki unlining so‘z tarkibida yonma-yon
kelishini orfoepik va orfografik me yorga aylantirtiologiya, geometriya, geologiya, geodeziya
va boshqgalar. Bu hol arabcha o‘zlashmalaalka,( doir, rais, maorif, saodat, matbaa, mutolaa
kabilarda) ham ikki unlining yonma-yon talaffuz igishi va yozilishini me'yor darajasiga
ko‘tardi.

4. Arab tilidan o‘zlashtiriiganta'na, da'vo, ma'no, e’lon, me'mor, mO" tabeabi
so‘zlarning birinchi bo‘g‘inidagi unlilar bo‘g‘iz d@ikulyatsiyasi bilan cho‘ziqroq talaffuz etiladi.

5. Rus tilidan o‘zlashgan so‘zlarda «i» unlisi Bk tilining «i» unlisidan torrog va
cho‘zigroq talaffuz etiladi. giyos qilingjsh (O‘zb.) —tip>ti,p (rus.),til (O'zb.) —tir>ti,r (rus.)
kabi.

6. Rus tilidan o‘zlashtiriigan ko‘p bo‘g‘inli solarning urg‘usiz ochiq bo‘g‘indagi «i»
O‘zbekcha «i»dan torrog va cho‘zigroq talaffuz adil giyos giling,bilan (O‘zb.) —bilet (rus.),
kinoya(O‘zb.) — kino (rus.) kabi.

7. Rus tili orqali o‘zlashtiriigan so‘zlarning s@gi ochiq, urg‘uli bo‘g‘inida «i» unlisi
O‘zbekcha «i»dan tor va cho'ziq talaffuz etiladiyap qiling, maxs{O‘zb.) — taks{rus.),
tepki(O‘zb.)- kon'kirus.) kabi. Urg'uli bo‘g‘inning boshga tiplaridaydpiq, to‘la yopiq
bo‘g‘inlarda) ham ruscha «i» O‘zbekcha «i»dan cigtag va torroq talaffuz qgilinadi. giyos
qgiling, metinO‘zb.)-nikotin>nikoti,n(rus.)pvsinNO‘zb.)-apel sin>apel -si,(rus) kabi.

8. Rus tilidan o'zlashtiriigan bir bo‘g‘inli so‘ztda «u» unlisi O‘zbek tilidagi «u»dan
cho‘zigroq va kuchliroq talaffuz etiladi. giyos iqitj, dudO‘zb.) —dub>du,krus), pul(O‘zb.) —
pul’s>pu,l’grus.),tush(O‘zb.) —tush >tu,sh{rus.) kabi.

9. Rus tilidan o‘zlashtiriigan ko'p bo‘g‘inli so‘arning urg‘uli bo‘g‘inida «u» unlisi
O‘zbek tilidagi «u»dan ancha cho‘zig va bir oz yolyoq talaffuz etiladi. giyos gilinghbu-da
(O‘zb.) —budka(rus.),mangu(O‘zb.)-mangustéus.),mavzuO‘zb<arab.)-neduza(rus.) kabi.

10. Rus tilidan o‘zlashtiriigan ko‘p bo‘g‘ili so‘arning urg‘usiz bo'g‘inidagi «u» gisga
talaffuz gilinadi, ammo O‘zbek tilidagi «u» aynislionetik pozitsiyada ruscha «u»dan ham
gisgaroq bo‘ladi. giyos qgilingjushman>d shmé®‘zb.)- turbina(rus.),muzday>m zd€p‘zb.)-
muzeyrus) kabi.

11. So‘z boshidagi berkitiimagan, urg‘usiz bo‘g‘aad«u» unlisi ruscha so‘zlarda
yo‘g‘onroq, O‘zbekcha so‘zlarda ingichkaroq (yumghmg) talaffuz etiladi. giyos qiling,
ukladrus.) —uxlamoq(O‘zb.), uzual(rus.)uzum(O‘zb.) kabi.

12. Ruscha leksik o‘zlashmalarda «u» unlisi yumshdoshdan so‘ng ota’ ingichka (old
gator unli tarzida), gattig undoshdan so‘ng esa@‘poi (orga gator unli tarzida) talaffuz gilinadi.



Imloda ingichka  «u» tovushi «yu» harfi bilan iféalaadi. giyos qiling, abajur va
manikyur(manik ur), ul'timatum va kostyum (kast,uph)g va salyut(sal utkabi. Rus tilidan
o‘zlashtirilgan so‘zlarda yumshoq undoshdan keyielgkn «u» O‘zbekcha «u»dan ham
ingichkaroq va yumshoqroq talaffuz etiladi. giyalng, gul (O‘zb.)-tyul >t ul (rus.) kabi.

13. Ruscha leksik o‘zlashmalarning urg‘usiz bo‘glagi «e» unlisi O‘zbekcha «ex»dan
ancha tor («i»ga yaqgin) talaffuz etilatklefon>tilifon., televizor>tiliviz'r, adres>adri&abi.

14. Rus tili orqali o‘zlashgan so‘zlarda «a» uni®@izbekcha «a»dan yo‘g‘oroq talaffuz
etiladi. giyos qilingkangO‘zb.)-kanalrus) kabi.

15. Rus tilidan o‘zlashtiriigan so‘zlardagi o‘rterg, lablangan «o» unlisi urg‘uli bo‘g‘inda
O‘zbek tilidagi o‘rta keng, lablangan «O‘»dan kemgrtalaffuz etiladi. giyos qilington(rus.)-
to'n(O‘zb.), tok(rus.)t0'q(Ozb.), tort(rus.)to'rt (O‘zb.) kabi. Urg‘usiz bo‘g‘inda esa ruscha «o»
reduktsiyaga uchrab, ota’ kuchsizlanadi va «gis@@a yoki «a» tarzida talaffuz qilinadi,
traktor>t'rakt'r, samolyot>samabt kabi.

16. Jonli tilda «r» bilan boshlangan arabcha, foasga ruscha so‘zlarning boshida bir
«O*» tovushining orttirilishi ancha keng tarqalgan‘’za>o‘raza, rus>o'ris, ro‘mol>o‘ramol kabi.
Adabiy talaffuz me yori sifatideo‘za, rus, ro‘molshakllari saralangan.

17. Rus tilidan o‘zlashtirilgan so‘zlarning oxiridib-tish «v» undoshi jarangsiz «f» tarzida
talaffuz qgilinadi, aktiv>aktif, passiv>passif, ustav>ustaf, kursiv>kifr kabi. «v»ning
jarangsizlanishi so‘z ichidagi assimilyativ holatdaam yuz beradi, avtomat>aftomat,
stavka>stafkakabi. Bunday talaffuz adabiy til uchun me yor dadg ammo o‘zbek tilining o'z
so'zlarida qo‘llanadigan lab-lab «v» undoshi so¥rimla ham, jarangsiz undosh ta'sirida ham
«f» ga o‘tmaydipv, birov, ovgat, shavk&gbi. (Bu holat ham orfoepik me yor sanaladi).

18. Rus tilidan o‘zlashtirilgan so‘zlarning ko‘ptilgida urg‘u erkin bo‘ladi, bu hol O‘zbek
adabiy tili va talaffuziga ham singib bormoqdéas, trolleybus, tramvakabi.

19. O‘zbek tilidagi urg‘u asosan so‘zning oxirgi ‘oniga tushadi, ammo ayrim
o‘zlashgan so‘zlarda urg‘u so‘zning oldingi bo‘danida bo‘lishi ham mumkinhamma, jami,
hamisha, afsuskkabi. Bunday holatlardan xabardor bo‘lish adalasilaffuz me'yorlariga amal
gilish imkonini beradi.

Tekshirish savollari.
1. Orfoepiya nima?
2. Orfoepiyaning adabiy tildagi ahamiyati?
g. Unli tovushlar orfoepiyasi hagida nimalarni bile?
4. Unlilar ganday pozitsiyada ingichka talaffuzrmgldi?
5. Unlilar ganday undoshlar ta'sirida yo‘g‘on télaf etiladi?
6. B,d undoshlari ganday pozitsiyada jarangsitgpzida talaffuz etiladi?
7.J,z undoshlari ganday o‘rinlarda jarangsizlanadi?
8. B,q undoshlarining sirg‘aluvchi «v» va «g‘»gaishi ganday holatda yuz beradi?
9. ganday paytlarda o‘zak oxiridagi «k» undoshigay»q» undoshi «g‘»ga ota’'di?
10. «G» undoshi bilan boshlangan affikslar ganaesiarga qo‘shilganda «--ka»,
«-kan», «-ga», «-gan» tarzida talaffuz qgilinadi?
11. ganday so‘zlar O‘zagidagi «o» fe'l yasovchiafshilganda «a» ga ota’di?
12. Boshqa tillardan olingan o‘zlashma so‘zlar egdiyasi hagida nimalarni bilasiz?
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